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Ol- und Kraftstoffschlauche

KSTEIN

Oil- and petrol hoses

Fluid Technology

Kraftstoffschlauch Typ Carbocord/10 / Oil- and petrol hose

Fur Kraftstoffe mit einem max. Aromatenanteil bis 40%.

For delivery of domestic oils and fuels, with an aromatic content not exceeding 40%.

Seele / Tube: NBR. Aussendecke / Cover: NBR/CR

Temperaturbereich / Temperature range: -30°C bis +80°C

Art.Nr Bezeichnung ID AD  Betriebsdruck Berstdruck Rollenlange

Art.N° Description (mm) (mm) (bar) (bar) (m)

551.520 CARBOCORD/10 32 32 44 10 30 40*

551.521 CARBOCORD/10 38 38 53 30 40*

551.522 CARBOCORD/10 50 50 64 30 40*

551.523 CARBOCORD/10 63 63 79 30 40*

551.524 CARBOCORD/10 75 75 93 30 40*

TW Stutzen TW Kupplung Klemmschalen pr———

TW Hosetail TW couplings Safety clamps ? —"‘%
oF =

Seite / page 60 Seite / page 61 Seite / page 69 e

Kraftstoffschlauch EN12115 Typ Carbocord/EN / Oil- and petrol hose

Fur Kraftstoffe mit einem max. Aromatenanteil bis 50%. Geeignet als Tankwagenschlauch.

Auch geeignet fur Biodiesel und E10.

For oils and fuels, with an aromatic content not exceeding 50%. Also suitable for biodiesel and E10.
Seele / Tube: NBR. Aussendecke / Cover: NBR/SBR.

Temperaturbereich / Temperature range: -30°C bis +80°C. Mit Kupferlitze / with static wires.

Art.Nr Bezeichnung ID AD  Betriebsdruck Berstdruck Rollenlange
Art.N° Description (mm) (mm) (bar) (bar) (m)
551.530 CARBOCORD/EN 32 32 44 64 40*
551.531 CARBOCORD/EN 38 38 51 64 40*
551.532 CARBOCORDI/EN 45 45 59 64 40*
551.533 CARBOCORD/EN 50 50 66 64 40*
551.534 CARBOCORD/EN 75 75 91 64 40*
551.535 CARBOCORD/EN 100 100 116 48 40*

TW Stutzen TW Kupplung

TW Hosetail TW couplings

— Klemmschalen

e -ﬁ
o Safety clamps ? ®
G e, @

Seite / page 60 Seite / page 61 Seite / page 69

Kraftstoffschlauch Typ Carboflat / Flat collapsable discharge hose

Fir Kraftstoffe mit einem max. Aromatenanteil bis 60%. Geeignet firr die Schiffsbetankung.

Auch geeignet fur Biodiesel und E10.

For oils and fuels, with an aromatic content not exceeding 60%. Perfect to use as ship to shore bunker
hose. Also suitable for biodiesel and E10.

Seele / Tube: NBR. Aussendecke / Cover: NBR.

Temperaturbereich / Temperature range: -20°C bis +80°C. Mit 2 Kupferlitzen / with 2 static wires.

Art.Nr Bezeichnung ID AD  Betriebsdruck Berstdruck Rollenlange
Art.N° Description (mm) (mm) (bar) (bar) (m)
551.540 CARBOFLAT/16 75 75 16 48 40*
551.541 CARBOFLAT/16 100 100 115 16 48 20*/40*
551.542 CARBOFLAT/16 150 150 169 16 48 20*/40*
551.543 CARBOFLAT/16 203 203 224 16 48 20*
Flansche Klemmschalen =,
Flanges Safety clamps ? ©

°__8

Seite / page 58 Seite / page 69

Saug- und Druckschlauch Typ Carboflex/OHM / Suction/discharge hose

Fir Kraftstoffe mit einem max. Aromatenanteil bis 50%. Extrem flexible und geringes Gewicht.
For oils and fuels, with an aromatic content not exceeding 50%. Extremly flexible and lightweight.
Seele / Tube: NBR. Aussendecke / Cover: NBR/SBR.

Temperaturbereich / Temperature range: -25°C bis +80°C. Mit Stahldrahtspirale / twin spirals.
Biegeradius / Bending radius: 4x Innendurchmesser / 4x inner diameter.

Art.Nr Bezeichnung ID AD  Betriebsdruck Berstdruck Rollenlange
Art.N° Description (mm) (mm) (bar) (bar) (m)
551.550 CARBOFLEX/OHM 51 51 64 10 30 40*
551.551 CARBOFLEX/OHM 76 76 90 10 30 40*
551.552 CARBOFLEX/OHM 102 102 118 10 30 40*
TW Stutzen TW Kupplung = Klemmschalen .=,
TW Hosetail TW couplings 4 Safety clamps ? ®
. o, _ 48
Seite / page 60 Seite / page 61 Seite / page 69 ) al
* Anschnitte mdglich
*Cutted lenght possible
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Ol- und Kraftstoffschlauche
QOil- and petrol hoses @KSTEIN

Fluid Technology

Saug- und Druckschlauch Typ Carboflex/10/ Suction/discharge hose

Fur Kraftstoffe mit einem max. Aromatenanteil bis 40%. Geeignet als Tankwagenschlauch.

For oils and fuels, with an aromatic content not exceeding 40%. Designed as tank wagon hose.

Seele / Tube: NBR. Aussendecke / Cover: NBR/CR.

Temperaturbereich / Temperature range: -25°C bis +80°C.

Mit Stahldrahtspirale und Kupferlitze / with steel wire helix and static wires.

Art.Nr Bezeichnung ID AD  Vakuum Betriebsdruck  Rollenlange

Art.N° Description (mm) (mm) (bar) (bar) (m)

551.600 CARBOFLEX/10 25 25 36 0,8 10 40*

551.601 CARBOFLEX/10 32 32 43 0,8 10 40*

551.602 CARBOFLEX/10 38 38 51 0,8 10 40*

551.603 CARBOFLEX/10 42 42 55 0,8 10 40*

551.604 CARBOFLEX/10 45 45 59 0,8 10 40*

551.605 CARBOFLEX/10 51 51 64 0,8 10 40*

551.606 CARBOFLEX/10 63 63 78 0,8 10 40*

551.607 CARBOFLEX/10 75 75 91 0,8 10 40*

551.608 CARBOFLEX/10 90 90 106 0,8 10 40*

551.609 CARBOFLEX/10 100 100 116 0,8 10 40*

551.610 CARBOFLEX/10 152 152 174 0,8 10 20*

TW Stutzen TW Kupplung —_— Klemmschalen -

TW Hosetail ‘ ( TW couplings E@ Safety clamps ? _'ﬁ@
‘ 8 =5

Seite / page 60 Seite / page 61 Seite / page 69 < }"Q

Saug- und Druckschlauch EN12115 Typ Carboflex/EN / Suction/discharge hose
Fur Kraftstoffe mit einem max. Aromatenanteil bis 50%. Geeignet als Tankwagenschlauch.
Auch geeignet fiur Biodiesel und E10.

For oils and fuels, with an aromatic content not exceeding 50%. Designed as tank wagon hose.
Also suitable for biodiesel and E10.

Seele / Tube: NBR. Aussendecke / Cover: NBR/SBR.

Temperaturbereich / Temperature range: -20°C bis +80°C.

Mit Stahldrahtspirale und Kupferlitze / with steel wire helix and static wires..

Art.Nr Bezeichnung ID AD  Vakuum Betriebsdruck  Rollenlange
Art.N° Description (mm) (mm) (bar) (bar) (m)
551.620 CARBOFLEX/EN 25 25 37 0,9 16 40*
551.621 CARBOFLEX/EN 32 32 44 0,9 16 40*
551.622 CARBOFLEX/EN 38 38 51 0,9 16 40*
551.623 CARBOFLEX/EN 50 50 66 0,9 16 40*
551.624 CARBOFLEX/EN 63 63 78,5 0,9 16 40*
551.625 CARBOFLEX/EN 75 75 91 0,8 16 40*
551.626 CARBOFLEX/EN 100 100 116 0,8 12 20%/40*
TW Stutzen TW Kupplung = Klemmschalen -
TW Hosetail ’ TW couplings \9 Safety clamps o e
f H @‘\ _/#
Seite / page 60 Seite / page 61 Seite / page 69 =

Saug- und Druckschlauch Typ Carboflex/HP / Suction/discharge hose

Fur Kraftstoffe mit einem max. Aromatenanteil bis 40%. Knickbestandiger Tankwagenschlauch mit
extreme engem Biegeradius. Durch die Hart-PVC Aussenspirale problemlos schleppbar.

For oils and fuels, with an aromatic content not exceeding 40%. Kink proof and an ultra small bending
radius. Allows easy handling an light resistant pull- and drag safety.

Seele / Tube: NBR. Aussendecke / Cover: NBR/PVC.

Temperaturbereich / Temperature range: -30°C bis +85°C.

PVC-Spirale aussen. Mit Kupferlitze und Textileinlage. Biegeradius: 2x Innendurchmesser.

External PVC spiral. With static wire and textile insertions . Bending radius: 2x inner diameter.

Art.Nr Bezeichnung ID AD  Vakuum Betriebsdruck  Rollenlange
Art.N° Description (mm) (mm) (bar) (bar) (m)
551.650 CARBOFLEX/HP 51 51 73 0,9 10 20*
551.651 CARBOFLEX/HP 76 76 99 0,9 7 20*
551.652 CARBOFLEX/HP 102 102 124 0,9 7 20*
Perrot Kupplung TW Kupplung —_— Klemmschalen -
Perrot coupling TW couplings @ Safety clamps ? ®
o, _ 4
Seite / page 52 Seite / page 61 Seite / page 69 « =

* Anschnitte moglich
*Cutted lenght possible
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KSTEIN Ol- und Kraftstoffschlauche

Fluid Technology

Oil- and petrol hoses

Kunststoff Saug- und Druckschlauch Typ Armoflex/Oil / PVC Suction/discharge hose
Aufbau / Construction: NBR/PVC. Mit Stahldrahtspirale / with steel spiral.

Temperaturbereich / Temperature range: -15°C bis +65°C.

Art.Nr Bezeichnung ID AD  Vakuum Betriebsdruck Rollenlange
Art.N° Description (mm) (mm) (bar) (bar) (m)
551.560 ARMOFLEX/OIL 25 25 33 0,8 8 30*
551.561 ARMOFLEX/OIL 32 32 40 0,8 7 30*
551.562 ARMOFLEX/OIL 38 38 47 0,8 7 30*
551.563 ARMOFLEX/OIL 51 51 62 0,8 5 30*
Kamlok Kupplung . Kamlok Stutzen /,{ Mikalor Supra iﬁ,ﬁq
Kamlok couplings M‘r , Kamlok coupling ?ﬂ / ./“' J
Seite / page 38-39 - Seite / p. 38-39 Seite / page 71

PVC/NBR Saug- und Druckschlauch Typ Naftoil/Buna /PVC/NBR Suction/discharge hose
Fir Betriebswasser, Gllle, und Mineraldle. Geschmeidig und sehr kalteflexibel.

For industrial water, dung, mineral oils. Flexible hose, especially under low temperature conditions.
Aufbau / Construction: PVC/NBR. Mit innenliegender PVC-Spirale. / with internal PVC-spiral.
Temperaturbereich / Temperature range: -30°C bis +65°C

Biegeradius / Bending radius: 3x Innendurchmesser / 3x inner diameter.

Art.Nr Bezeichnung ID AD  Vakuum Betriebsdruck Rollenlange
. Art.N° Description (mm) (mm) (bar) (bar) (m)
: -3 551.570 NAFTOIL/BUNA 25 25 33 , 7 50*
K== 551.571 NAFTOIL/BUNA 32 32 41 0,9 6 50*
: —3 551.572  NAFTOIL/BUNA 38 38 48 0,9 6 50*
i 551.573  NAFTOIL/BUNA 51 51 61 0,9 5 50*
S~ 551.574 NAFTOIL/BUNA 63 63 74 0,9 4,5 50*
N 551.575 NAFTOIL/BUNA 76 76 88 0,9 4 50*
o 551.576  NAFTOIL/BUNA 80 80 92 0,9 3 50*
: 551.577 NAFTOIL/BUNA 102 102 116 0,9 3 50*
551.578  NAFTOIL/BUNA 127 127 143 0,9 2 20*
551.579 NAFTOIL/BUNA 152 152 169 0,9 2 20*
Kamlok Kupplung Perrot Kupplung o Superklem

Kamlok couplings wf "“, Perrot coupling

Seite / page 38-39 - - Seite / page 52 Seite / page 70

PVC/NBR Saug- und Druckschlauch Typ Naftoil/Buna/AS / pvciNER Suction/discharge hose
Fur Betriebswasser, Giille, und Mineralle. Geschmeidig und sehr kalteflexibel. Durch die integrierte
Kupferlitze besonders fiir Fettabscheider und industrielle Reinigung geeignet.

For industrial water, dung, mineral oils. Flexible hose, especially under low temperature conditions.
Because of the integrated static-wire very suitable for grease and industrial cleaning.

§ = Aufbau / Construction: PVC/NBR. Mit innenliegender PVC-Spirale / with internal PVC-spiral.
\ = Temperaturbereich / Temperature range: -30°C bis +65°C.
E Biegeradius / Bending radius: 3,5x Innendurchmesser / 3,5x inner diameter.
3 ‘ Art.Nr Bezeichnung ID AD  Vakuum Betriebsdruck Rollenlange
E— Art.N° Description (mm) (mm) (bar) (bar) (m)
. 551.590 NAFTOIL/BUNA/AS 51 51 61 , 5 50*
\ = 551.591  NAFTOIL/BUNA/AS 76 76 88 0,9 4 50~
K —2 551.592  NAFTOIL/BUNA/AS 102 102 116 0,9 3 50*
! Kamlok Kupplung Kamlok Stutzen ~ Mikalor Supra .
& — Kamlok couplings w.,- "“"‘, Kamlok coupling @A{n o ,‘ i
= 40 It '

Seite / page 38-39 - Seite / p. 38-39 Seite / page 71

* Anschnitte moglich
*Cutted lenght possible
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Ol- und Kraftstoffschlauche

Oil- and petrol hoses

ECKSTEIN

Saug- und Druckschlauch Typ Carboflex/Grecato / Suction/discharge hose

Sehr flexibler Saug- und Druckschlauch, geeignet fiir Mineraldlprodukte mit einem max. Aromaten-
anteil bis 50%. Hochkant gewellt. Mit sehr kleinem Biegeradius.

Extremly flexible hose for fuels, petrol and biodiesel with an aromatic content not exceeding 50%.
Hose provided with special ‘Grecato’ profile with a very small bending radius.

Seele / Tube: NBR. Aussendecke / Cover: CR.

Temperaturbereich / Temperature range: -20°C bis +85°C.

Mit Stahldrahtspirale / with steel wire helix.

Art.Nr Bezeichnung ID AD  Vakuum Betriebsdruck Rollenlange
Art.N° Description (mm) (mm) (bar) (bar) (m)
551.640 CARBOFLEX/GR 25 25 , 10 40*
551.641 CARBOFLEX/GR 32 32 42 0,8 10 40*
551.642 CARBOFLEX/GR 38 38 48 0,8 10 40*
551.643 CARBOFLEX/GR 50 50 62 0,8 10 40*

Kraftstoffschlauch Typ Petrol-Oil / Oil- and petrol hose
Fur Leitungen an Maschinen und Motoren. Ausgezeichnet geeignet als Werkstattenschlauch.
Far Mineraldlprodukte mit einem maximalen Aromatenanteil bis 40%.

For fuel supply to engines and motors. Excellent garage hose.
For fuels with an aromatic content not exceeding 40%.
Seele / Tube: NBR. Aussendecke / Cover: NBR/PVC
Temperaturbereich / Temperature range: -20°C bis +80°C

Art.Nr Bezeichnung ID AD  Betriebsdruck Berstdruck Rollenlange
Art.N° Description (mm) (mm) (bar) (bar) (m)
551.500 PETROL-OIL 6 6 13 25 75 50*
551.501 PETROL-OIL 8 8 15,5 25 75 50*
551.502 PETROL-OIL 10 10 18 25 75 50*
551.503 PETROL-OIL 13 13 22 25 75 50*
551.504 PETROL-OIL 15 15 25 25 75 50*%
551.505 PETROL-OIL 19 19 29 25 75 50*
551.506 PETROL-OIL 25 25 36 25 75 50*%

Zapfstellenschlauch EN1360 Typ Carboform/PD / Petrol station pumphose

Fur Mineral6lprodukte mit einem max. Aromatenanteil bis 60%. Auch fiir Biodiesel und E10 geeignet.
For fuels with an aromatic content not exceeding 60%. Also suitable for biodiesel and E10 fuel.
Seele / Tube: NBR. Aussendecke / Cover: CR

Temperaturbereich / Temperature range: -25°C bis +55°C

Mit Kupferlitze / with static-wire.

Art.Nr Bezeichnung ID AD  Betriebsdruck Berstdruck Rollenldnge
Art.N° Description (mm) (mm) (bar) (bar) (m)
551.490 CARBOFORM 15 15 25 16 48 50*
551.491 CARBOFORM 19 19 31 16 48 50*
551.492 CARBOFORM 25 25 37 16 48 50*

Hulsenverschraubung
Threaded ferrules hose couplings

Hilsenverschraubung
Threaded ferrules hose couplings

oS %

Seite / page 67 Seite / page 67

* Anschnitte moglich
*Cutted lenght possible
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Ventilationsschlauche
KSTEIN Ventilation hoses

Fluid Technology

Kunststoff Absaugschlauch Typ Airflex / PVC Ductinghose
Fur Luft, Gas, Rauch, Staub, Pulver und chemische Dampfe. Auch als Kabelschutzschlauch
einsetzbar. Nicht geeignet fiir Funkenflug bei Schweissgeraten. Knickfest und sehr flexibel.
For air, dust, fumes, gases, smoke, chemical gases a.o.. Also for cable protection. Not suitable for hot
fumes and gases or sparkles. Flexible and kink-proof.
Aufbau / Construction: PVC grau, mit eingebetteter Spirale aus PVC, innen glatt, aussen gewellt.
PVC grey, with embedded PVC-spiral, inside smooth, outside corrugated.
Temperaturbereich / Temperature range: -15°C bis +60°C.
Biegeradius / Bending radius: 1x Innendurchmesser / 1x inner diameter.
Art.Nr Bezeichnung ID AD  Vakuum Rollenlange
Art.N° Description (mm) (mm) (bar) (m)
551.090 AIRFLEX 20 20 25 0,60 30*
551.091 AIRFLEX 25 25 31 0,55 50*
551.092 AIRFLEX 32 32 38 0,45 50*%
551.093 AIRFLEX 38 38 45 0,45 50*
551.094 AIRFLEX 40 40 47 0,45 50*%
551.095 AIRFLEX 45 45 52 0,40 50*
551.096 AIRFLEX 51 51 58 0,40 50*
551.097 AIRFLEX 60 60 68 0,40 50*
551.098 AIRFLEX 63 63 72 0,40 50*%
551.099 AIRFLEX 70 70 79 0,40 50*
551.100 AIRFLEX 76 76 85 0,40 50*%
551.101 AIRFLEX 80 80 90 0,40 50*
551.102 AIRFLEX 90 90 101 0,40 50*
551.103 AIRFLEX 102 102 112 0,40 50*
551.104 AIRFLEX 110 110 121 0,35 30*
551.105 AIRFLEX 120 120 130 0,35 30*
551.106 AIRFLEX 127 127 138 0,35 20*
551.107 AIRFLEX 140 140 152 0,35 30*
551.108 AIRFLEX 152 152 164 0,30 20*
551.109 AIRFLEX 160 160 172 0,25 20*
551.110 AIRFLEX 180 180 193 0,25 20*
551.111 AIRFLEX 203 203 219 0,20 20*
551.112 AIRFLEX 254 254 270 0,20 10*
551.113 AIRFLEX 305 305 324 0,10 10*

Abzughaubenschlauch Typ Ventilazione /[LDA [ Extraction hose for welding-fumes

Fir Gas, Rauch und Schweissdampf. Der Schlauch ist vollig zusammenstauchbar.

For gases, smoke, welding-fumes. Hose is fully compressable.

Aufbau / Construction: plastifiziertes Polyestergewebe grau, mit eingebetteter Stahldrahtspirale.
plastified Polyestercloth grey, with embedded steel wire helix.

Temperaturbereich / Temperature range: -10°C bis +80°C.

Art.Nr Bezeichnung ID Rollenlénge
Art.N° Description (mm) (m)
551.120 VENTILAZIONE /L 76 76 6
551.121 VENTILAZIONE /L 102 102 6
551.122 VENTILAZIONE /L 127 127 6
551.123 VENTILAZIONE /L 152 152 6
551.124 VENTILAZIONE /L 165 165 6
551.125 VENTILAZIONE /L 203 203 6
Norma Schelle Mikalor Supra Schelle

Norma clamp Mikalor Supra clamp i

siehe Katalog EN Seite / page 71 s

* Anschnitte moglich
*Cutted lenght possible
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Ventilationsschlauche
Ventilation hoses @K%Iegnlﬂﬁl -

Ventilationsschlauch Typ Ventilazione /Calor / Ventilation- and ducting hose
Fir Heissluft, Rauch, Gas, chemische Dampfe und die Bellftung von Motoren. Nicht fiir Feststoffe.
For hot air, smoke, fumes, chemical gases, with high temperature. Not suitable for solid materials.
Aufbau / Construction: Santoprene, mit eingebetteter Stahldrahtspirale.

Santoprene, with embedded steel-spiral.
Temperaturbereich / Temperature range: -40°C bis +120°C.
Biegeradius / Bending radius: 1x Innendurchmesser / 1x inner diameter.

Art.Nr Bezeichnung ID Rollenlange
Art.N° Description (mm) (m)
551.130 VENTILAZIONE / CALOR 51 51 20*
551.131 VENTILAZIONE / CALOR 60 60 20*
551.132 VENTILAZIONE / CALOR 70 70 20*
551.133 VENTILAZIONE / CALOR 76 76 20*
551.134 VENTILAZIONE / CALOR 80 80 20*
551.135 VENTILAZIONE / CALOR 90 80 20*
551.136 VENTILAZIONE / CALOR 102 102 15*
551.137 VENTILAZIONE / CALOR 110 110 15*
551.138 VENTILAZIONE / CALOR 127 127 15*
551.139 VENTILAZIONE / CALOR 140 140 15*
551.140 VENTILAZIONE / CALOR 152 152 15*
551.141 VENTILAZIONE / CALOR 160 160 15*
551.142 VENTILAZIONE / CALOR 180 180 15*
551.143 VENTILAZIONE / CALOR 203 203 15*

Mikalor Supra Schelle
Mikalor Supra clamp i

Seite / page 71

Polyurethan Absaugschlauch Typ Airflex /PU / Polyurethane ducting hose

Far Luft, Staub, Pulver, Holzspane, chemische Dampfe. Ebenfalls geeignet zum Beférdern von

Isolationsmaterial. Sehr flexible und verschleissfest. In der Biegung behélt der Schlauch seinen vollen

Durchlass indem die Wandung sich nach aussen faltet.

For air, dust, fumes, gases, smoke, chemical gases, powders, pulverized products and

glass- or rock wool. Flexible, kink-proof and abrasive resistant. When bended the hose stays full bore

as the PU material is forced to the outside, creating a full flow without obstruction.

Aufbau :Polyurethan transparent, mit eingebetteter PVC-Spirale, innen glatt, aussen gewellt.

Construction: Polyurethanre transparent, with embedded PVC-spiral, smooth inside, corrugated cover P
Temperaturbereich / Temperature range: -25°C bis +85°C. ——
Biegeradius / Bending radius: 1x Innendurchmesser / 1x inner diameter.

Art.Nr Bezeichnung ID AD  Vakuum Rollenléange

Art.N° Description (mm) (mm) (bar) (m)

551.150 AIRFLEX/PU 25 25 31 0,4 20*

551.151 AIRFLEX/PU 32 32 38 0,3 20* :
551.152 AIRFLEX/PU 38 38 45 0,3 20*

551.153 AIRFLEX/PU 40 40 47 0,3 20*

551.154 AIRFLEX/PU 45 45 53 0,3 20*

551.155 AIRFLEX/PU 51 51 59 0,3 20*

551.156 AIRFLEX/PU 60 60 68 0,3 20* 3 ’
551.157 AIRFLEX/PU 63 63 71 0,3 20*

551.158 AIRFLEX/PU 70 70 79 0,3 20*

551.159 AIRFLEX/PU 76 76 85 0,3 20*

551.160 AIRFLEX/PU 102 102 112 0,3 20*

551.161 AIRFLEX/PU 127 127 139 0,2 20*

551.162 AIRFLEX/PU 152 152 165 0,2 20*

551.163 AIRFLEX/PU 203 203 218 0,2 10*

551.164 AIRFLEX/PU 305 305 326 0,2 10*

Mikalor Supra Schelle

Mikalor Supra clamp i

Seite / page 71 J

* Anschnitte moglich
*Cutted lenght possible
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Abriebfeste Schlauche
KSTEIN Abrasion resistant hoses

Fluid Technology

Polyurethan Absaugschlauch Typ Airflex /PU/AS [ Polyurethane ducting hose

Far Luft, Staub, Pulver, Holzspane, chemische Dampfe. Sehr flexibel und verschleissfest. In der
Biegung behélt der Schlauch seinen vollen Durchlass indem die Wandung sich nach aussen faltet.
For air, dust, powders, pulverized products, chemical gases. Kink-proof and abrasion resistant.
When bended the hose stays full bore as the PU material is forced to the outside, creating a full flow
without obstruction.

Aufbau: Polyurethan transparent, mit eingebetteter PVC-Spirale, innen glatt, aussen gewellt.

Mit Kupferlitze.

Construction: Polyurethane transparent, wit embedded PVC-spiral, smooth inside, corrugated cover.
With static-wire.

Temperaturbereich / Temperature range: -25°C bis +85°C.

Biegeradius / Bending radius: 1x Innendurchmesser / 1x inner diameter.

Art.Nr Bezeichnung ID AD  Vakuum Rollenlange
Art.N° Description (mm) (mm) (bar) (m)
551.170 AIRFLEX/PU/AS 32 32 38 0,3 20*
551.171 AIRFLEX/PU/AS 38 38 45 0,3 20*
551.172 AIRFLEX/PU/AS 40 40 47 0,3 20*
551.173 AIRFLEX/PU/AS 45 45 53 0,3 20*
551.174 AIRFLEX/PU/AS 51 51 59 0,3 20*
551.175 AIRFLEX/PU/AS 76 76 85 0,3 20*
551.176 AIRFLEX/PU/AS 102 102 112 0,3 20*

Mikalor Supra Schelle
Mikalor Supra clamp i

Seite / page 71

Kunststoff Saug- und Druckschlauch Typ Sciroppo /AS /

Fur flussige, pulverférmige und koérnige Medien wie Granulate und Holz-Pellets.
For luiquids, pulverized or grainshaped products, granulates, pellets etc.

— ) Aufbau: PVC transparent, glatt, mit eingebetteter PVC-Spirale und Kupferlitze.
Construction: PVC transparent, smooth, with embedded PVC-spiral and static-wire.
Temperaturbereich / Temperature range: -15°C bis +60°C.

Biegeradius / Bending radius: 4x Innendurchmesser / 4x inner diameter.

J

é

/ Art.Nr Bezeichnung ID AD  Vakuum Rollenlange
y Art.N° Description (mm) (mm) (bar) (m)

/ 551.190 SCIROPPO /AS 32 32 38 0,7 50*

/ 551.191 SCIROPPO /AS 40 40 47 0,7 50*

/ 551.192 SCIROPPO /AS 51 51 59 0,7 50*

/ Kamlok Kupplung Kamlok Stutzen -

Kamlok couplings N" "“', Kamlok coupling ~ /§
o~ {

g Mikalor Supra imﬁq
/& - i
sl J

Seite / page 38-39 -~ Seite / p. 38-39 Seite / page 71

Kunststoff Saug- und Druckschlauch lebensmittelechtTyp Sciroppo /PU/AS /
Suction/discharge hose, food quality

Fur pulverférmige oder kornige Lebensmittel wie Milchpulver und Zucker, sowie Granulate.
For pulverized or grainshaped foodstuffs, granulates and food stuff.

Seele: Polyurethan transparent, glatt. Entspricht BGA Anforderungen und FDA Richtlinie.
Aussendecke: PVC transparent, mit eingebetteter PVC-Spirale und Kupferlitze.

Tube: Polyurethane transparent, smooth. FDA quality.

Cover: PVC transparent, with embedded PVC-spiral and static-wire.

Temperaturbereich / Temperature range: -15°C bis +60°C.

Biegeradius / Bending radius: 4x Innendurchmesser / 4x inner diameter.

Art.Nr Bezeichnung ID AD  Vakuum Rollenlange
Art.N° Description (mm) (mm) (bar) (m)
551.200 SCIROPPO/PU/AS 38 38 46 0,7 30*
551.201 SCIROPPO/PU/AS 51 51 61 0,7 30*
551.202 SCIROPPO/PU/AS 76 76 87 0,7 30*
551.203 SCIROPPO/PU/AS 102 102 115 0,7 30*
Kamlok Kupplung Kamlok Stutzen -

Kamlok couplings Nﬁ "“', Kamlok coupling [
- :

Q@ Mikalor Supra imﬁq
e / P y
a y)

Seite / page 38-39 -~ Seite / p. 38-39 Seite / page 71

* Anschnitte mdglich
*Cutted lenght possible
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Abriebfeste Schlauche
Abrasion resistant hoses @KSTEIN

Fluid Technology

Hochabriebfester Saug- und Druckschlauch Typ Armoflex /PU /

High abrasive resistant Suction/discharge hose

Fur pulverférmige oder kdrnige Medien sowie Granulate unter extremen Abriebbeanspruchungen.

For powder and pulverized products, grains, gravels, granulates. Excellent when extreme high

abrasion-resistance is required. . -
Seele: Polyurethan transparent, mit eingebetteter Stahldrahtspirale. Aussendecke: PVC transparent. %
Tube: Polyurethane transparent, with incorporated steel wire helix. Cover: PVC transparent, smooth. : —=—u |
Temperaturbereich / Temperature range: -20°C bis +80°C. e A
Biegeradius / Bending radius: 4x Innendurchmesser / 4x inner diameter. - "
Art.Nr Bezeichnung ID AD  Vakuum Betriebsdruck Rollenlange Q _—j:
Art.N° Description (mm) (mm) (bar) (bar) (m) = = o
551.210 ARMOFLEX /PU 38 38 46 0,9 5 30* & =
551.211 ARMOFLEX/ PU 40 40 48 0,9 5 30* . '/
551.212 ARMOFLEX/PU 51 51 62 0,9 5 30* ‘: _/
Kamlok Kupplung . Kamlok Stutzen Pa-Ri Schelle \ N :’f /
Kamlok couplings w‘r\hf Kamlok coupling ‘el ‘/I" 7 Pa-Ri clamp f’s\\ & jij",
Seite / page 38-39 < Seite / p. 38-39 Seite / page 73 /

Abriebfester Kunststoff Saug- und Druckschlauch Typ Antiabrasivo /AS /
Abrasive resistant Polyurethane lined hose

Fur Kies, Sand, Schlamm, Zement, Getreide und andere verschleissverursachende Medien.
For transport of ash, crushed rock, silica sand, pea gravel, cement powder a.o.

Seele: Polyurethan rot. Aussendecke: PVC griin, mit Kupferlitze und PVC-Spirale.

Tube: Polyurethane red. Cover: PVC green, with static-wire and PVC-spiral.
Temperaturbereich / Temperature range: -15°C bis +60°C.

Biegeradius / Bending radius: 6x Innendurchmesser / 6x inner diameter.

Art.Nr Bezeichnung ID AD  Vakuum Betriebsdruck Rollenlange
Art.N° Description (mm) (mm) (bar) (bar) (m)
551.220 ANTIABRASIVO/AS 76 76 92 0,8 6,5 50*
551.221 ANTIABRASIVO/ AS 102 102 120 0,8 4 30*
551.222 ANTIABRASIVO / AS 127 127 147 0,8 35 30*
551.223 ANTIABRASIVO / AS 152 152 173 0,8 3 20*

Perrot Kupplung e Bauer Kupplung —_— Superklem
Perrot couplings w’ Bauer coupling $ Superclamp
Seite / page 53 A Seite / page 70

Seite / page 52

* Anschnitte moglich
*Cutted lenght possible
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KSTEIN

Fluid Technology

Polyurethan Absaugschlauch Typ Purflex /L / Polyurethane ducting/extracting hose
Fiir Industriestaubsauger und Abzugshauben. Ol- und benzinbesténdig. Hochflexibel.

For vacuum cleaners handling abrasive solids, granulates, glas fibres, paper a.o. also for oilmist.
Highly flexible and kink-proof. Oil- and petrol resistant.

Aufbau: Polyurethan transparent, mit eingebetteter Stahldrahtspirale, innen glatt, aussen gewellt.
Construction: Polyurethane transparent, with embedded wire helix, inside smooth, outside corrugated.
Temperaturbereich / Temperature range: -40°C bis +90°C.

Biegeradius / Bending radius: 1x Innendurchmesser / 1x inner diameter.

N Art.Nr Bezeichnung ID Vakuum  Rollenléange
) Art.N° Description (mm) (bar) (m)
9 551.230 PURFLEX/L 25 25 0,20 20*
U 551.231 PURFLEX/L 32 32 0,20 20*
\_/ 551.232 PURFLEX/L 38 38 0,20 20*
551.233 PURFLEX/L 40 40 0,20 20*
551.234 PURFLEX/L 51 51 0,20 20*
551.235 PURFLEX/L 60 60 0,17 20*
551.236 PURFLEX/L 70 70 0,17 20*
551.237 PURFLEX/L 76 76 0,17 20*
551.238 PURFLEX/L 80 80 0,16 20*
551.239 PURFLEX/L 90 80 0,16 20*
551.240 PURFLEX/L 102 102 0,13 15*
551.241 PURFLEX/L 120 120 0,10 15*
551.242 PURFLEX/L 127 127 0,10 15*
551.243 PURFLEX/L 152 152 0,08 15*
551.244 PURFLEX/L 160 160 0,07 15*
551.245 PURFLEX/L 203 203 0,04 15*
551.246 PURFLEX/L 254 254 0,04 10*
551.247 PURFLEX/L 305 305 0,03 10*

Polyurethan Absaugschlauch Typ Purflex /H / Medium-duty Polyurethane S/D hose

Fir Industriestaubsauger und Granulatférdergeréte. Ol- und benzinbesténdig. Abriebfest und flexibel.
For industrial purpose, industrial vacuum cleaners and the transport of granulates, gravel, sand, grains,
powders, wood chips, coal dust a.o. High abrasion resistant, extremely flexible. Also oil, petrol, solvent
resistant and gastight.

Aufbau: Polyurethan, transparent, mit eingebetteter Stahldrahtspirale, innen glatt, aussen gewellt.
Construction: Polyurethane transparent, with embedded wire helix, inside smooth, outside corrugated.
Temperaturbereich / Temperature range: -40°C bis +90°C.

— Biegeradius / Bending radius: 1,5x Innendurchmesser / 1,5x inner diameter.

\E// Art.Nr Bezeichnung ID Vakuum Rollenlange

\\% Art.N° Description (mm) (bar) (m)

\\_j 551.260 PURFLEX/H 25 25 0,94 10*/15*

N— 551.261 PURFLEX/H 32 32 0,94 10%/15*
551.262 PURFLEX/H 38 38 0,84 10*/15*
551.263 PURFLEX/H 50 50 0,80 10*/15*
551.264 PURFLEX/H 60 60 0,75 10*/15*
551.265 PURFLEX/H 65 65 0,68 10*/15*
551.266 PURFLEX/H 75 75 0,60 10*/15*
551.267 PURFLEX/H 80 80 0,60 10*/15*
551.268 PURFLEX/H 90 90 0,53 10*/15*
551.269 PURFLEX/H 100 100 0,45 10*/15*
551.270 PURFLEX/H 110 110 0,45 10*/15*
551.271 PURFLEX/H 120 120 0,31 10*/15*
551.272 PURFLEX/H 125 125 0,31 10*/15*
551.273 PURFLEX/H 150 150 0,25 10*
551.274 PURFLEX/H 200 200 0,19 10*

Polyurethan Absaugschlauch Typ Purflex /[HX / Heavy-duty Polyurethane S/D hose
Fir Kies, Sand, Glas, Getreide unter extremer Abriebbeanspruchung. Ol- und benzinbesténdig.

= // For industrial vacuum cleaners, the transport of sand, rock, glass, grains, gravel, fly-ash, powders,
E// wood chips, granulates and other abrasives. Flexible and kink-proof, also oil, petrol, solvent resistant.
~ / Aufbau: Polyurethan, transparent, mit eingebetteter Stahldrahtspirale, innen glatt, aussen gewellt.

Construction: Polyurethane transparent, with embedded wire helix, inside smooth, outside corrugated
Temperaturbereich / Temperature range: -40°C bis +90°C.
Biegeradius / Bending radius: 2,5x Innendurchmesser / 2,5x inner diameter.

(l

Art.Nr Bezeichnung ID Vakuum Rollenlange
Art.N° Description (mm) (bar) (m)
551.280 PURFLEX/HX 50 50 0,96 10*/15*
551.281 PURFLEX/HX 75 75 0,91 10*/15*
551.282 PURFLEX/HX 100 100 0,89 10*/15*
551.283 PURFLEX/HX 125 125 0,89 10*/15*
551.284 PURFLEX/HX 150 150 0,84 10*/15*

* Anschnitte mdglich
*Cutted lenght possible
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Abriebfeste Schlauche
Abrasion resistant hoses @K%Iegn!)m -

Abriebfester Gummi Saugschlauch Typ Turboflex /U.L. / Abrasion resistant Suctionhose
Als Kopfschlauch fur Strahlmittel, Kies und Schlamm. Mit kerb- und verschleissfester Seele.

Leicht im Gewicht und sehr flexibel.

For shot-blast, pebbles, mud, sand etc. Light and flexible construction.

Seele: NR/SBR glatt. Aussendecke: SBR/NR gewellt. Mit Stahldrahtspirale und Kupferlitze.

Tube: NR/SBR smooth. Cover: SBR/NR corrugated. With steel wire-helix and static-wire.
Temperaturbereich / Temperature range: -25°C bis +70°C.

Biegeradius / Bending radius: 2,5x Innendurchmesser / 2,5x inner diameter.

~

Art.Nr Bezeichnung ID AD  Vakuum Rollenlange -~
Art.N° Description (mm) (mm) (bar) (m) =
551.310 TURBOFLEX/U.L.51 51 60 0,9 20* ~
551.311 TURBOFLEX/U.L. 63 63 72 0,9 20* =
551.312 TURBOFLEX/UL.L. 76 76 85 0,9 20* -
551.313 TURBOFLEX/U.L. 102 102 112 0,9 20* ~
551.314 TURBOFLEX/U.L. 127 127 137 0,9 20* ~
551.315 TURBOFLEX/U.L. 152 152 164 0,9 20* =
Superklem ~

Superclamp

Perrot Kupplung o ~. Bauer Kupplung
Perrot couplings \@ Bauer coupling

Seite / page 52 Seite / page 53

Seite / page 70

Sandstrahlgeblaseschlauch Typ Turbocord / Sandblast hose
Mit hochabriebfester Seele / With high abrasive resistant innertube.
Seele / Tube: NR. Aussendecke / Cover: NR/SBR.

Temperaturbereich / Temperature range: -30°C bis +80°C.

Art.Nr Bezeichnung ID AD  Betriebsdruck Berstdruck Rollenlédnge
Art.N° Description (mm) (mm) (bar) (bar) (m)
551.320 TURBOCORD 13 13 27 12 36 40*
551.321 TURBOCORD 19 19 33 12 36 40*
551.322 TURBOCORD 25 25 39 12 36 40*
551.324 TURBOCORD 32 32 48 12 36 40*
551.325 TURBOCORD 38 38 55 12 36 40*
551.326 TURBOCORD 42 42 60 12 36 40*
551.327 TURBOCORD 50 50 70 12 36 40*
Sandstrahlkupplung '

Sandblast coupling

Seite / page 57

Strahimittel-Absaugschlauch Typ Turboflex /S/D hose for shot-blast materials
Auch geeignet fiur Kies und Schlamm. Mit Kerb- und verschleissfester Seele.

Also for suction/discharge of other abrasives, pebbles, mud, sand etc.

Seele: Paragummi. Aussendecke: SBR/NR. Mit Stahldrahtspirale und Kupferlitze. (
Tube: PARA rubber. Cover: SBR/NR. With steel wire-helix and static-wire.

Temperaturbereich / Temperature range: -30°C bis +80°C.

Art.Nr Bezeichnung ID AD Vakuum Betriebsdruck Rollenlédnge
Art.N° Description (mm) (mm) (bar) (bar) (m)
551.340 TURBOFLEX 51 51 64 0,8 4 40*
551.341 TURBOFLEX 63 63 76 0,8 4 40*
551.342 TURBOFLEX 76 76 91 0,8 4 40*
551.343 TURBOFLEX 102 102 118 0,8 4 20*
551.344 TURBOFLEX 125 125 141 0,8 4 20*
551.345 TURBOFLEX 152 152 173 0,8 4 20*
Perrot Kupplung o ~. Bauer Kupplung Superklem

Perrot couplings \@ Bauer coupling Superclamp

Seite / page 52 Seite / page 53 Seite / page 70
Kehrmaschinenschlauch Typ Kehrflex /Road sweeper streetcleaning vacuum hose
Faltschlauch. Beiderseits mit spiralfreien Muffen.

Spiralfree cuffs on both sides

Seele: NR griin, gewellt. Aussendecke: NR/SBR, gewellt. Mit Drahtspirale.

Tube: NR green, corrugated. Cover: NR/SBR, corrugated. With steel wire-helix.

Art.Nr Bezeichnung ID Vakuum Lange
Art.N° Description (mm) (bar) (mm)
551.300 KEHRFLEX 203 203 0,3 1
551.301 KEHRFLEX 254 254 0,3 100

* Anschnitte moglich
*Cutted lenght possible
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Abriebfeste Schlauche

KSTEIN

- Abrasion resistant hoses
uid Technology

Betoninjektionsschlauch Typ Betoncord /10 / Concrete hose
Fir Mortel und andere nasse abrasive Medien.

For wet cement, concrete, plaster and other abrasives.

Seele / Tube: NR/SBR. Aussendecke / Cover: NR/SBR.
Temperaturbereich / Temperature range: -30°C bis +80°C.

Art.Nr Bezeichnung ID AD  Betriebsdruck Berstdruck Rollenlédnge
Art.N° Description (mm) (mm) (bar) (bar) (m)
551.350 BETONCORD /10 60 60 10 30 20%/40*
551.351 BETONCORD /10 63 63 90 10 30 40*
Betoninjektionsschlauch Typ Betoncord /40 / Concrete hose

Fir Mortel und andere nasse abrasive Medien.

For wet concrete, cement, plaster and other abrasives.

Seele / Tube: NR. Aussendecke / Cover: NR/SBR.

Temperaturbereich / Temperature range: -30°C bis +80°C.

Art.Nr Bezeichnung ID AD  Betriebsdruck Berstdruck Rollenléange
Art.N° Description (mm) (mm) (bar) (bar) (m)
551.360 BETONCORD /40 25 25 39 40 120 40*
551.361 BETONCORD /40 35 35 49 40 120 40*
551.362 BETONCORD /40 38 38 54 40 120 40*
551.363 BETONCORD /40 50 50 68 40 120 40*
551.364 BETONCORD /40 63 63 85 40 120 40*
Mortel-Kupplung - [ Mortel-Stecker Stahlband

Mortarcouplings o Mortarcouplings % Band-it «\ %
Seite / page 56 \ Seite / page 56 Seite / page 77 —
Zementfoérderschlauch Typ Silocord / Dry-cargo dischargehose

Fir Zement, Kalkpulver, Viehfutter und andere abrasive Medien.

For cement, dry-plaster, cattle food, and other abrasives.

Seele / Tube: NR/SBR. Aussendecke / Cover: SBR. Mit Kupferlitze / With static-wire.
Temperaturbereich / Temperature range: -30°C bis +80°C.

Art.Nr Bezeichnung ID AD  Betriebsdruck Rollenlange
Art.N° Description (mm) (mm) (bar) (m)
551.370 SILOCORD 76 76 94 8 20*/40*
551.371 SILOCORD 76 76 98 8 40*
551.372 SILOCORD 80 80 100 8 40*
551.373 SILOCORD 90 90 110 6 20*/40*
551.374 SILOCORD 102 102 122 6 20%/40*
Storz Kupplung TW Kupplung — Klemmschalen .
Storz couplings : @ TW couplings @ Safety clamps ? )‘g
Seite / page 34 Q Seite / page 61 Seite / page 69 < a

Silo-Férderschlauch Typ Silocord /Spezial / Dry-cargo dischargehose heavy duty quality
Fir Splitt, Soda, und Quarzsand. Mit Kerb- und hochabriebfester Seele.

For highly abrasive materials, silica sand, soda, a.0. Tube extremely abrasive resistant.

Seele / Tube: NR. Aussendecke / Cover: SBR.

Mit zwei gekreuzten Kupferlitzen / With 2 crossed static-wires.

Temperaturbereich / Temperature range: -30°C bis +80°C.

Art.Nr Bezeichnung ID AD  Betriebsdruck Berstdruck Rollenlange
Art.N° Description (mm) (mm) (bar) (bar) (m)
551.380 SILOCORD /SPEZIAL 76 76 10 30 40*
551.381 SILOCORD /SPEZIAL 102 102 126 10 30 20*
Storz Kupplung TW Kupplung —_— Klemmschalen -« =
Storz couplings z@ TW couplings i@ Safety clamps ;“ —-z@
Seite / page 34 Q Seite / page 61 Seite / page 69 ) =

* Anschnitte moglich
*Cutted lenght possible
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Abriebfeste Schlauche
Abrasion resistant hoses KSTEIN

Fluid Technology

Zementforderschlauch Typ Siloflat / Dry-cargo dischargehose

Flach aufrollbar. Fur Zement, Kalkpulver, Viehfutter und andere abrasive Medien.
Layflat. For cement, dry plaster, cattlefood and other abrasives.

Seele / Tube: NR. Aussendecke / Cover: NR/SBR.

Mit zwei gekreuzten Kupferlitzen / With 2 crossed static-wires.
Temperaturbereich / Temperature range: -30°C bis +80°C.

Art.Nr Bezeichnung ID AD  Betriebsdruck Rollenlange
Art.N° Description (mm) (mm) (bar) (m)
551.390 SILOFLAT 76 76 85 4 40*
551.391 SILOFLAT 102 102 114 4 40*
Storz Kupplung (-, Stahlband
Storz couplings Band-it B

z coupling z i m -
Seite / page 34 ~ Seite / page 77 el

Betonsilo-Auslaufschlauch Typ Siloflat /Auslauf / Dry-cargo exhausthose
Fir Schittgut bei drucklosem Einsatz.

For pressureless discharge of grainsilos, dry cement a.o.

Seele / Tube: NR. Aussendecke / Cover: SBR.

Temperaturbereich / Temperature range: -30°C bis +80°C.

Art.Nr Bezeichnung ID AD Rollenlange
Art.N° Description (mm) (mm) (m)
551.400 SILOFLAT / AUSLAUF 152 152 166 20*
551.401 SILOFLAT /AUSLAUF 203 203 217 20*
551.402 SILOFLAT / AUSLAUF 254 254 270 20*
551.403 SILOFLAT / AUSLAUF 305 305 323 10*
Pari- Schelle

Pari-clamps

Seite / page 76

Zement Saug- und Druckschlauch Typ Silocord /SP / Dry-cargo s/d hose
Fir Zement, Kalkpulver, Viehfutter und andere abrasive Medien.

For cement, dry plaster, cattlefood and other abrasives.

Seele / Tube: NR/SBR. Aussendecke / Cover: SBR.

Mit Stahldrahtspirale und Kupferlitze / With steel wire-helix and static-wire.
Temperaturbereich / Temperature range: -30°C bis +80°C.

Art.Nr Bezeichnung ID AD  Vakuum Betriebsdruck Rollenlange
Art.N° Description (mm) (mm) (bar) (bar) (m)
551.410 SILOCORD/SP 76 76 96 0,8 6 40*
551.411 SILOCORD/SP 102 102 122 0,8 6 20*
Storz Kupplung Flansche Klemmschalen pe__ %
Storz couplings Flanges Safety clamps ® [©]
e 2
Seite / page 34 Q Seite / page 58 Seite / page 69 3 i

Silo Saug- und Druckschlauch Typ Silocord /Spezial/SP / Dry-cargo s/d hose, heavy duty
Fir Splitt, Soda, und Quarzsand. Mit Kerb- und hochabriebfester Seele.

For highly abrasive materials, oda, silica sand a.o Tube extremely abrasive resistant.

Seele / Tube: NR. Aussendecke / Cover: SBR.

Mit Stahldrahtspirale und zwei gekreuzten Kupferlitzen/ With steel wire-helix and 2 crossed static-wires
Temperaturbereich / Temperature range: -30°C bis +80°C.

Art.Nr Bezeichnung ID AD  Vakuum Betriebsdruck Rollenlange
Art.N° Description (mm) (mm) (bar) (bar) (m)
551.420 SILOCORD /SPE./SP 76 76 98 0,8 10 40*
551.421 SILOCORD / SPE./SP 102 102 126 0,8 10 20*
Storz Kupplung Flansche Klemmschalen A—
Storz couplings Flanges Safety clamps ® ©
e 2
Seite / page 34 < Seite / page 58 Seite / page 69 i =

* Anschnitte moglich
*Cutted lenght possible

Eckstein GmbH - Werner-von-Siemens-Str. 3 - 65582 Diez - Tel +49 (0)6432 93 49 0 - Fax +49 (0) 6432 93 49 99
e-mail info@eckstein.de - web www.eckstein.de / www.schlauchpressen.de 15

El 213.01 DE



Luftschlauche
KSTEIN Air hoses

Fluid Technology

Pressluftschlauch Typ Super Air / Air pressure hose
Leicht im Gewicht und robust im Einsatz.
B Easy handling air hose for garages, domestic compressors.
. Seele / Tube: PVC. Aussendecke / Cover: PVC.
4 Temperaturbereich / Temperature range: -20°C bis +60°C.
& Art.Nr Bezeichnung ID AD  Betriebsdruck Berstdruck Rollenlange
i Art.N° Description (mm) (mm) (bar) (bar) (m)
550.730 SUPERAIR 6 6 11 20 60 50
550.731 SUPERAIR 8 8 13 20 60 50
550.732 SUPER AIR 10 10 15,5 20 60 50
550.733 SUPERAIR 13 13 19 20 60 50
550.734 SUPER AIR 16 16 23 20 60 50
, 550.735 SUPER AIR 19 19 26,5 20 60 50
| 550.736 SUPER AIR 25 25 335 20 60 50
Pneumatik Kupplung Pneumatik Stecker Hilsen
Quick release coupling Quick release coupling Sleeves m
siehe Katalog EN siehe Katalog EN siehe Katalog EN

Pressluftschlauch Typ Ariaform /TPU / Polyurethane air pressure hose

Fiir pneumatische Werkzeuge. Gut bestandig gegen Ol, Benzin, Fett, leichte Sauren und Laugen.
Formstabil, leicht im Gewicht und sehr verschleissfest.

For pneumatic tools. Excellent resistant against oil, fuel, fat, acids and lye’s. Polyester reinforced for
handling pressure, lightweight and very abrasive restant.

Seele / Tube: PU. Aussendecke / Cover: PU/PVC.

Temperaturbereich / Temperature range: -20°C bis +60°C.

Art.Nr Bezeichnung ID AD  Betriebsdruck Berstdruck Rollenlange
Art.N° Description (mm) (mm) (bar) (bar) (m)
550.750 ARIAFORM/TPU 6 6 10 20 60 50
550.751 ARIAFORM /TPU 8 8 12 20 60 50
550.752 ARIAFORM/TPU 9 9 13 20 60 50
550.753 ARIAFORM/TPU 10 10 14,5 20 60 50
550.754 ARIAFORM/TPU 13 13 18 20 60 50
Pneumatik Kupplung Pneumatik Stecker Hulsen

Quick release coupling Quick release coupling Sleeves m
siehe Katalog EN siehe Katalog EN siehe Katalog EN

Kompressorschlauch Typ Solvoform / Compressor air hose

Fir Druckluft, Schmierdl, Fette.

Grease- and oilmist resistant, for use in garages, workshops.

Seele / Tube: TPE/TPU. Aussendecke / Cover: TPE.

Temperaturbereich / Temperature range:: -20°C bis +60°C.

Art.Nr Bezeichnung ID AD  Betriebsdruck Berstdruck Rollenlange
Art.N° Description (mm) (mm) (bar) (bar) (m)
550.770 SOLVOFORM 6 6 14 20 60 50
550.771 SOLVOFORM 8 8 15 20 60 50
550.772 SOLVOFORM 10 10 17 20 60 50
550.773 SOLVOFORM 13 13 22 20 60 50
550.774 SOLVOFORM 19 19 28 20 60 50
Pneumatik Kupplung Pneumatik Stecker Hilsen

Quick release coupling Quick release coupling Sleeves m
siehe Katalog EN siehe Katalog EN siehe Katalog EN

* Anschnitte moglich
*Cutted lenght possible
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Luftschlauche
Air hoses ®K§|Ie§nlom -

Pressluftschlauch Typ Ariacord / Air pressure hose

Fur schmierstoffhaltige Druckluft sowie Betriebswasser bei mittelschwerem Einsatz.
Oilmist resistant airhose, also for industrial water.

Seele / Tube: SBR. Aussendecke / Cover: SBR.

Temperaturbereich / Temperature range: -30°C bis +50°C.

Art.Nr Bezeichnung ID AD  Betriebsdruck Berstdruck Rollenlange
Art.N° Description (mm) (mm) (bar) (bar) (m)
550.810 ARIACORD /DIN 32 32 48 10 40 40*
550.811 ARIACORD /DIN 35 35 51 10 40 40*
550.812 ARIACORD /DIN 38 38 50 10 40 40*
550.813 ARIACORD / DIN 42 42 60 10 40 40*
550.814 ARIACORD /DIN 51 51 65 10 40 40*
550.815 ARIACORD /DIN 53 53 73 10 40 40*
550.816 ARIACORD /DIN 76 76 96 10 40 40*
Komplettverschraubung Schlauchklemme

Complete screwing set Hose clamps a

Seite / page 67 Seite / page 77

Pressluftschlauch Typ Ariaform /yellow / Air pressure hose

Fiur schmierstoffhaltige Druckluft sowie Betriebswasser bei schwerem Einsatz.
Oilmist resistant air hose. Also for industrial water. For heavy duty applications.
Temperaturbereich / Temperature range: -20°C bis +50°C.

Art.Nr Bezeichnung ID AD  Betriebsdruck Berstdruck Rollenlange
Art.N° Description (mm) (mm) (bar) (bar) (m)
550.820 ARIAFORM/Y. 13 13 23 20 60 40
550.821 ARIAFORM/Y. 19 19 31 20 60 20/40
550.822 ARIAFORM /Y. 25 25 39 20 60 40

Klauenkupplung [ L] Schlauchklemme
Claw couplings Hose clamps a
siehe Katalog EN Seite / page 77

Pressluftschlauch Typ Ariacord /yellow / Air pressure hose

Fiur schmierstoffhaltige Druckluft sowie Betriebswasser bei schwerem Einsatz.
Oilmist resistant airhose, also for industrial water. For heavy duty airhandling.
Seele / Tube: SBR. Aussendecke / Cover: SBR/EPDM.

Temperaturbereich / Temperature range: -20°C bis +70°C.

Art.Nr Bezeichnung ID AD  Betriebsdruck Berstdruck Rollenlange
Art.N° Description (mm) (mm) (bar) (m)
550.830 ARIACORD/Y. 32 32 46 20 40*
550.831 ARIACORD/Y. 38 38 52 20 40*
550.832 ARIACORD/Y. 51 51 66 20 20%/40*
550.833 ARIACORD/Y. 63 63 82 20 40*
550.834 ARIACORD/Y.76 76 95 20 40*
Komplettverschraubung Schlauchklemme

Complete screwing set % Hose clamps

Seite / page 67 Seite / page 77

Kunststoff Atemluftschlauch EN14594 Typ Respiroform [/ Air breathing hose

Fir Atemluftgerate bei der Brandbekéampfung, Tankreinigung und Strahlarbeiten.

Mit zwei elektrisch leitfahigen Langsstreifen und Textileinlage.

Applicable for breathing air equipment and fire fighting purposes.

With 2 antistatic length stripes and textile plies.

Seele / Tube: TPU. Aussendecke / Cover: TPE.

Temperaturbereich / Temperature range : -20°C bis +70°C.

Art.Nr Bezeichnung ID AD Betriebsdruck Berstdruck Rollenlange
Art.N° Description (mm) (mm) (bar) (bar) (m)
550.860 RESPIROFORM 9,5 9,5 16 30 90 50

Gummi Atemluftschlauch EN14594 Typ Maskpress [/ Rubber air breathing hose
Fur Atemluftgerate bei der Brandbekampfung, Tankreinigung und Strahlarbeiten.

For breathing air equipment, fire fighting purposes, tank cleaning, and sand blasting operations.
Seele / Tube: NBR. Aussendecke / Cover: NBR.

Temperaturbereich / Temperature range: -30°C bis +80°C.

Art.Nr Bezeichnung ID AD  Betriebsdruck Berstdruck Rollenlange
Art.N° Description (mm) (mm) (bar) (bar) (m)
550.870 MASKPRESS 9,5 9,5 19 10 100 25/100

* Anschnitte mdglich
*Cutted lenght possible
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Wasserschlauche
KSTEIN Water hoses

Fluid Technology

PVC Wasserschlauch Typ TRICOTECH / Thermoplastic waterhose
Seele / Tube: PVC. Aussendecke / Cover: PVC.
Temperaturbereich / Temperature range: -15°C bis +60°C.

- Art.Nr Bezeichnung ID AD  Betriebsdruck Berstdruck Rollenlange
Art.N° Description (mm) (mm) (bar) (bar) (m)
550.030 TRICOTECH 12,5 12,5 17 10 30 25/50
550.031 TRICOTECH 15 15 20 10 30 50
550.032 TRICOTECH 19 19 25 10 30 25/50
550.033 TRICOTECH 25 25 32 10 30 50
550.034 TRICOTECH 32 32 42 10 30 50
550.035 TRICOTECH 40 40 50 10 30 50
550.036 TRICOTECH 50 50 62 10 30 25
Geka Kupplung 7 - Spritzdise -~ Norma Schelle
Geka couplings T Brass nozzles 3% Norma clamp
siehe Katalog EN = siehe Katalog EN siehe Katalog EN

PVC Wasserschlauch Typ Induform /RR / Waterhose for agriculture and construction
Aussendecke / Cover: rot, gerieft / red, corrugated.

Temperaturbereich / Temperature range: -20°C bis +60°C.

Art.Nr Bezeichnung ID AD  Betriebsdruck Berstdruck Rollenlange
Art.N° Description (mm) (mm) (bar) (bar) (m)
550.060 INDUFORM /RR 13 13 19 10 30 40/ 100
550.061 INDUFORM /RR 19 19 26 12 42 20/25/30/40/100
550.062 INDUFORM /RR 25 25 33 12 42 20/25/30/40/100
550.063 INDUFORM /RR 32 32 44 10 30 40
550.064 INDUFORM /RR 38 38 50 10 30 50

Geka Kupplung 7 - Spritzdiise -~ Norma Schelle

Geka couplings T Brass nozzles w Norma clamp

siehe Katalog EN = siehe Katalog EN siehe Katalog EN

Heisswasserschlauch Typ Calorform / Hot water hose

Seele / Tube: EPDM. Aussendecke / Cover: EPDM.

Temperaturbereich / Temperature range: -20°C bis +100°C.

Art.Nr Bezeichnung ID AD  Betriebsdruck Berstdruck Rollenlange
Art.N° Description (mm) (mm) (bar) (bar) (m)
550.090 CALORFORM 10 10 17 15 45 40
550.091 CALORFORM 13 13 20 15 45 40
550.092 CALORFORM 16 16 23 15 45 40
550.093 CALORFORM 19 19 27 15 45 40
550.094 CALORFORM 25 25 34 15 45 40
Geka Kupplung 7 - Spritzdiise -~ Norma Schelle

Geka couplings T Brass nozzles i Norma clamp

siehe Katalog EN = siehe Katalog EN siehe Katalog EN

Eckstein GmbH - Werner-von-Siemens-Str. 3 - 65582 Diez - Tel +49 (0)6432 93 49 0 - Fax +49 (0) 6432 93 49 99
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Wasserschlauche
Water hoses @KSTEIN

Fluid Technology

EPDM Wasserschlauch Typ Python /griin  / EPDM multi-purpose waterhose

Fur Wasser und nicht aggressive Medien. Salzwasserbestandig.

For industrial water, non-aggressive liquids and seawater. Hose has very good chemical sustainability.
Flexible and non-staining.

Seele / Tube: EPDM. Aussendecke / Cover: EPDM.

Temperaturbereich / Temperature range: -40°C bis +110°C.

Art.Nr Bezeichnung ID AD Betriebsdruck Berstdruck Rollenlange
Art.N° Description (mm) (mm) (bar) (bar) (m)
550.110 PYTHON 13 13 20 20 60 40/ 80
550.111 PYTHON 19 19 27 20 60 40
550.112 PYTHON 25 25 34 20 60 40/ 80
550.113 PYTHON 32 32 44 20 60 40
Geka Kupplung 7 - Spritzdise -~ Norma Schelle

Geka couplings T Brass nozzles &ﬂ:i-: Norma clamp

siehe Katalog EN = siehe Katalog EN siehe Katalog EN

Hochdruck WasserschlauchTyp Sprayfire / Highpressure multi-purposehose

Auch geeignet fir Stickstoff und Schadlingsbekdmpfungsmittel.

Dehnungsarmer Schlauch (Aramideinlagen). Als Haspelschlauch einsetzbar.

For fire-fighting equipment, agricultural spraying of pesticides, nitrogen, highpressure waterjetting.
Antitwist structure (aramide insertions). Suitable for reeling purposes.

Seele / Tube: NBR, PVC. Aussendecke / Cover: PU, PVC.

Temperaturbereich / Temperature range: -20°C bis +70°C.

Art.Nr Bezeichnung ID AD  Betriebsdruck Berstdruck Rollenlange
Art.N° Description (mm) (mm) (bar) (bar) (m)
550.130 SPRAYFIRE 10 10 19 60 180 100*
550.131 SPRAYFIRE 13 13 24 60 180 100*
550.132 SPRAYFIRE 19 19 31 60 180 60*
550.133 SPRAYFIRE 25 25 38 60 180 60*

UniversalschlauchTyp Spray/40 / Universal hose

Fir Wasser und Luft. Auch geeignet als Spritzenschlauch bei der Schadlingsbekampfung.
For water and air. Also suitable as injection hose for pesticides.

Seele / Tube: PVC, NBR. Aussendecke / Cover: PVC.

Temperaturbereich / Temperature range: -20°C bis +60°C.

Art.Nr Bezeichnung ID AD  Betriebsdruck Berstdruck Rollenlange
Art.N° Description (mm) (mm) (bar) (bar) (m)
550.120 SPRAY /40 9 9 16 40 120 100
550.121 SPRAY /40 10 10 17 40 120 100
550.122 SPRAY /40 13 13 21 40 120 100
550.123 SPRAY /40 16 16 25 40 120 100
550.124 SPRAY /40 19 19 28 40 120 100

Kamlok Kupplung
Kamlok couplings

Seite / page 44-45 -~

* Anschnitte moglich
*Cutted lenght possible
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Wasserschlauche
KSTEIN Water hoses

Fluid Technology

Kunststoff Saugschlauch Typ Cosmo / Thermoplastic s/d hose

Fir Wasser bei leichten Einsatzbedingungen.

For industrial, agricultural watersuction under light duty conditions.

Aufbau: Kunststoff griin transparent, mit eingebetteter weisser PVC-Spirale.
Construction: Thermoplastic green transparent, smooth inside, corrugated outside.
With rigid PVC-spiral reinforced.

Temperaturbereich / Temperature range: -15°C bis +60°C.

' m\
]

N S— Biegeradius / Bending radius: 4x Innendurchmesser / 4x inner diameter.
\:: -// Art.Nr Bezeichnung ID AD  Vakuum Rollenlange
‘Q: _/, Art.N° Description (mm) (mm) (bar) (m)
N 550.270 COSMO 20 20 26 0,6 50*
N 550.271 COSMO 25 25 31 0,6 50*
\\\: :ﬁ 550.272 COSMO 32 32 39 0,6 50*
N -// 550.273 COSMO 38 38 45 0,6 50*
§ _/, 550.274 COSMO 51 51 59 0,6 50*
N —] 550.275 COSMO 60 60 69 0,6 50*
§ _// 550.276 COSMO 63 63 72 0,6 50*
’ 550.277 COSMO 76 76 86 0,6 50*
550.278 COSMO 90 90 102 0,6 50*
550.279 COSMO 102 102 114 0,6 50*
Kamlok Kupplung Storz Kupplung — Superklem

Kamlok couplings Nﬁ "“', Storz coupling
!

Seite / page 38-39 - Seite / page 34 k Seite / page 70

Kunststoff Saugschlauch Typ Cosmo /Elastico / Thermoplastic s/d hose
Fir Wasser, Dungemittel, Saatgut.

For industrial, agricultural watersuction under light duty conditions.

Superflexible multi-purposehose.

Aufbau: Kunststoff dunkelgriin transparent, mit eingebetteter weisser PVC-Spirale.
Construction: Thermoplastic dark green transparent, smooth inside, corrugated outside.
With rigid PVC-spiral reinforced.

Temperaturbereich / Temperature range: -15°C bis +60°C.

Biegeradius / Bending radius: 4x Innendurchmesser / 4x inner diameter.

Art.Nr Bezeichnung ID AD  Vakuum Rollenlénge
Art.N° Description (mm) (mm) (bar) (m)
550.290 COSMO ELASTICO 40 40 47 0,6 50*
550.291 COSMO ELASTICO 51 51 59 0,6 50*
Kamlok Kupplung Storz Kupplung Superklem

Kamlok couplings &/ . Storz couplin @J
pling "\L ) pling

Seite / page 38-39 < Seite / page 34 & Seite / page 70

Saug- und Druckschlauch Typ Superelastico / Medium-duty thermoplastic s/d hose

Fir Betriebswasser und Giille bei mittelschweren Einsatzbedingungen. Hochwertige Kunststoff-
mischung fir eine bessere Kalteflexibilitat.

For industrial water, waste-water, dung a.o. High-quality PVC-compound with rigid PVC-spiral, offering
an extremely flexible hose, also under cold circumstances.

Aufbau: Kunststoff grau, mit nach aussen liegender blauen PVC-Spirale.

Construction: PVC grey, with blue spiral, inside smooth, outside corrugated.

Temperaturbereich / Temperature range: -25°C bis +60°C.

Biegeradius / Bending radius: 3,5x Innendurchmesser / 3,5x inner diameter.

Art.Nr Bezeichnung ID AD  Vakuum Betriebsdruck Rollenlange (m)
Art.N° Description (mm) (mm) (bar) (bar)

550.300 SUPERELASTICO 25 25 33 0,9 7 50*
550.301 SUPERELASTICO 32 32 41 0,9 6 50*%
550.302 SUPERELASTICO 38 38 47 0,9 6 50*
550.303 SUPERELASTICO 51 51 62 0,9 5 50*
550.304 SUPERELASTICO 63 63 74 0,9 4,5 50*
550.305 SUPERELASTICO 76 76 88 0,9 4 50*
550.306 SUPERELASTICO 90 90 103 0,9 3,5 50*
550.307 SUPERELASTICO 102 102 115 0,9 3 50*
550.308 SUPERELASTICO 110 110 124 0,9 3 20*
550.309 SUPERELASTICO 127 127 143 0,9 2,5 20*
550.310 SUPERELASTICO 152 152 170 0,9 2 4*/5%/6*/20*
550.311 SUPERELASTICO 203 203 228 0,9 1,5 4*/5%/6*

Mikalor Supra Schelle
Mikalor Supra clamp i

Perrot Kupplung T ~. Bauer Kupplung
Perrot couplings \@ Bauer coupling
) Seite / page 71

Seite / page 52 Seite / page 53

* Anschnitte moglich
*Cutted lenght possible
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Wasserschlauche
Water hoses KSTEIN

Fluid Technology

Saug- und Druckschlauch Typ Superelastico AS / Medium-duty thermoplastic s/d hose
Fur Betriebswasser und Giille bei mittelschweren Einsatzbedingungen. Hochwertige Kunststoff-
mischung fur eine bessere Kalteflexibilitét.

For industrial water, waste-water, dung a.o. High-quality PVC-compound with rigid PVC-spiral, offering
an extremely flexible hose, also under cold circumstances.

Aufbau: Kunststoff grau, mit anthrazit-farbener PVC-Spirale und Kupferlitze.

Construction: PVC grey, with anthracite rigid spiral and static-wire, inside smooth, outside corrugated.
Temperaturbereich / Temperature range: -25°C bis +60°C.

Biegeradius / Bending radius: 3,5x Innendurchmesser / 3,5x inner diameter.

Art.Nr Bezeichnung ID AD  Vakuum Betriebsdruck  Rollenlange
Art.N° Description (mm) (mm) (bar) (bar) (m)
550.320 SUPERELASTICO/AS 51 51 62 0,9 2 50*
550.321 SUPERELASTICO/AS 76 76 88 0,9 2 50*
550.322 SUPERELASTICO/AS 102 102 115 0,9 2 50*
550.323 SUPERELASTICO/AS 127 127 143 0,9 2 30*
550.324 SUPERELASTICO/AS 152 152 170 0,9 2 20*

Mikalor Supra Schelle
Mikalor Supra clamp i

Seite / page 71

Perrot Kupplung e, .. Bauer Kupplung
Perrot couplings \w Bauer coupling

Seite / page 52 Seite / page 53

Kunststoff Saugschlauch Typ Quadriflex /Thermoplastic suction hose

Fur Betriebswasser und Gille beim Reinigen und Entleeren. Ovale statt runde Verstarkungsspirale.
Die Vorteile sind eine erhebliche Gewichtsreduktion und eine glatte Aussendecke.

For industrial water, waste-water, slurry, bilge, dung, irrigation and others. The hose has an oval spiral
instead of a round one. Benefits are a considerable weight reduction, a smooth cover, wider range of
applications, without concessions to flexibility and bending radius.

Aufbau: Kunststoff orange, mit innenliegender PVC-Spirale.

Construction: Thermoplastic orange colour, incorporated oval PVC-spiral in grey colour.
Temperaturbereich / Temperature range: -25°C bis +60°C.

Biegeradius / Bending radius: 4x Innendurchmesser / 4x inner diameter.

-2
Art.Nr Bezeichnung ID AD  Vakuum Rollenlange =
Art.N° Description (mm) (mm) (bar) (m) '_*:
550.360 QUADRIFLEX 51 51 60 0,9 50* =
550.361 QUADRIFLEX 76 76 86 0,9 50* -
550.362 QUADRIFLEX 80 80 90 0,9 50* H
550.363 QUADRIFLEX 90 90 100 0,9 50* :
550.364 QUADRIFLEX 102 102 114 0,9 50*
550.365 QUADRIFLEX 110 110 121 0,9 30*
550.366 QUADRIFLEX 127 127 140 0,9 20*
550.367 QUADRIFLEX 152 152 167 0,9 4*/5*/20*

- Superklem
Superclamp

Perrot Kupplung ~ g Bauer Kupplung
Perrot couplings w Bauer coupling

Seite / page 52 Seite / page 53

Seite / page 70

Gummi Saugschlauch Typ Deltaflex / Rubber suctionhose

Fir Betriebswasser, Giille, leichte Sauren und Laugen. Sehr flexibel.

Straight lengths with both sides spiralfree cuffs for easy assmembly of couplings. Flexible and kink-
proof hose for high vacuum and modest pressure.

Seele / Tube: SBR. Aussendecke / Cover: SBR, gewellt / corrugated.

Mit Drahtspirale / With steel wire helix.

Temperaturbereich / Temperature range: -30°C bis +80°C.

Biegeradius / Bending radius: 3,5x Innendurchmesser / 3,5x inner diameter.

Art.Nr Bezeichnung ID AD  Vakuum Betriebsdruck  Rollenlange
Art.N° Description (mm) (mm) (bar) (bar) (m)
550.380 DELTAFLEX 50 50 60 0,9 3 2/3/5/6
550.381 DELTAFLEX 76 76 88 0,9 3 2/3/4/516
550.382 DELTAFLEX 102 102 116 0,9 3 2/3/4/5/6
550.383 DELTAFLEX 110 110 124 0,9 3 3/4
550.384 DELTAFLEX 127 127 143 0,9 3 3/5/6
550.385 DELTAFLEX 152 152 170 0,9 3 3/4/5/6
550.386 DELTAFLEX 203 203 225 0,9 3 2/3/4/5/6

> Superklem

Superclamp

Perrot Kupplung ~ e Bauer Kupplung
Perrot couplings \@ Bauer coupling

Seite / page 52 Seite / page 53

Seite / page 70

* Anschnitte mdglich
*Cutted lenght possible
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Wasserschlauche
KSTEIN Water hoses

Fluid Technology

Gummi Saugschlauch Typ Heduflex /Rubber s/d hose, multi purpose

Fur Betriebswasser, Giille, leichte Sauren und Laugen.

For industrial water, dung, drainage, cacuumpumps, where a kink-proof and heavy duty application is
required. The quality permits a rough handling application.

Seele / Tube: SBR. Aussendecke / Cover: SBR. Mit Stahldrahtspirale / With steel wire helix.
Temperaturbereich / Temperature range: -30°C bis +80°C.

Biegeradius / Bending radius: 5x Innendurchmesser / 5x inner diameter.

Art.Nr Bezeichnung ID AD  Vakuum Betriebsdruck Rollenlange
Art.N° Description (mm) (mm) (bar) (bar) (m)
550.400 HEDUFLEX 19 19 30 0,8 10 40*
550.401 HEDUFLEX 25 25 35 0,8 10 40*
550.402 HEDUFLEX 32 32 43 0,8 10 40*
550.403 HEDUFLEX 38 38 50 0,8 10 40*
550.404 HEDUFLEX 40 40 52 0,8 10 40*
550.405 HEDUFLEX 51 51 64 0,8 10 40*
550.406 HEDUFLEX 60 60 73 0,8 10 40*
550.407 HEDUFLEX 63 63 79 0,8 10 40*
550.408 HEDUFLEX 70 70 84 0,8 10 40*
550.409 HEDUFLEX 76 76 90 0,8 10 20%/40*
550.410 HEDUFLEX 80 80 95 0,8 10 40*
550.411 HEDUFLEX 90 90 105 0,8 10 40*
550.412 HEDUFLEX 102 102 116 0,8 10 10*/20*/40*
550.413 HEDUFLEX 110 110 126 0,8 10 20*
550.414 HEDUFLEX 127 127 144 0,8 10 20*
550.415 HEDUFLEX 152 152 170 0,8 10 20*
550.416 HEDUFLEX 203 203 224 0,8 6 5/6
550.417 HEDUFLEX 254 254 275 0,8 6 5/6
550.418 HEDUFLEX 305 305 326 0,8 6 3/4/5/6
Perrot Kupplung T . Bauer Kupplung ~ Mikalor Supra Schelle
Perrot couplings \@ Bauer coupling w Mikalor Supra clamp ;
Seite / page 52 3 Seite / page 53 . Seite / page 71 4

Industriewasserschlauch Typ Inducord /Waterpressurehose for industrial applications
Fir Betriebswasser, Gille und leichte Sauren ubd Laugen.
Suitable for industrial water, dung, mud, waste-water. Strong and robust.
Seele / Tube: SBR. Aussendecke / Cover: SBR.
Temperaturbereich / Temperature range: -30°C bis +80°C.
Art.Nr Bezeichnung ID AD  Betriebsdruck Berstdruck Rollenlange
Art.N° Description (mm) (mm) (bar) (bar) (m)
550.190 INDUCORD 22 22 30 10 30 40*
550.191 INDUCORD 25 25 35 10 30 40*
550.192 INDUCORD 28 28 38 10 30 40*
550.193 INDUCORD 32 32 43 10 30 40*
550.194 INDUCORD 35 35 46 10 30 40*
550.195 INDUCORD 38 38 50 10 30 40*
550.196 INDUCORD 40 40 52 10 30 40*
550.197 INDUCORD 42 42 54 10 30 40*
550.198 INDUCORD 45 45 57 10 30 40*
550.199 INDUCORD 48 48 60 10 30 40*
550.200 INDUCORD 51 51 64 10 30 40*
550.201 INDUCORD 60 60 73 10 30 40*
550.202 INDUCORD 63 63 79 10 30 40*
550.203 INDUCORD 70 70 84 10 30 40*
550.204 INDUCORD 76 76 90 10 30 40*
550.205 INDUCORD 80 80 95 10 30 40*
550.206 INDUCORD 90 90 105 10 30 40*
550.207 INDUCORD 102 102 116 10 30 40*
550.208 INDUCORD 110 110 126 10 30 20*
550.209 INDUCORD 127 127 144 10 30 20*
550.210 INDUCORD 152 152 170 10 30 20*
550.211 INDUCORD 203 203 224 10 30 20*
550.212 INDUCORD 254 254 275 6 18 10*
Kamlok Kupplung - Storz Kupplung > Mikalor Supra i@q
Kamlok couplings ' Storz couplin

pling \\(? / pling — J
Seite / page 38-39 Seite / page 34 > Seite / page 71

* Anschnitte moglich
*Cutted lenght possible
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Wasserschlauche
Water hoses @KSTEI N

Fluid Technology

Industriewasserschlauch Typ Inducord /Glasfiber / water coolanthose
Mit aufvulkanisierter Glasfaserummantelung. Geeignet als Kihlwasserschlauch.
Waterhose with heat-insulating properties, for melting furnaces, steel works, glassworks, foundries and
sites dealing with high temperatures.
Seele / Tube: EPDM. Aussendecke / Cover: Glasfaserummantelung / Glassfibre plies. .
Temperaturbereich: bis +100°C Wasser, bis +450°C Strahlungshitze.
Temperature range: +100°C water, up to +450°C heat radiation. \
Art.Nr Bezeichnung ID AD  Betriebsdruck Berstdruck Rollenlange f.‘é
Art.N° Description (mm) (mm) (bar) (bar) (m) i 4
550.220 INDUCORD /G 13 13 25 20 60 40* ;
550.221 INDUCORD /G 19 19 31 20 60 40* €
550.222 INDUCORD /G 25 25 39 20 60 40* 2
550.223 INDUCORD /G 32 32 48 20 60 40* i
550.224 INDUCORD /G 38 38 58 20 60 40* &
550.225 INDUCORD /G 40 40 57 20 60 40* \
550.226 INDUCORD /G 42 42 60 20 60 40* 4
550.227 INDUCORD /G 45 45 62 20 60 40*
550.228 INDUCORD /G 50 50 70 20 60 40*
550.229 INDUCORD /G 76 76 96 20 60 40*
Flansche Klemmschalen s,
Flanges Safety clamps ? @

o .8
Seite / page 59 Seite / page 69 =

Wasserschlauch Typ Lavaform / Waterhose for washing-machines

Waschmaschinen / Geschirrspilmaschinen-Zulaufschlauch.

Waterpressurehose for washing-machines, dishwashers, domestic equipments.

Seele / Tube: Kunststoff Schwarz / Thermoplastic black.

Aussendecke / Cover: Kunststoff grau, mit blauem Langsstreifen/Thermoplastic grey, with blue stripes
Temperaturbereich / Temperature range: -20°C bis +60°C.

Art.Nr Bezeichnung ID AD  Betriebsdruck Berstdruck Rollenlange
Art.N° Description (mm) (mm) (bar) (bar) (m)
550.070 LAVAFORM 13 13 20 30 90 40

Wasserschlauch Typ Lavaform /Extra / Waterhose for washing-machines
Waschmaschinen / Geschirrspilmaschinen-Zulaufschlauch.

Waterpressurehose for washing-machines, dishwashers, domestic equipments.

Seele / Tube: Kunststoff Schwarz / Thermoplastic black.

Aussendecke / Cover: Kunststoff grau, mit rotem Langsstreifen/Thermoplastic grey, with red stripes
Temperaturbereich / Temperature range: -20°C bis +95°C.

Art.Nr Bezeichnung ID AD  Betriebsdruck Berstdruck Rollenlange
Art.N° Description (mm) (mm) (bar) (bar) (m)
550.080 LAVAFORM /EXT 10 10 17 30 90 40
550.081 LAVAFORM /EXT 13 13 20 30 90 40

* Anschnitte moglich
*Cutted lenght possible
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Wasserschlauche
KSTEIN Water hoses

Fluid Technology

FeuerwehrschlauchTyp Pyroflat / Fire-fighting hose

Mit hoher ReiR3festigkeit und véllig flach aufrollbar.

With high tensile strength, lay flat waterhose.

Seele: gummiert schwarz. 2-fach gezwirnte Kette aus Polyester.Aussendecke:Polyurethan beschichtet
Tube: synthetic rubber black. Cover: Polyurethane coating.

Art.Nr Bezeichnung ID  Berstdruck Rollenlange (m)
Art.N° Description (mm) (bar)

550.140 PYROFLAT 38 38 50 20*/30*/50*/100*
550.141 PYROFLAT 52 52 50 20*/30*/50*/100*
550.142 PYROFLAT 65 65 50 20*/30*/50*/100*
550.143 PYROFLAT 75 75 50 20*/30*/50*/100*
550.144 PYROFLAT 102 102 35 20*/30*/50*/100*

Storz Kupplung (e,
Storz coupling

~
~

Seite / page 34

Wasserschlauch Typ Eurolon / Layflat vinyl waterhose

Flach aufrollbarer Vinylschlauch. Fur Bewéasserung und Wasserabfuhr.

For use in agriculture, industry and construction to enable easy and fast discharge or supply of water.
Aufbau: PVC, im Extrusionsverfahren durch die Textileinlage gepresst.

Construction: Extruded PVC with textile plies.

Temperaturbereich / Temperature range: -10°C bis +60°C.

Art.Nr Bezeichnung Fur Kupplung  Betriebsdruck (20°C) Rollenlange
Art.N° Description (bar) (m)
550.150 EUROLON 1" 1” 7 50*
550.151 EUROLON 1 1/4" 1.1/14” 7 100*
550.152 EUROLON 1 1/2" 1.1/12” 7 100*
550.153 EUROLON 2" 2’ 7 100*
550.154 EUROLON 2 1/2" 2.1/2” 7 100*
550.155 EUROLON 3" 3” 6 100*
550.156 EUROLON 4" 4’ 6 100*
550.157 EUROLON 5" 5” 6 50*
550.158 EUROLON 6" 6” 6 50*
550.159 EUROLON 8" 8” 4 50*

Storz Kupplung (e
Storz coupling

4

Seite / page 34

Wasserschlauch Typ Agriflat / Layflat multi function hose

Auch geeignet fur Luft. Flach aufrollbar. Extrem belastbar durch Einlagen mit hoher Reissfestigkeit.
Fire-fighting, water and air handling hose. Qil-/ fuel and acid resistant. Also suitable for dung, irrigation
and draining applications. High tensile strength, heavy duty polyester/polyamide yarns, fully embedded
in the rubber compound.

Aufbau: hochwertiger NBR/PVC im Extrusionsverfahren durch die Textileinlage gepresst. Aussen mit
Langsschutzrippen fur eine bessere Verschleissfestigkeit.

Construction: NBR/PVC compound, pressed through the textile in an extrusion process. Cover ribbed
for good abrasion resistance.

Temperaturbereich / Temperature range: -20°C bis +100°C (Wasser).

Art.Nr Bezeichnung ID Betriebsdruck (20°C) Rollenlange
Art.N° Description (mm) (bar) (m)
550.170 AGRIFLAT 19,5 19,5 25 20*/100*
550.171 AGRIFLAT 25,5 25 20*/100*
550.172 AGRIFLAT 32 20 100*
550.173 AGRIFLAT 38 16 20*/100*
550.174 AGRIFLAT 52 16 20*/100*
550.175 AGRIFLAT 65 16 100*
550.176 AGRIFLAT 76 16 20*/100*
550.177 AGRIFLAT 90 16 100*
550.178 AGRIFLAT 102 16 20*/100*
550.179 AGRIFLAT 127 15 20*/100*
550.180 AGRIFLAT 152 14 20*/50*
550.181 AGRIFLAT 203 10 50*

Mikalor Supra Schelle
Mikalor Supra clamp i

Perrot Kupplung T~ e Bauer Kupplung
Perrot couplings \@ Bauer coupling
Seite / page 71

Seite / page 52 Seite / page 53

* Anschnitte mdglich
*Cutted lenght possible
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KSTEIN

Fluid Technology

Deckwaschschlauch Typ Inducord /Lancia / Industrial water hose with conical end
Zum Sauberspritzen von Ful3béden und Schiffsdecken. Mit konischer Spitze. Durch einfache
Knickbewegung zu schlieRen.

For cleaning floors and shipdecks. The conical hose end can easily be closed by hand and allows a
regular pressure.

Seele: synthetischer Gummi, schwarz. Aussendecke: synthetischer Gummi, schwarz.

Tube: synthetic rubber, black. Cover: synthetic rubber, black.

Temperaturbereich / Temperature range: -20°C bis +80°C.

Art.Nr Bezeichnung ID AD  Betriebsdruck Berstdruck Rollenlange
Art.N° Description (mm) (mm) (bar) (bar) (m)
550.440 INDUCORD /LANCIA 25 25 35 10 30 15
550.441 INDUCORD /LANCIA 32 32 44 10 30 15
550.442 INDUCORD /LANCIA 38 38 50 10 30 15/20/25
Storz Kupplung (-, PaRi-Schelle = &Y

Storz coupling 5 PaRi clamps F

Seite / page 34 Seite / page 73 /

Tankreinigungsschlauch Typ Inducord /TC [/ Tankcleaning hose

Spezialschlauch fir die Tankreinigung mit rotierendem Spruhkopf. Die spezielle Struktur verhindert
eine Dehnung des Schlauches wéhrend des Einsatzes. Gelbe Markierung alle 5 Meter.

Tank cleaning hose designed for the cleaning of tanks using a rotating head. Due to its special
structure the hose is remaining its length under heavy working conditions. Hose is provided with yellow
rigs at 5 meter intervals.

Seele / Tube: EPDM. Aussendecke / Cover: EPDM.

Hochfeste synthetische Einlagen und zwei Edelstahllitzen.

High strength textile plies and two stainless steel wires.

Temperaturbereich / Temperature range: -30°C bis +95°C.

Art.Nr Bezeichnung ID AD  Betriebsdruck Berstdruck Rollenlédnge
Art.N° Description (mm) (mm) (bar) (bar) (m)
550.470 INDUCORD /TC 38 38 54 20 60 60*
550.471 INDUCORD /TC51 51 67 20 60*

Kamlok Kupplung
Kamlok coupling

=<7 Edelstahl Klemmschalen
Stainless steel safety clamps

Seite / page 46 Seite / page 69

Kuhlwasserschlauch fur Schiffsmotoren Typ Tubimar /Marine exhaust hose
Auch geeignet fur die Kiihlung von Warmetauschern in Yachten.

Nach SAE J 2006:03 R2-I1SO 13363:04 Type 2 Class B.

Also suitable for cooling the heat exchangers on yachts.

According SAE J 2006:03 R2-I1SO 13363:04 Type 2 Class B.

Seele: Schwarz, glatt. Kihlwasser- und salzwasserbestandig. Aussendecke: Schwarz, gewellt.
Tube: black, smooth. Exhaust- and seawater-resistant. Cover: black, corrugated.

Mit Stahldrahtspirale und Textileinlage / With textile plies and steel wire helix.
Temperaturbereich / Temperature range: -30°C bis +85°C.

Art.Nr Bezeichnung ID  Berstdruck Rollenléange
Art.N° Description (mm) (bar) (m)
550.450 TUBIMAR/LLOYDS 40 40 >2,5 20*
550.451 TUBIMAR/LLOYDS 45 45 >2,5 20*
550.452 TUBIMAR/LLOYDS 51 51 >2,5 20*
550.453 TUBIMAR /LLOYDS 60 60 >2,5 20*
550.454 TUBIMAR /LLOYDS 76 76 >2,5 20*
550.455 TUBIMAR/LLOYDS 90 90 >2,5 20*
550.456 TUBIMAR /LLOYDS 102 102 >2,5 20*
550.457 TUBIMAR /LLOYDS 127 127 >2,5 20*

Sanitarschlauch Typ Sany-Boat / Sanitairy hose

Fir Boote und Yachten. Diffusions- und geruchdicht. Resistent gegen Bakterienformung.

Séaure- und laugenbesténdig. Mit Stahldrahtspirale und Textileinlagen.

For boats and yachts. Diffusion free and odourless. Resistant to the growth of bacteria with a low .
friction factor. Suitable for acids and bases.

Seele: Spezialgummi blau, geruchsdicht. Aussendecke: Spezialgummi weiss.
Tube: Special blue rubber, odourless. Cover: Special white rubber.

Mit Stahldrahtspirale und Textileinlagen / With steel wire helix and textile plies.
Temperaturbereich / Temperature range: -30°C bis +80°C.

Art.Nr Bezeichnung ID AD  Betriebsdruck  Vakuum Rollenlange
Art.N° Description (mm) (mm) (bar) (bar) (m)
550.430 SANY-BOAT 25 25 35 7 0,9 61*
550.431 SANY-BOAT 38 38 48 7 0,9 61*

* Anschnitte mdglich
*Cutted lenght possible
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Wasserschlauche
KSTEIN Water hoses

Fluid Technology

Niederdruck Dampfschlauch Typ Vaporcord /Lowpressure steamhose

Fir Heisswasser oder Sattdampf. Mit Textileinlagen. Gute Bestandigkeit gegen Sauren und Laugen.
Nach Gebrauch Wasser oder Dampf ablassen.

For hot water and surated steam, reinforced with textile plies. Rubber quality ensures good resistance
against acids and chemicals.

Seele / Tube: EPDM. Aussendecke / Cover: EPDM, perforiert / pin-pricked.

Temperaturbereich / Temperature range: -40°C bis +164°C.

Art.Nr Bezeichnung ID AD  Betriebsdruck Berstdruck Rollenlange
Art.N° Description (mm) (mm) (bar) 20°C (bar) (m)
550.590 VAPORCORD 10 10 21 7 70 40*
550.591 VAPORCORD 13 13 24 7 70 40*
550.592 VAPORCORD 19 19 €8 7 70 40*
550.593 VAPORCORD 25 25 39 7 70 40*
550.594 VAPORCORD 32 32 47 7 70 40*
550.595 VAPORCORD 38 38 56 7 70 40*
550.596 VAPORCORD 50 50 68 7 70 40*
550.597 VAPORCORD 63 63 83 7 70 40*
550.598 VAPORCORD 76 76 98 7 70 40*
Boss Kupplung Boss Schelle 3 Schalenverschraubung .
Boss couplings Boss clamps 0 2 . Steam hose couplings J
0,
Seite / page 66 Seite / page 66 W Seite / page 66 9

Hochdruck Dampfschlauch Typ Metalvapor / Highpressure steamhose

Fir Heisswasser oder Sattdampf. Gute Besténdigkeit gegen Sauren und Laugen.

Nach Gebrauch Wasser oder Dampf ablassen.

Steel braided reinforced heavy duty steamhose for hot water and saturated steam appliance.
Seele / Tube: IIR. Aussendecke / Cover: IIR/EPDM.

Mit zwei Stahlgeflechteinlagen / With 2 steel braids.

Temperaturbereich / Temperature range : -40°C bis +210°C.

Art.Nr Bezeichnung ID AD  Betriebsdruck Berstdruck Rollenlange
Art.N° Description (mm) (mm) (bar) 20°C (bar) (m)
550.610 METALVAPOR 13 13 25 18 180 40*
550.611 METALVAPOR 19 19 32,5 18 180 15*/20*/40*
550.612 METALVAPOR 25 25 39,5 18 180 20*/40*
550.613 METALVAPOR 32 32 48 18 180 40*
550.614 METALVAPOR 38 38 54 18 180 40*
550.615 METALVAPOR 51 51 69 18 180 40*
Boss Kupplung Boss Schelle 3 Schalenverschraubung \
Boss couplings Boss clamps . 2 . Steam hose couplings J-

9,
Seite / page 66 Seite / page 66 W@ Seite / page 66 9

* Anschnitte moglich
*Cutted lenght possible
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Wasserschlauche
Water hoses KSTEIN

Fluid Technology

Niederdruck Dampfschlauch Typ Vaporcord /Alim / Lowpressure steamhose

Fur die Reinigung mit Heisswasser oder Dampf. Die Schlauchdecke ist gegen Milchsaure sowie
Tierische und pflanzliche Fette bestandig (Ausnahme: Gefliigelfett) und nicht abfarbend. .
Nach Gebrauch Wasser oder Dampf ablassen. Q
For hotwater and steam appliances in food-processing industry, butcheries, a.o0. Hosecover is resistant

against lactic acid, animal- and vegetable fats. Non-staining quality. Not suitable for poultry fat.
Seele / Tube: EPDM. Aussendecke / Cover: EPDM.

Temperaturbereich / Temperature range : bis +164°C.

Art.Nr Bezeichnung ID AD  Betriebsdruck Berstdruck Rollenlange
Art.N° Description (mm) (mm) (bar) 20°C (bar) (m)
550.620 VAPORCORD /ALIM 13 13 23 7 70 40*
550.621 VAPORCORD /ALIM 19 19 31 7 70 40*
550.622 VAPORCORD /ALIM 25 25 37 7 70 40*
550.623 VAPORCORD / ALIM 32 32 46 7 70 40*
550.624 VAPORCORD /ALIM 38 38 54 7 70 40*
550.625 VAPORCORD /ALIM 50 50 66 7 70 40*
Boss Kupplung Boss Schelle e Schalenverschraubung
Boss couplings Boss clamps ,.ﬂ Steam hose couplings
L1 [
L7,
Seite / page 66 Seite / page 66 L% Seite / page 66
Sattdampfkurve
220° C

200° C

180° C

160° C

Temperatur

140° C

120°C

100° C
01 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18

Druck (bar)

* Anschnitte mdglich
*Cutted lenght possible
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Lebensmittelschlauche
KSTEIN Beverage and food hoses

Fluid Technology

Lebensmittel-Férderschlauch Typ Silocord /Alim / Food quality material-handling hose
Fur Zucker, Pulver, Futtermittel, Getreide und PVC-Granulate.

For transport of sugars, powders, granulates, grains, corn, cattlefood, dry cargo. The white tube
assures a non-staining application.

Seele / Tube: NR/SBR, gem. FDA-Richtlinie / according FDA-regulations. Aussendecke / Cover: SBR.
Mit zwei gekreuzten Kupferlitzen / With 2 crossed static-wires.

Temperaturbereich / Temperature range: -30°C bis +80°C.

Art.Nr Bezeichnung ID AD  Betriebsdruck Berstdruck Rollenléange
Art.N° Description (mm) (mm) (bar) (bar) (m)
551.430 SILOCORD/ALIM 75 75 93 8 24 40*
551.431 SILOCORD/ALIM 102 102 122 8 24 40*
Storz Kupplung TW Kupplung Klemmschalen %
Storz couplings “r ' TW couplings Safety clamps ® ®
: &8
Seite / page 34 A Seite / page 63 b Seite / page 69 ; =

Lebensmittel Saug- und Druckschlauch Typ Silocord /Alim/SP /

Food quality material-handling s/d hose

Fir Zucker, Pulver, Futtermittel, Getreide und PVC-Granulate.

For transport of sugars, powders, granulates, grains, corn, cattlefood, dry cargo. The white tube
assures a non-staining application.

Seele / Tube: NR/SBR, gem. FDA-Richtlinie. Aussendecke / Cover: SBR.

Mit zwei gekreuzten Kupferlitzen / With 2 crossed static-wires.

Temperaturbereich / Temperature range: -30°C bis +80°C.

Art.Nr Bezeichnung ID AD  Vakuum Betriebsdruck Rollenlange
Art.N° Description (mm) (mm) (bar) (bar) (m)
551.440 SILOCORD /ALIM/SP 75 75 93 0,8 8 40*
551.441 SILOCORD /ALIM/SP 102 102 122 0,8 8 20*
Storz Kupplung TW Kupplung Klemmschalen e
Storz couplings “'-r ' TW couplings Safety clamps ® @
e A
Seite / page 34 A Seite / page 63 b Seite / page 69 i =

Lebensmittelférderschlauch Typ Nutrix / Alimentary hose

Fur flissige Lebensmittel wie Trinkwasser, Bier Wein, Milch, Séfte, tierische und planzliche Fette und
Ole (Ausnahme: Gefliigelfette). Gegen Bakterienformung kurzzeitig bis max. 120°C ausdampfbar oder
mit Heisswasser und handelsiiblichen Reinigungsmitteln auswaschbar. Vor dem Ersteinsatz und nach
Gebrauch reinigen. Nach EG-Richtlinie 10/2011 Kategorie A, B, C, D1, D2.

For liquid milk, midfats, juices, potable water, beers, wines, animal and vegetable fat (except poultry
fat) and oils. Easy to clean and resistant for steam/hot water desinfection up to max. 120°C for a short
period with most usable antibacterial chemicals. According EG-directions 10/2011 cat. A,B,C,D,1,D2.
Seele / Tube: TPE. Aussendecke / Cover: TPE.

Temperaturbereich / Temperature range: -15°C bis +95°C.

Art.Nr Bezeichnung ID AD  Betriebsdruck Berstdruck Rollenldnge
Art.N° Description (mm) (mm) (bar) (bar) (m)
550.640 NUTRIX 10 10 17 20 60 40
550.641 NUTRIX 13 13 20 20 60 40
550.642 NUTRIX 16 16 24 20 60 40
550.643 NUTRIX 19 19 27 20 60 40

550.644 NUTRIX 25 25 34 20 60 40
Geka plus Kupplung
Geka plus couplings

siehe Katalog EN

Lebensmittelférderschlauch Typ Nutrix/Extra / Alimentary hose

Fur flissige Lebensmittel wie Trinkwasser, Bier Wein, Milch, Séfte, tierische und planzliche Fette und
Ole (Ausnahme: Gefliigelfette). Gegen Bakterienformung kurzzeitig bis max. 120°C ausdampfbar oder
mit Heisswasser und handelsiiblichen Reinigungsmitteln auswaschbar. Vor dem Ersteinsatz und nach
Gebrauch reinigen. Nach EG-Richtlinie 10/2011 Kategorie A/B/C/D1/D2.

For liquid milk, midfats, juices, potable water, beers, wines, animal and vegetable fat (except poultry
fat) and oils. Easy to clean and resistant for steam/hot water desinfection up to max. 120°C for a short
period with most usable antibacterial chemicals. According EG-directions 10/2011 cat. A/B/C/D1/D2.
Seele / Tube: TPE. Aussendecke / Cover: TPE.

Temperaturbereich / Temperature range: -15°C bis +95°C.

Art.Nr Bezeichnung ID AD  Betriebsdruck Berstdruck Rollenlange
Art.N° Description (mm) (mm) (bar) (bar) (m)
550.650 NUTRIX/EXTRA 10 10 17 20 60 40
550.651 NUTRIX/EXTRA 13 13 20 20 60 40

550.652 NUTRIX/EXTRA 19 19 27 20 60 40
Geka plus Kupplung e,
Geka plus couplings SH&

siehe Katalog EN
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Lebensmittelschlauche

Beverage and food hoses

€xsen [

Kunststoff Saug- und Druckschlauch Typ Armoflex/Food / Thermoplastic s/d hose
Fir Getranke mit einem maximalen Alkoholgehalt von 28 % und nicht fetthaltende Nahrungsmittel.
Nicht ausdampfbar. Nach Norm EU 10/2011 Kategorie A/B/C/D1.

For potable water and foodstuffs, taste and odourless. Also for flexible sanitary piping in vessels and
boats. According EU 10/2011 cat. A/B/C/D1.

Aufbau: Kunststoff weiss, mit eingebetter Stahldrahtspirale.

Construction: Thermoplastic white, fully incorporated steel wire helix.

Temperaturbereich / Temperature range: -15°C bis +60°C.

Art.Nr Bezeichnung ID AD  Vakuum Betriebsdruck Rollenléange
Art.N° Description (mm) (mm) (bar) (bar) (m)
550.660 ARMOFLEX/FOOD 20 20 27 0,9 8 30*
550.661 ARMOFLEX/FOOD 25 25 33 0,9 8 30*
550.662 ARMOFLEX/FOOD 32 32 40 0,9 8 30*
550.663 ARMOFLEX/FOOD 38 38 47 0,9 7 30*
Kamlok Kupplung > N Pa-Ri Schelle \

Storz couplings %" Pa-Ri clamp / \

Seite / page 42 - Seite / page 73 /

Gummi Trinkwasserschlauch Typ Aquapal / Rubber potable waterhose

Hochflexibler Trinkwasserschlauch fur kaltes und warmes Wasser, geprift nach KTW Kat. A und
DVGW -W270. Geschmacks- und geruchfrei. Frei von Weichmachern.

Highly flexible delivery hose for cold and warm drinking water, tested according KTW norms, cat. A
and DVGW-W270. Absolutely neutral to taste and odour. Free of plasticizers.

Seele: Spezielles durchsichtiges Plastomer. Aussendecke: NBR blau.

Tube:Special transparent plastic. Cover: NBR blue.

Temperaturbereich / Temperature range: -20°C bis +90°C.

Art.Nr Bezeichnung ID AD  Betriebsdruck Rollenlange
Art.N° Description (mm) (mm) (bar) (m)
550.670 AQUAPAL 13 13 20 20 40*
550.671 AQUAPAL 19 19 27 20 40*
550.672

AQUAPAL 25 25 34 20 40*
Geka plus Kupplung Y -
Geka plus couplings

%

siehe Katalog EN

Lebensmittelférderschlauch Typ Milkcord / Alimentary hose

Fir Molkereiprodukte, tierische und pflanzliche Fette und Ole. Besténdig gegen Alkohol bis 15 %.
Gegen Bakterienformung bis max. 120°C ausdampfbar oder mit Heisswasser und handelsiiblichen
Reinigungsmitteln auswaschbar. Nach FDA / BfRXXI Kat. 2 / EG 1935/2004 / DM21.1.73

Delivery hose for milk ore fatty products, animal- or vegetable oils. For food processing industry,
breweriesa.o. Also for alcoholic contents till 15 %.

Seele: Nitril weiss. Aussendecke: EPDM/NBR.

Tube: Nitril white. Cover: EPDM/NBR.

Temperaturbereich / Temperature range: -25°C bis +90°C.

Art.Nr Bezeichnung ID AD  Betriebsdruck Berstdruck Rollenlédnge
Art.N° Description (mm) (mm) (bar) (bar) (m)
550.680 MILKCORD 32 44 10 30 40*
550.681 MILKCORD 38 38 52 10 30 40*
550.682 MILKCORD 51 51 67 10 30 40*
550.683 MILKCORD 63 63 83 10 30 40*

Milchrohrverschraubung
Food couplings

Seite / page 68

Edelstahl Klemmschalen
Stainless steel safety clamps

Seite / page 69

Lebensmittel Saug- und Druckschlauch Typ Milkcord/SP / Alimentary s/d hose

Fir Molkereiprodukte, tierische und pflanzliche Fette und Ole. Bestandig gegen Alkohol bis 15 %.
Gegen Bakterienformung bis max. 120°C ausdampfbar oder mit Heisswasser und handelsiiblichen
Reinigungsmitteln auswaschbar. Nach FDA / BfRXXI Kat. 2 / EG 1935/2004 / DM21.1.73

Delivery hose for milk ore fatty products, animal- or vegetable oils. For food processing industry,
breweriesa.o. Also for alcoholic contents till 15 %.

Seele: Nitril weiss. Aussendecke: EPDM/NBR. Mit Stahldrahtspirale.

Tube: Nitril white. Cover: EPDM/NBR. With steel wire helix.

Temperaturbereich / Temperature range: -25°C bis +90°C.

Art.Nr Bezeichnung ID AD  Vakuum Betriebsdruck Rollenlange
Art.N° Description (mm) (mm) (bar) (bar) (m)
550.690 MILKCORD / SP 32 32 44 0,9 10 40*
550.691 MILKCORD /SP 38 38 52 0,9 10 40*
550.692 MILKCORD /SP 51 51 65 0,9 10 40*
550.693 MILKCORD / SP 63 63 79 0,9 10 40*
550.694 MILKCORD /SP 76 76 92 0,9 10 40*
550.695 MILKCORD / SP 102 102 122 0,9 10 40*

Milchrohrverschraubung
Food couplings

Seite / page 68

Edelstahl Klemmschalen
Stainless steel safety clamps

Seite / page 69

El 213.01 DE

* Anschnitte moglich
*Cutted lenght possible
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Chemieschlauche
KSTEIN Chemical hoses

Fluid Technology

Chemiekalienférderschlauch Typ Corrosiv /EN / Dischargehose for chemicals

Fir starke Sauren und Laugen. Nicht bestéandig gegen Kohlenwasserstoffe.

Kurzfristig ausdampfbar bis 120°C. Nach EN 12112:2011 / TRbF 131.

For concentrated acids and chemicals. Not suitable for hydrocarbons. To be cleaned with hot water or
steam up to am temperature of max. 120°C. According EN 12112:2011 / TRbF 131.

Seele / Tube: EPDM. Aussendecke / Cover: EPDM.

Mit Kupferlitze / With static-wire.

Art.Nr Bezeichnung ID AD  Betriebsdruck Berstdruck Rollenléange
Art.N° Description (mm) (mm) (bar) (bar) (m)
551.660 CORROSIV/EN 19 19 31 16 64 40*
551.661 CORROSIV/EN 25 25 37 16 64 40*
551.662 CORROSIV/EN 32 32 44 16 64 40*
551.663 CORROSIV/EN 38 38 51 16 64 40*
551.664 CORROSIV /EN 50 50 66 16 64 40*
Kamlok Kupplung Kamlok Kupplung Edelstahl Klemmschalen
Kamlok coupling Kamlok couplings * Stainless steel safety

clamps
Seite / page 46 Seite / page 46 Seite / page 69

Chemiekalien Saug- und Druckschlauch Typ Corrosiv /SP-EN / Chemical s/d hose
Fir starke Sauren und Laugen. Nicht bestandig gegen Kohlenwasserstoffe.

Kurzfristig ausdampfbar bis 120°C. Nach EN 12112:2011 / TRbF 131.

For a various range of acids and chemicals. Not suitable for hydrocarbons. To be cleaned with hot
water or steam up to am temperature of max. 120°C. According EN 12112:2011 / TRbF 131.
Seele / Tube: EPDM. Aussendecke / Cover: EPDM.

Mit Stahldrahtspirale und Kupferlitze / With steel wire helix and static-wire.

Art.Nr Bezeichnung ID AD  Vakuum Betriebsdruck Rollenlange
Art.N° Description (mm) (mm) (bar) (bar) (m)
551.670 CORROSIV / SP-EN 25 25 37 0,9 16 40*
551.671 CORROSIV / SP-EN 32 32 44 0,9 16 40*
551.672 CORROSIV / SP-EN 38 38 51 0,9 16 40*
551.673 CORROSIV / SP-EN 50 50 66 0,9 16 40*
551.674 CORROSIV /SP-EN 63 63 79 0,9 16 40*
551.675 CORROSIV /SP-EN 75 75 91 0,8 16 40*
551.676 CORROSIV / SP-EN 100 100 116 0,8 12 40*

Kamlok Kupplung
Kamlok coupling

Kamlok Kupplung Edelstahl Klemmschalen
Kamlok couplings Stainless steel safety
clamps

Seite / page 46 Seite / page 69

Seite / page 46

* Anschnitte moglich
*Cutted lenght possible
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Chemieschlauche
Chemical hoses @KSTEIN

Fluid Technology

Chemiekalien Saug- und Druckschlauch Typ Superchem /XLPE / Chemical s/d hose
Fir eine Vielzahl von Chemiekalien; sowohl Kohlenwasserstoffe als auch Sauren und Laugen.

For a various range of chemicals and acids. Suitable for hydrocarbons.

Seele: vernetztes Polyathylen. Aussendecke: EPDM.

Tube: Cross-linked Polyethylene. Cover: EPDM.

Mit Stahldrahtspirale und Kupferlitze / With steel wire helix and static wire.

Temperaturbereich / Temperature range: max. +65°C

Art.Nr Bezeichnung ID AD  Vakuum Betriebsdruck Rollenlange
Art.N° Description (mm) (mm) (bar) (bar) (m)
551.690 SUPERCHEM / XLPE 19 19 34 0,9 15 40*
551.691 SUPERCHEM / XLPE 25 25 41 0,9 15 40*
551.692 SUPERCHEM / XLPE 38 38 54 0,9 15 40*
551.693 SUPERCHEM / XLPE 51 51 67 0,9 15 40*
551.694 SUPERCHEM / XLPE 76 76 95 0,9 15 40*
Kamlok Kupplung TW Kupplung Edelstahl Klemmschalen
Kamlok coupling TW couplings Stainless steel safety

: clamps
Seite / page 46 Seite / page 63 b Seite / page 69

Chemiekalien Saug- und Druckschlauch Typ Superchem /UPE-EN / Chemical s/d hose
Fur eine Vielzahl von Chemiekalien; sowohl Kohlenwasserstoffe als auch Sauren und Laugen.

For a various range of chemicals and acids. Suitable for hydrocarbons.

Seele / Tube: UPE. Aussendecke / Cover: EPDM.

Mit Stahldrahtspirale und Kupferlitze / With steel wire helix and static wire.

Temperaturbereich / Temperature range: -15°C bis +70°C

Art.Nr Bezeichnung ID AD  Vakuum Betriebsdruck Rollenlange
Art.N° Description (mm) (mm) (bar) (bar) (m)
551.700 SUPERCHEM/UPE/EN 19 19 31 0,9 16 40*
551.701 SUPERCHEM /UPE/EN 25 25 37 0,9 16 40*
551.702 SUPERCHEM/UPE/EN 32 32 44 0,9 16 40*
551.703 SUPERCHEM/UPE/EN 38 38 51 0,9 16 40*
551.704 SUPERCHEM/UPE/EN 50 50 66 0,9 16 40*
551.705 SUPERCHEM/UPE/EN 63 63 79 0,9 16 40*
551.706 SUPERCHEM/UPE/EN 75 75 91 0,8 16 40*
551.707 SUPERCHEM /UPE/EN 100 100 116 0,8 12 20*
Kamlok Kupplung TW Kupplung Edelstahl Klemmschalen
Kamlok coupling TW couplings Stainless steel safety

: clamps
Seite / page 46 Seite / page 63 b Seite / page 69

* Anschnitte moglich
*Cutted lenght possible
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Gasschlauche
KSTEIN Gas hoses

Fluid Technology

Autogenschlauch ISO 3821 Typ Saldaform/rot / Acetylene weldinghose
Fur Azetylen / For gas-welding.

Seele: Gummi schwarz. Aussendecke: Gummi rot, gerieft.

Tube: synthetic rubber black. Cover: synthetic rubber red, corrugated.

Art.Nr Bezeichnung ID AD  Betriebsdruck Berstdruck Rollenlange
Art.N° Description (mm) (mm) (bar) (bar) (m)
550.880 SALDAFORM/ROT 6 6 13 2 60 50
550.881 SALDAFORM/ROT 8 8 15 20 60 50
550.882 SALDAFORM /ROT 9 9 16 20 60 50

Autogenschlauch ISO 3821 Typ Saldaform/rot / Acetylene weldinghose
Fur Azetylen / For gas-welding.

Seele: Gummi schwarz. Aussendecke: Gummi rot.

Tube: synthetic rubber black. Cover: synthetic rubber red.

Art.Nr Bezeichnung ID AD  Betriebsdruck Berstdruck Rollenlange
Art.N° Description (mm) (mm) (bar) (bar) (m)
551.010 SALDAFORM/ROT 6 6 13 20 60 40
551.011 SALDAFORM /ROT 9 9 16 20 60 40

Autogenschlauch Typ Saldaform/rot / Acetylene weldinghose
Fir Azetylen / For gas-welding.

Seele: Gummi schwarz. Aussendecke: Gummi rot.

Tube: synthetic rubber black. Cover: synthetic rubber red.

Art.Nr Bezeichnung ID AD  Betriebsdruck Berstdruck Rollenlange
Art.N° Description (mm) (mm) (bar) (bar) (m)
550.890 SALDAFORM /ROT 13 13 22 18 54 50
550.891 SALDAFORM/ROT 15 15 25 18 54 50

Autogenschlauch ISO 3821 Typ Saldaform/blau / Oxygen weldinghose
Fir Sauerstoff / For gas-welding.

Seele: Gummi schwarz. Aussendecke: Gummi blau, gerieft.

Tube: synthetic rubber black. Cover: synthetic rubber blue, corrugated.

Art.Nr Bezeichnung ID AD  Betriebsdruck Berstdruck Rollenlange
Art.N° Description (mm) (mm) (bar) (bar) (m)
550.900 SALDAFORM /BLAU 6 6 13 20 60 50
550.901 SALDAFORM/BLAU 8 8 15 20 60 50
550.902 SALDAFORM /BLAU 9 9 16 20 60 50

Autogenschlauch ISO 3821 Typ Saldaform/blau / Oxygen weldinghose
Fir Sauerstoff / For gas-welding.

Seele: Gummi schwarz. Aussendecke: Gummi blau.

Tube: synthetic rubber black. Cover: synthetic rubber blue.

Art.Nr Bezeichnung ID AD  Betriebsdruck Berstdruck Rollenlange
Art.N° Description (mm) (mm) (bar) (bar) (m)
551.020 SALDAFORM /BLAU 6 6 13 20 60 40
551.021 SALDAFORM /BLAU 6 6 16 20 60 40

Autogenschlauch Typ Saldaform/blau / Oxygen weldinghose
Fir Sauerstoff / For gas-welding.

Seele: Gummi schwarz. Aussendecke: Gummi blau.

Tube: synthetic rubber black. Cover: synthetic rubber blue.

Art.Nr Bezeichnung ID AD  Betriebsdruck Berstdruck Rollenlange
Art.N° Description (mm) (mm) (bar) (bar) (m)
551.000 SALDAFORM /BLAU 13 13 22 18 54 50
551.001 SALDAFORM /BLAU 15 15 25 18 54 50
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Gasschlauche
Gas hoses KSTEIN

Fluid Technology

Zwillings-Autogenschlauch ISO 3821 Typ Twin Hose / Dual-weldinghose
Fir Azetylen und Sauerstoff / For acetylene and oxygen.
Seele: Gummi schwarz. Aussendecke: Gummi Sauerstoff: blau, Azetylen:rot.
Tube: synthetic rubber black. Cover: synthetic rubber. Oxygen: blue, Acetylene: red.
Art.Nr Bezeichnung ID AD Betriebsdruck Berstdruck Rollenlange
Art.N° Description (mm) (mm) (bar) (bar) (m)
551.030 TWIN HOSE 5/5 5/5 10,5/10,5 20 60 50
551.031 TWIN HOSE 6/6 6/6 13/13 20 60 40/50
551.032 TWIN HOSE 8/8 8/8 15/15 20 60 50
551.033 TWIN HOSE 6/9 6/9 16/16 20 60 40/50
551.034 TWIN HOSE 9/9 9/9 16/16 20 60 50
’.
Zwillings-Steuerungsschlauch Typ Twin Hose-PVC / Dual remote control hose '
Seele / Tube: PVC. Aussendecke / Cover: PVC.
Art.Nr Bezeichnung ID AD  Betriebsdruck Berstdruck Rollenlange |
Art.N° Description (mm) (mm) (bar) (bar) (m) |
551.060 TWIN HOSE / PVC 6/6 6/6 11/11 20 60 100 ‘
Propangasschlauch ISO 3821 Typ Robaform / Propanegas hose ==
Fiur Propangasbrenner / For propane, butane and domestic gases.
Seele / Tube: NBR. Aussendecke / Cover: NBR/CR.
Temperaturbereich / Temperature range: -20°C bis +60°C.
Art.Nr Bezeichnung ID AD  Betriebsdruck Berstdruck Rollenlange
Art.N° Description (mm) (mm) (bar) (bar) (m)
551.040 ROBAFORM 8 8 15 20 60 50

Autogenschlauch ISO 3821 Typ Saldaform/Schwarz / Autogene hose
Fur Argon, CO?, Stickstoff, Druckluft / For Argon, CO2, Nitrogen and air pressure.
Seele: Gummi schwarz. Ausendecke: Gummi schwarz.

Tube: Rubber black. Cover: Rubber black.

Art.Nr Bezeichnung ID AD  Betriebsdruck Berstdruck Rollenlange
Art.N° Description (mm) (mm) (bar) (bar) (m)
551.050 SALDAFORM/SW 6 6 13 20 60 40
551.051 SALDAFORM/SW 9 9 16 20 60 40

—b)

Stickstoffschlauch Typ Nitrogen /yellow / Nitrogen hose

Hochdruckschlauch fur Stickstoff. Mit zwei elektrisch leitfahigen Langsstreifen und Textileinlage.
High pressure hose for the use of nitrogen. With 2 antistatic length stripes and textile plies.
Seele / Tube: TPE. Aussendecke / Cover: TPE.

Temperaturbereich / Temperature range: -20°C bis +60°C.

Art.Nr Bezeichnung ID AD  Betriebsdruck Berstdruck Rollenlange
Art.N° Description (mm) (mm) (bar) (bar) (m)
550.840 NITROGEN/Y. 19,5 19,5 30 25 75 20/40
Walther Kupplung i Walther Stecker

Walther coupling - Walther coupling %

Seite / page 67 Seite / page 67
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STORZ Kupplungen

KSTEIN

Fluid Technology

STORZ couplings

Saug- und Druckkupplung Typ Storz / Suction/discharge couplings
Mit langem Schlauchstutzen. Geschmiedete Knaggenteile - PN 16
With long hose tail. Forged couplings - PN 16
Art.Nr Bezeichnung fur Schlauch ID NenngroBe Knaggenabstand
Art.N° Description (mm) (DIN) (mm)
553.230 STORZKUPPLUNG 19 MM 19 D 31
553.231 STORZKUPPLUNG 25 MM 25 D 31
553.232 STORZKUPPLUNG 25 MM 25 - 44
553.233 STORZKUPPLUNG 25 MM 25 C 66
/é‘/ 553.234 STORZKUPPLUNG 32 MM 32 C 66
w 553.235 STORZKUPPLUNG 38 MM 38 - 52
553.236 STORZKUPPLUNG 38 MM 38 C 66
553.237 STORZKUPPLUNG 38 MM 38 - 81
o 553.238 STORZKUPPLUNG 52 MM 52 C 66
\ ] 553.239 STORZKUPPLUNG 52 MM 52 - 81
- 553.240 STORZKUPPLUNG 63 MM 63 - 81
il 553.241 STORZKUPPLUNG 63 MM 63 B 89
553.242 STORZKUPPLUNG 70 MM 70 B 89
553.243 STORZKUPPLUNG 75 MM 75 - 81
553.244 STORZKUPPLUNG 75 MM 75 B 89
553.245 STORZKUPPLUNG 80 MM 80 B 89
553.246 STORZKUPPLUNG 100 MM 100 - 115
553.247 STORZKUPPLUNG 100 MM 100 A 133
553.248 STORZKUPPLUNG 110 MM 110 A 133
553.249 STORZKUPPLUNG 150 MM 150 F3 160
Saug- und Druckkupplung Typ Storz / Suction/discharge couplings
Fir Schaleneinband. Geschmiedete Knaggenteile - PN 16
For safety-clamp assembly. Forged couplings - PN 16
Art.Nr Bezeichnung fur Schlauch ID NenngroRBe Knaggenabstand
Art.N° Description (mm) (DIN) (mm)
553.260 STORZKUPPLUNG 50 MM 50 C 66
553.261 STORZKUPPLUNG 75 MM 75 B 89
553.262 STORZKUPPLUNG 100 MM 100 A 133
Saug- und Druckkupplung Typ Storz / Suction/discharge couplings
Fir Schelleneinband (Seite 36). Geschmiedete Knaggenteile - PN 16
With serrated hose tail. Forged couplings - PN 16
Art.Nr Bezeichnung fur Schlauch ID NenngréRe Knaggenabstand
Art.N° Description (mm) (DIN) (mm)
553.270 STORZKUPPLUNG 52 MM 52 C 66
553.271 STORZKUPPLUNG 75 MM 75 B 89
553.272 STORZKUPPLUNG 100 MM 100 A 133
553.273 STORZKUPPLUNG 150 MM 150 F3 160
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STORZ Kupplungen
STORZ couplings KSTEIN

Fluid Technology

Saug- und Druckkupplung Typ Storz / Suction/discharge couplings

Mit Innengewinde. Geschmiedete Knaggenteile - PN 16

Female thread. Forged couplings - PN 16

Art.Nr Bezeichnung Innengewinde  NenngréRe Knaggenabstand

Art.N° Description (DIN) (mm) /‘\
553.280 STORZKUPPLUNG IG G3/4" G3/4” D 31 # X
553.281 STORZKUPPLUNG IG G1" G1” D 31 / W
553.282 STORZKUPPLUNG IG G1" G1” - 44 ‘ ‘
553.283 STORZKUPPLUNG IG G1" G1” C 66 =
553.284 STORZKUPPLUNG IG G1.1/4" G1.1/4” - 52 \
553.285 STORZKUPPLUNG IG G1.1/4" G1.1/4” C 66 .
553.286 STORZKUPPLUNG IG G1.1/2" G1.1/2” - 52 —
553.287 STORZKUPPLUNG IG G1.1/2" G1.1/2” C 66

553.288 STORZKUPPLUNG IG G2" G2’ C 66

553.289 STORZKUPPLUNG IG G2" G2’ - 81

553.290 STORZKUPPLUNG IG G2" G2’ B 89

553.291 STORZKUPPLUNG IG G2.1/2" G2.1/2” C 66

553.292 STORZKUPPLUNG IG G2.1/2" G2.1/2” - 81

553.293 STORZKUPPLUNG IG G2.1/2" G2.1/2” B 89

553.294 STORZKUPPLUNG IG G3" G3” - 81

553.295 STORZKUPPLUNG IG G3" G3” B 89

553.296 STORZKUPPLUNG IG G4" G4” - 115

553.297 STORZKUPPLUNG IG G4" G4” A 133

Saug- und Druckkupplung Typ Storz / Suction/discharge couplings

Mit Aussengewinde. Geschmiedete Knaggenteile - PN 16

Male thread. Forged couplings - PN 16

Art.Nr Bezeichnung Aussengewinde NenngroBe Knaggenabstand

Art.N° Description (DIN) (mm)

553.310 STORZKUPPLUNG AG G1" G1” D 31 /\ y
553.311 STORZKUPPLUNG AG G1" G1” - 44

553.312 STORZKUPPLUNG AG G1" G1” C 66

553.313 STORZKUPPLUNG AG G1.1/4" G1.1/4” - 44

553.314 STORZKUPPLUNG AG G1.1/4" G1.1/4” - 52

553.315 STORZKUPPLUNG AG G1.1/4" G1.1/4” C 66

553.316 STORZKUPPLUNG AG G1.1/2" G1.1/2” - 52

553.317 STORZKUPPLUNG AG G1.1/2" G1.1/2" C 66

553.318 STORZKUPPLUNG AG G2" G2’ C 66

553.319 STORZKUPPLUNG AG G2" G2’ - 81

553.320 STORZKUPPLUNG AG G2.1/2" G2.1/2” - 81

553.321 STORZKUPPLUNG AG G3" G3” - 81

553.322 STORZKUPPLUNG AG G3" G3” B 89

553.323 STORZKUPPLUNG AG G4" G4” - 115

553.324 STORZKUPPLUNG AG G4" G4’ A 133

Adapter Typ Storz / Suction/discharge couplings

Ubergangsstiicke. Geschmiedete Knaggenteile - PN 16

Reducers. Forged couplings - PN 16

Art.Nr Bezeichnung NenngroBe Knaggenabstand

Art.N° Description (DIN) (mm)

553.330 STORZ-ADAPTER D/C D/C 31/66

553.331 STORZ-ADAPTER 52/66 - 52 /66

553.332 STORZ-ADAPTER 66/81 - 66 /81

553.333 STORZ-ADAPTER C/B C/B 66 /89

553.334 STORZ-ADAPTER 81/89 - 81/89

553.335 STORZ-ADAPTER BJ/A B/A 89/133

Blindkupplung Typ Storz / Blank caps

Mit Kette. Geschmiedete Knaggenteile - PN 16

With chain. Forged couplings - PN 16

Art.Nr Bezeichnung NenngroRe Knaggenabstand

Art.N° Description (DIN) (mm)

553.340 STORZ-VERSCHLUSS D 31

553.341 STORZ-VERSCHLUSS C C 66

553.342 STORZ-VERSCHLUSS 381 - 81

553.343 STORZ-VERSCHLUSS B B 89

553.344 STORZ-VERSCHLUSS 115 - 115

553.345 STORZ-VERSCHLUSS A A 133
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KSTEIN

Fluid Technology

STORZ Zubehor

STORZ Accesories

Sicherungsschellen Typ Storz / Safety clamps
Stahlband mit Gelenk, Gummi Schutzprofil und verstellbarem Verschluss.
Sttel band with joint, rubber cover profile and adjustable locking.

Art.Nr Bezeichnung NenngrofRle
Art.N° Description (DIN)
553.360 STORZ-SCHELLE C C
553.361 STORZ-SCHELLE B B
553.362 STORZ-SCHELLE A A

Kupplungsgriff Typ Storz / Couplings handles
Zum nachtréaglichen Einbau. Durch Verspannen an den Rippen erfolgt eine einwandfreie Befestigung.
Suitable for self-mounting. For fast and safe assembly of STORZ-couplings.

Art.Nr Bezeichnung NenngroBe Knaggenabstand
Art.N° Description (DIN) (mm)
553.350 STORZ-GRIFF A A 133
Schlissel Typ Storz / Wrenches
Fir Storz Kupplungen.
For couplings system Storz.
Art.Nr Bezeichnung NenngroRle Material
Art.N° Description (DIN)
553.370 STORZ-SCHLUSSEL B/C © Stahl
553.371 STORZ-SCHLUSSEL A/B/C B Temperguss
553.372  STORZ-SCHLUSSEL A/B/C A Stahl
Strahlrohr Typ Storz / Jet-spray branchpipes
N Mit Kupplung. Schaltfolge: zu / voll / sprih.

Mr With adapter. Handle for 3-way-purpose: shut off / full jet / spray jet.

Y Art.Nr Bezeichnung NenngroBe Knaggenabstand

% Art.N°  Description (DIN) (mm)

Q‘ # |553.380 STORZ-STRAHLROHR C C 66

553.381 STORZ-STRAHLROHR - 81
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STORZ Zubehor
STORZ Accesories @KSTEIN

Fluid Technology

Dichtungen NBR Typ Storz / Seals NBR
Ol- und benzinbesténdig. Temperaturbereich: -25°C bis +100°C.
Oil- and petrol resistant. Temperature range: -25°C up to +100°C.

Art.Nr Bezeichnung NenngrofRe  fiir Knaggenabstand

Art.N° Description (DIN) (mm)

553.390 STORZ-DICHTUNG D D 31

553.391 STORZ-DICHTUNG 44 - 44

553.392 STORZ-DICHTUNG 52 - 52

553.393 STORZ-DICHTUNG C C 66

553.394 STORZ-DICHTUNG 81 - 81

553.395 STORZ-DICHTUNG B B 89

553.396 STORZ-DICHTUNG 115 - 115

553.397 STORZ-DICHTUNG A A 133

Dichtungen Silikon Typ Storz / SealsSilicon

Lebensmittelecht. Temperaturbereich: -60°C bis +180°C.

Chemicals- and food-products resistant. Temperature range: -60°C up to +180°C.

Art.Nr Bezeichnung NenngrofRe  fir Knaggenabstand ¢ —
Art.N° Description (DIN) (mm) \
553.410 STORZ-DICHTUNG C C 66 \ ;
553.411 STORZ-DICHTUNG B B 89

553.412 STORZ-DICHTUNG A A 133
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KSTEIN KAMLOK Kupplungen_Aluminium

KAMLOK couplings_Aluminium

Fluid Technology

Kupplung Typ Kamlok / Female coupler
Mit Schlauchttlle. Hebel: Messing. Dichtung: NBR.
With hose tail. Handle: Brass. Gasket: NBR.

Art.Nr Bezeichnung NenngroRRe Betriebsdruck
Art.N° Description (bar)
553.760 KAMLOK MT 13 MM 1/2”

553.761 KAMLOK MT 19 MM 3/4” 16
553.762 KAMLOK MT 25 MM 1’ 16
553.763 KAMLOK MT 32 MM 1.1/4” 16
553.764 KAMLOK MT 38 MM 1.1/2 16
553.765 KAMLOK MT 50 MM 2’ 16
553.766 KAMLOK MT 63 MM 2.1/2” 10
553.767 KAMLOK MT 75 MM 3’ 8
553.768 KAMLOK MT 100 MM 4’ 7
553.769 KAMLOK MT 125 MM 5" 5
553.770 KAMLOK MT 150 MM 6" 5
553.771 KAMLOK MT 200 MM 8” 3

Stecker Typ Kamlok / Male coupler
Mit Schlauchtille.

With hose tail.
Art.Nr Bezeichnung NenngroRe Betriebsdruck
Art.N° Description (bar)
553.840 KAMLOK VT 13 MM 1/2” 16
. 553.841 KAMLOK VT 19 MM 3/4” 16
i ST 553.842 KAMLOK VT 25 MM 17 16
‘ 553.843 KAMLOK VT 32 MM 1.1/4” 16
- 553.844 KAMLOK VT 38 MM 1.1/2” 16
‘e ! 553.845 KAMLOK VT 50 MM 2’ 16
553.846 KAMLOK VT 63 MM 2.1/2” 10
553.847 KAMLOK VT 75 MM 3’ 8
553.848 KAMLOK VT 100 MM 4 7
553.849 KAMLOK VT 125 MM 5” 5
553.850 KAMLOK VT 150 MM 6” 5
553.851 KAMLOK VT 200 MM 8” 3

Kupplung Typ Kamlok / Female coupler
Mit Innengewinde. Hebel: Messing. Dichtung: NBR.
With female thread. Handle: Brass. Gasket: NBR.

Art.Nr Bezeichnung NenngroRe Betriebsdruck
Art.N° Description (bar)
553.780 KAMLOK MT IG G1/2" 1/2” 16
553.781 KAMLOK MT IG G3/4" 3/4” 16
553.782 KAMLOK MT IG G1* 17 16
553.783 KAMLOK MT IG G1.1/4" 1.1/4” 16
553.784 KAMLOK MT IG G1.1/2" 1.1/2" 16
553.785 KAMLOK MT IG G2" 2’ 16
553.786 KAMLOK MT IG G2.1/2" 2.1/2” 10
553.787 KAMLOK MT IG G3" 3" 8
553.788 KAMLOK MT IG G4" 4 7
553.789 KAMLOK MT IG G5" 5” 5
553.790 KAMLOK MT IG G6" 6" 5
553.791 KAMLOK MT IG G8" 8” 3

Stecker Typ Kamlok / Male coupler
Mit Innengewinde.
With female thread.

Art.Nr Bezeichnung NenngroRe Betriebsdruck
Art.N° Description (bar)
. 553.720 KAMLOK VT IG G1/2" 1/2” 16
553.721 KAMLOK VT IG G3/4" 3/4” 16
;- i 553.722 KAMLOK VT IG G1" 1” 16
& 553.723 KAMLOK VT IG G1.1/4" 1.1/4” 16
“d B / 553.724 KAMLOK VT IG G1.1/2" 1.1/2” 16
W 553.725 KAMLOK VT IG G2" 2’ 16
553.726 KAMLOK VT IG G2.1/2" 2.1/2” 10
553.727 KAMLOK VT IG G3" 3’ 8
553.728 KAMLOK VT IG G4" 4’ 7
553.729 KAMLOK VT IG G5" 5" 5
553.730 KAMLOK VT IG G6" 6" 5
553.731 KAMLOK VT IG G8" 8" 3

Adapter siehe S. 47
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KAMLOK Kupplungen_Aluminium
KAMLOK couplings_Aluminium @KSTEIN

Fluid Technology

Kupplung Typ Kamlok / Female coupler
Mit Aussengewinde. Hebel: Messing. Dichtung: NBR.
With male thread. Handle: Brass. Gasket: NBR.

Art.Nr Bezeichnung NenngroRe Betriebsdruck

Art.N° Description (bar)

553.740 KAMLOK MT AG G1/2" 1/2” 16 -
553.741 KAMLOK MT AG G3/4" 3/4” 16 :
553.742 KAMLOK MT AG G1" 1’ 16

553.743 KAMLOK MT AG G1.1/4" 1.1/4” 16

553.744 KAMLOK MT AG G1.1/2" 1.1/2” 16

553.745 KAMLOK MT AG G2" 2’ 16

553.746 KAMLOK MT AG G2.1/2" 2.1/2” 10

553.747 KAMLOK MT AG G3" 3’ 8

553.748 KAMLOK MT AG G4" 4’ 7

553.749 KAMLOK MT AG G5" 5" 5

553.750 KAMLOK MT AG G6" 6” 5

553.751 KAMLOK MT AG G8" 8” 3

Stecker Typ Kamlok / Male coupler
Mit Aussengewinde.
With male thread.

Art.Nr Bezeichnung NenngroRe Betriebsdruck

Art.N° Description (bar)

553.860 KAMLOK VT AG G1/2" 1/2” 16

553.861 KAMLOK VT AG G3/4" 3/4” 16

553.862 KAMLOK VT AG G1" 1” 16 -

553.863 KAMLOK VT AG G1.1/4" 1.1/4” 16 Ty N ,w,,?
553.864 KAMLOK VT AG G1.1/2" 1.1/2 16 ‘s sy
553.865 KAMLOK VT AG G2" 2’ 16 3 ””’”ﬂ,
553.866 KAMLOK VT AG G2.1/2" 2.1/2” 10 - B »
553.867 KAMLOK VT AG G3" 3” 8 -
553.868 KAMLOK VT AG G4" 4 7

553.869 KAMLOK VT AG G5" 5" 5

553.870 KAMLOK VT AG G6" 6” 5

553.871 KAMLOK VT AG G8" 8” 3

Verschlusskappen Typ Kamlok / Dust caps
Hebel: Messing. Dichtung: NBR.
Handle: Brass. Gasket: NBR.

Art.Nr Bezeichnung NenngroRe Betriebsdruck

Art.N° Description (bar)

553.800 KAMLOK MT KAPPE NG1/2" 1/2” 16

553.801 KAMLOK MT KAPPE NG3/4" 3/4” 16

553.802 KAMLOK MT KAPPE NG1" 17 16 i / /4
553.803 KAMLOK MT KAPPE NG1.1/4" 1.1/4” 16 ~ ¥\
553.804 KAMLOK MT KAPPE NG1.1/2" 1.1/2" 16

553.805 KAMLOK MT KAPPE NG2" 2’ 16 = 'T\;\
553.806 KAMLOK MT KAPPE NG2.1/2" 2.1/2” 10 \
553.807 KAMLOK MT KAPPE NG3" 3" 8 s 4
553.808 KAMLOK MT KAPPE NG4" 4 7 :

553.809 KAMLOK MT KAPPE NG5" 5" 5

553.810 KAMLOK MT KAPPE NG6" 6" 5

553.811 KAMLOK MT KAPPE NG8" 8” 3

Verschlussstecker Typ Kamlok / Dust plugs

Art.Nr Bezeichnung NenngroRe Betriebsdruck

Art.N° Description (bar)

553.820 KAMLOK VT STOPFEN NG1/2" 1/2” 16

553.821 KAMLOK VT STOPFEN NG3/4" 3/4” 16 pr .l -
553.822 KAMLOK VT STOPFEN NG1" 17 16 4 2
553.823 KAMLOK VT STOPFEN NG1.1/4" 1.1/4” 16 »
553.824 KAMLOK VT STOPFEN NG1.1/2" 1.1/2” 16 = ‘
553.825 KAMLOK VT STOPFEN NG2" 2’ 16 - y
553.826 KAMLOK VT STOPFEN NG2.1/2" 2.1/2” 10

553.827 KAMLOK VT STOPFEN NG3" 3’ 8

553.828 KAMLOK VT STOPFEN NG4" 4’ 7

553.829 KAMLOK VT STOPFEN NG5" 5" 5

553.830 KAMLOK VT STOPFEN NG6" 6” 5

553.831 KAMLOK VT STOPFEN NG8" 8" 3

Adapter siehe S. 47
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YAl  KAMLOK Kupplungen_Messing

KAMLOK couplings_Brass

Fluid Technology

Kupplung Typ Kamlok / Female coupler

Mit Schlauchttlle. Hebel: Messing. Dichtung: NBR.

With hose tail. Handle: Brass. Gasket: NBR.

Art.Nr Bezeichnung NenngroRRe Betriebsdruck
Art.N° Description (bar)
553.920 MS-KAMLOK MT 13 MM 1/2” 16
553.921 MS-KAMLOK MT 19 MM 3/4” 16
553.922 MS-KAMLOK MT 25 MM 1’ 16
553.923 MS-KAMLOK MT 32 MM 1.1/4” 16
553.924 MS-KAMLOK MT 38 MM 1.1/2 16
553.925 MS-KAMLOK MT 51 MM 2’ 16
553.926 MS-KAMLOK MT 63 MM 2.1/2” 10
553.927 MS-KAMLOK MT 75 MM 3’ 8
553.928 MS-KAMLOK MT 100 MM 4’ 7
553.929 MS-KAMLOK MT 125 MM 5" 5
553.930 MS-KAMLOK MT 150 MM 6" 5

Stecker Typ Kamlok / Male coupler
Mit Schlauchtille.
With hose tail.
Art.Nr Bezeichnung NenngroRe Betriebsdruck
Art.N° Description (bar)
yo 554.000 MS-KAMLOK VT 13 MM 1/2” 16
‘ ¥ ¥ 554.001 MS-KAMLOK VT 19 MM 3/4” 16
‘ 554.002 MS-KAMLOK VT 25 MM 17 16
o { 554.003 MS-KAMLOK VT 32 MM 1.1/4” 16
T - : 554.004 MS-KAMLOK VT 38 MM 1.1/2 16
554.005 MS-KAMLOK VT 51 MM 2’ 16
554.006 MS-KAMLOK VT 63 MM 2.1/2” 10
554.007 MS-KAMLOK VT 75 MM 3’ 8
554.008 MS-KAMLOK VT 100 MM 4 7
554.009 MS-KAMLOK VT 125 MM 5” 5
554.010 MS-KAMLOK VT 150 MM 6" 5

Kupplung Typ Kamlok / Female coupler

Mit Innengewinde. Hebel: Messing. Dichtung: NBR.

With female thread. Handle: Brass. Gasket: NBR.

Art.Nr Bezeichnung NenngroRe Betriebsdruck
Art.N° Description (bar)
553.940 MS-KAMLOK MT IG G1/2" 1/2” 16
553.941 MS-KAMLOK MT IG G3/4" 3/4” 16
553.942 MS-KAMLOK MT IG G1" 17 16
553.943 MS-KAMLOK MT IG G1.1/4" 1.1/4” 16
553.944 MS-KAMLOK MT IG G1.1/2" 1.1/2" 16
553.945 MS-KAMLOK MT IG G2" 2’ 16
553.946 MS-KAMLOK MT IG G2.1/2" 2.1/2” 10
553.947 MS-KAMLOK MT IG G3" 3" 8
553.948 MS-KAMLOK MT IG G4" 4 7
553.949 MS-KAMLOK MT IG G5" 5” 5
553.950 MS-KAMLOK MT IG G6" 6" 5

Stecker Typ Kamlok / Male coupler

Mit Innengewinde.

With female thread.

Art.Nr Bezeichnung NenngroRe Betriebsdruck
Art.N° Description (bar)
553.880 MS-KAMLOK VT IG G1/2" 1/2” 16
553.881 MS-KAMLOK VT IG G3/4" 3/4” 16
553.882 MS-KAMLOK VT IG G1" 17 16
553.883 MS-KAMLOK VT IG G1 1/4" 1.1/4” 16
553.884 MS-KAMLOK VT IG G1 1/2" 1.1/2” 16
553.885 MS-KAMLOK VT IG G2" 2’ 16
553.886 MS-KAMLOK VT IG G2 1/2" 2.1/2” 10
553.887 MS-KAMLOK VT IG G3" 3’ 8
553.888 MS-KAMLOK VT IG G4" 4’ 7
553.889 MS-KAMLOK VT IG G5" 5" 5
553.890 MS-KAMLOK VT IG G6" 6" 5
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KAMLOK Kupplungen_Messing
KAMLOK couplings_Brass @KSTEIN

Fluid Technology

Kupplung Typ Kamlok / Female coupler

Mit Aussengewinde. Hebel: Messing. Dichtung: NBR.

With male thread. Handle: Brass. Gasket: NBR.

Art.Nr Bezeichnung NenngroRe Betriebsdruck
Art.N° Description (bar)
553.900 MS-KAMLOK MT AG G1/2" 1/2” 16
553.901 MS-KAMLOK MT AG G3/4" 3/4” 16
553.902 MS-KAMLOK MT AG G1" 1’ 16
553.903 MS-KAMLOK MT AG G1.1/4" 1.1/4” 16
553.904 MS-KAMLOK MT AG G1.1/2" 1.1/2” 16
553.905 MS-KAMLOK MT AG G2" 2’ 16
553.906 MS-KAMLOK MT AG G2.1/2" 2.1/2” 10
553.907 MS-KAMLOK MT AG G3" 3" 8
553.908 MS-KAMLOK MT AG G4" 4’ 7
553.909 MS-KAMLOK MT AG G5" 5" 5
553.910 MS-KAMLOK MT AG G6" 6" 5

Stecker Typ Kamlok / Male coupler
Mit Aussengewinde.
With male thread.
Art.Nr Bezeichnung NenngroRe Betriebsdruck
Art.N° Description (bar)
554.020 MS-KAMLOK VT AG G1/2" 1/2” 16
554.021 MS-KAMLOK VT AG G3/4" 3/4” 16 -
554.022 MS-KAMLOK VT AG G1" 1’ 16 Ny /%
554.023 MS-KAMLOK VT AG G1.1/4" 1.1/4” 16 i% Wity
554.024 MS-KAMLOK VT AG G1.1/2" 1.1/2” 16 ‘W
554.025 MS-KAMLOK VT AG G2" 2’ 16 -
554.026 MS-KAMLOK VT AG G2.1/2" 2.1/2” 10 g
554.027 MS-KAMLOK VT AG G3" 3” 8
554.028 MS-KAMLOK VT AG G4" 4 7
554.029 MS-KAMLOK VT AG G5" 5” 5
554.030 MS-KAMLOK VT AG G6" 6” 5
Verschlusskappen Typ Kamlok / Dust caps
Hebel: Messing. Dichtung: NBR.
Handle: Brass. Gasket: NBR.
Art.Nr Bezeichnung NenngroRe Betriebsdruck
Art.N° Description (bar)
553.960 MS-KAMLOK MT KAPPE NG1/2" 1/2” 16
553.961 MS-KAMLOK MT KAPPE NG3/4" 3/4” 16 =
553.962 MS-KAMLOK MT KAPPE NG1* 1” 16 P
553.963 MS-KAMLOK MT KAPPE NG1.1/4" 1.1/4” 16 )é
553.964 MS-KAMLOK MT KAPPE NG1.1/2" 1.1/2” 16 L X 1
553.965 MS-KAMLOK MT KAPPE NG2" 2’ 16 l—“\ (
553.966 MS-KAMLOK MT KAPPE NG2.1/2" 2.1/2” 10 % T\ \
553.967 MS-KAMLOK MT KAPPE NG3" 3’ 8 \
553.968 MS-KAMLOK MT KAPPE NG4" 4 7 Y
553.969 MS-KAMLOK MT KAPPE NG5" 5” 5 ,//
553.970 MS-KAMLOK MT KAPPE NG6" 6” 5
Verschlussstecker Typ Kamlok / Dust plugs
Art.Nr Bezeichnung NenngroRe Betriebsdruck
Art.N° Description (bar)
553.980 MS-KAMLOK VT STOPFEN NG1/2" 1/2” 16
553.981 MS-KAMLOK VT STOPFEN NG3/4" 3/4” 16 -
553.982 MS-KAMLOK VT STOPFEN NG1" 1” 16 (FF
553.983 MS-KAMLOK VT STOPFEN NG1.1/4" 1.1/4” 16 ‘ -~
553.984 MS-KAMLOK VT STOPFEN NG1.1/2" 1.1/2” 16 * -
5563.985 MS-KAMLOK VT STOPFEN NG2" 2’ 16
553.986 MS-KAMLOK VT STOPFEN NG2.1/2" 2.1/2” 10 -
553.987 MS-KAMLOK VT STOPFEN NG3" 3’ 8
553.988 MS-KAMLOK VT STOPFEN NG4" 4’ 7
553.989 MS-KAMLOK VT STOPFEN NG5" 5” 5
553.990 MS-KAMLOK VT STOPFEN NG6" 6” 5
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KSTEIN KAMLOK Kupplungen_Edelstahl

KAMLOK couplings_Stainless steel

Fluid Technology

Kupplung Typ Kamlok / Female coupler

Mit Schlauchttlle. Hebel: Messing. Dichtung: NBR.

With hose tail. Handle: Brass. Gasket: NBR.

Art.Nr Bezeichnung NenngroRRe Betriebsdruck
Art.N° Description (bar)
554.080 VA-KAMLOK MT 13 MM 1/2” 16
554.081 VA-KAMLOK MT 19 MM 3/4” 16
554.082 VA-KAMLOK MT 25 MM 1’ 16
554.083 VA-KAMLOK MT 32 MM 1.1/4” 16
554.084 VA-KAMLOK MT 38 MM 1.1/2 16
554.085 VA-KAMLOK MT 51 MM 2’ 16
554.086 VA-KAMLOK MT 63 MM 2.1/2” 10
554.087 VA-KAMLOK MT 75 MM 3’ 10
554.088 VA-KAMLOK MT 100 MM 4’ 8
554.089 VA-KAMLOK MT 125 MM 5" 7
554.090 VA-KAMLOK MT 150 MM 6" 5

Stecker Typ Kamlok / Male coupler

Mit Schlauchtille.

With hose tail.

Art.Nr Bezeichnung NenngroRe Betriebsdruck
Art.N° Description (bar)
554.160 VA-KAMLOK VT 13 MM 1/2” 16
554.161 VA-KAMLOK VT 19 MM 3/4” 16
554.162 VA-KAMLOK VT 25 MM 17 16
554.163 VA-KAMLOK VT 32 MM 1.1/4” 16
554.164 VA-KAMLOK VT 38 MM 1.1/2 16
554.165 VA-KAMLOK VT 51 MM 2’ 16
554.166 VA-KAMLOK VT 63 MM 2.1/2” 10
554.167 VA-KAMLOK VT 75 MM 3’ 10
554.168 VA-KAMLOK VT 100 MM 4 8
554.169 VA-KAMLOK VT 125 MM 5” 7
554.170 VA-KAMLOK VT 150 MM 6" 5

Kupplung Typ Kamlok / Female coupler

Mit Innengewinde. Hebel: Messing. Dichtung: NBR.

With female thread. Handle: Brass. Gasket: NBR.

Art.Nr Bezeichnung NenngroRe Betriebsdruck
Art.N° Description (bar)
554.100 VA-KAMLOK MT IG G1/2" 1/2” 16
554.101 VA-KAMLOK MT IG G3/4" 3/4” 16
554.102 VA-KAMLOK MT IG G1* 17 16
554.103 VA-KAMLOK MT IG G1.1/4" 1.1/4” 16
554.104 VA-KAMLOK MT IG G1.1/2" 1.1/2" 16
554.105 VA-KAMLOK MT IG G2" 2’ 16
554.106 VA-KAMLOK MT IG G2.1/2" 2.1/2” 10
554.107 VA-KAMLOK MT IG G3" 3" 10
554.108 VA-KAMLOK MT IG G4" 4 8
554.109 VA-KAMLOK MT IG G5" 5” 7
554.110 VA-KAMLOK MT IG G6" 6" 5

Stecker Typ Kamlok / Male coupler

Mit Innengewinde.

With female thread.

Art.Nr Bezeichnung NenngroRe Betriebsdruck
Art.N° Description (bar)
554.040 VA-KAMLOK VT IG G1/2" 1/2” 16
554.041 VA-KAMLOK VT IG G3/4" 3/4” 16
554.042 VA-KAMLOK VT IG G1" 17 16
554.043 VA-KAMLOK VT IG G1.1/4" 1.1/4” 16
554.044 VA-KAMLOK VT IG G1.1/2" 1.1/2” 16
554.045 VA-KAMLOK VT IG G2" 2’ 16
554.046 VA-KAMLOK VT IG G2.1/2" 2.1/2” 10
554.047 VA-KAMLOK VT IG G3" 3’ 10
554.048 VA-KAMLOK VT IG G4" 4’ 8
554.049 VA-KAMLOK VT IG G5" 5" 7
554.050 VA-KAMLOK VT IG G6" 6" 5
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KAMLOK Kupplungen_Edelstahl
KAMLOK couplings_Stainless steel KSTEIN

Fluid Technology

Kupplung Typ Kamlok / Female coupler

Mit Aussengewinde. Hebel: Messing. Dichtung: NBR.

With male thread. Handle: Brass. Gasket: NBR.

Art.Nr Bezeichnung NenngroRe Betriebsdruck
Art.N° Description (bar)
554.060 VA-KAMLOK MT AG G1/2" 1/2” 16
554.061 VA-KAMLOK MT AG G3/4" 3/4” 16
554.062 VA-KAMLOK MT AG G1" 1’ 16
554.063 VA-KAMLOK MT AG G1.1/4" 1.1/4” 16
554.064 VA-KAMLOK MT AG G1.1/2" 1.1/2” 16
554.065 VA-KAMLOK MT AG G2" 2’ 16
554.066 VA-KAMLOK MT AG G2.1/2" 2.1/2” 10
554.067 VA-KAMLOK MT AG G3" 3’ 10
554.068 VA-KAMLOK MT AG G4" 4’ 8
554.069 VA-KAMLOK MT AG G5" 5" 7
554.070 VA-KAMLOK MT AG G6" 6” 5

Stecker Typ Kamlok / Male coupler

Mit Aussengewinde.

With male thread.

Art.Nr Bezeichnung NenngroRe Betriebsdruck
Art.N° Description (bar)
554.180 VA-KAMLOK VT AG G1/2" 1/2” 16
554.181 VA-KAMLOK VT AG G3/4" 3/4” 16
554.182 VA-KAMLOK VT AG G1" 1” 16
554.183 VA-KAMLOK VT AG G1.1/4" 1.1/4” 16
554.184 VA-KAMLOK VT AG G1.1/2" 1.1/2 16
554.185 VA-KAMLOK VT AG G2" 2’ 16
554.186 VA-KAMLOK VT AG G2.1/2" 2.1/2” 10
554.187 VA-KAMLOK VT AG G3" 3’ 10
554.188 VA-KAMLOK VT AG G4" 4 8
554.189 VA-KAMLOK VT AG G5" 5” 7
554.190 VA-KAMLOK VT AG G6" 6" 5

Verschlusskappen Typ Kamlok / Dust caps

Hebel: Messing. Dichtung: NBR.

Handle: Brass. Gasket: NBR.

Art.Nr Bezeichnung NenngroRe Betriebsdruck
Art.N° Description (bar)
554.120 VA-KAMLOK MT KAPPE NG1/2" 1/2” 16
554.121 VA-KAMLOK MT KAPPE NG3/4" 3/4” 16
554.122 VA-KAMLOK MT KAPPE NG1" 17 16
554.123 VA-KAMLOK MT KAPPE NG1.1/4" 1.1/4” 16
554.124 VA-KAMLOK MT KAPPE NG1.1/2" 1.1/2" 16
554.125 VA-KAMLOK MT KAPPE NG2" 2’ 16
554.126 VA-KAMLOK MT KAPPE NG2.1/2" 2.1/2” 10
554.127 VA-KAMLOK MT KAPPE NG3" 3" 10
554.128 VA-KAMLOK MT KAPPE NG4" 4 8
554.129 VA-KAMLOK MT KAPPE NG5" 5" 7
554.130 VA-KAMLOK MT KAPPE NG6" 6" 5

Verschlussstecker Typ Kamlok / Dust plugs

Art.Nr Bezeichnung NenngroRe Betriebsdruck
Art.N° Description (bar)
554.140 VA-KAMLOK VT STOPFEN NG1/2" 1/2” 16
554.141 VA-KAMLOK VT STOPFEN NG3/4" 3/4” 16 {.,/
554.142 VA-KAMLOK VT STOPFEN NG1" 1” 16
554.143 VA-KAMLOK VT STOPFEN NG1.1/4" 1.1/4” 16 -
554.144 VA-KAMLOK VT STOPFEN NG1.1/2" 1.1/2” 16 &
554.145 VA-KAMLOK VT STOPFEN NG2" 2’ 16 - 3
554.146 VA-KAMLOK VT STOPFEN NG2.1/2" 2.1/2” 10
554.147 VA-KAMLOK VT STOPFEN NG3" 3’ 10
554.148 VA-KAMLOK VT STOPFEN NG4" 4’ 8
554.149 VA-KAMLOK VT STOPFEN NG5" 5” 7
554.150 VA-KAMLOK VT STOPFEN NG6" 6” 5
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KAMLOK Kupplungen_PP
KSTEIN KAMLOK couplings_ PP

Fluid Technology

Kupplung Typ Kamlok / Female coupler

Mit Schlauchtulle. Hebel: Edelstahl. Dichtung: EPDM.

With hose tail. Handle: Stainless steel. Gasket: EPDM.

Art.Nr Bezeichnung NenngroRRe Betriebsdruck
Art.N° Description (bar)
554.240 PP-KAMLOK MT 13 MM 3/4” 5
554.241 PP-KAMLOK MT 19 MM 3/4” 5
554.242 PP-KAMLOK MT 25 MM 17 5
554.243 PP-KAMLOK MT 32 MM 1.1/4” 5
554.244 PP-KAMLOK MT 38 MM 1.1/2" 5
554.245 PP-KAMLOK MT 51 MM 2’ 5
554.246 PP-KAMLOK MT 75 MM 3 3
554.247 PP-KAMLOK MT 100 MM 4 3

Stecker Typ Kamlok / Male coupler

Mit Schlauchttille.

With hose tail.

Art.Nr Bezeichnung NenngroRe Betriebsdruck
Art.N° Description (bar)
554.320 PP-KAMLOK VT 13 MM 3/4” 5
554.321 PP-KAMLOK VT 19 MM 3/4” 5
554.322 PP-KAMLOK VT 25 MM 17 5
554.323 PP-KAMLOK VT 32 MM 1.1/4” 5
554.324 PP-KAMLOK VT 38 MM 1.1/2 5
554.325 PP-KAMLOK VT 51 MM 2’ 5
554.326 PP-KAMLOK VT 75 MM 3 3
554.327 PP-KAMLOK VT 100 MM 4’ 3
Kupplung Typ Kamlok / Female coupler

Mit Innengewinde. Hebel: Edelstahl. Dichtung: EPDM.

With female thread. Handle: Stainless steel. Gasket: EPDM.

Art.Nr Bezeichnung NenngroRe Betriebsdruck
Art.N° Description (bar)
554.260 PP-KAMLOK MT IG G1/2" 3/14” 5
554.261 PP-KAMLOK MT IG G3/4" 3/4” 5
554.262 PP-KAMLOK MT IG G1" 17 5
554.263 PP-KAMLOK MT IG G1.1/4" 1.1/4” 5
554.264 PP-KAMLOK MT IG G1.1/2" 1.1/2 5
554.265 PP-KAMLOK MT IG G2" 2’ 5
554.266 PP-KAMLOK MT IG G3" 3 3
554.267 PP-KAMLOK MT IG G4" 4’ 3
Stecker Typ Kamlok / Male coupler

Mit Innengewinde.

With female thread.

Art.Nr Bezeichnung NenngroRe Betriebsdruck
Art.N° Description (bar)
554.200 PP-KAMLOK VT IG G1/2" 3/4” 5
554.201 PP-KAMLOK VT IG G3/4" 3/4” 5
554.202 PP-KAMLOK VT IG G1" 1” 5
554.203 PP-KAMLOK VT IG G1.1/4" 1.1/4” 5
554.204 PP-KAMLOK VT IG G1.1/2" 1.1/2 5
554.205 PP-KAMLOK VT IG G2" 2’ 5
554.206 PP-KAMLOK VT IG G3" 3 3
554.207 PP-KAMLOK VT IG G4" 4 3
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KAMLOK Kupplungen_PP

KAMLOK couplings_ PP

ELKSTEIN

Kupplung Typ Kamlok / Female coupler

Mit Aussengewinde. Hebel: Edelstahl. Dichtung: EPDM.

With male thread. Handle: Stainless steel. Gasket: EPDM.

Art.Nr Bezeichnung NenngroRe Betriebsdruck
Art.N° Description (bar)
554.220 PP-KAMLOK MT AG G1/2" 3/4” 5
554.221 PP-KAMLOK MT AG G3/4" 3/4” 5
554.222 PP-KAMLOK MT AG G1" 17 5
554.223 PP-KAMLOK MT AG G1.1/4" 1.1/4” 5
554.224 PP-KAMLOK MT AG G1.1/2" 1.1/2” 5
554.225 PP-KAMLOK MT AG G2" 2’ 5
554.226 PP-KAMLOK MT AG G3" 3 3
554.227 PP-KAMLOK MT AG G4" 4’ 3
Stecker Typ Kamlok / Male coupler

Mit Aussengewinde.

With male thread.

Art.Nr Bezeichnung NenngroRe Betriebsdruck
Art.N° Description (bar)
554.340 PP-KAMLOK VT AG G1/2" 3/4” 5
554.341 PP-KAMLOK VT AG G3/4" 3/4” 5
554.342 PP-KAMLOK VT AG G1" 1” 5
554.343 PP-KAMLOK VT AG G1.1/4" 1.1/4” 5
554.344 PP-KAMLOK VT AG G1.1/2" 1.1/2 5
554.345 PP-KAMLOK VT AG G2" 2’ 5
554.346 PP-KAMLOK VT AG G3" 3 3
554.347 PP-KAMLOK VT AG G4" 4 3
Verschlusskappen Typ Kamlok / Dust caps

Hebel: Edelstahl. Dichtung: EPDM.

Handle: Stainless steel. Gasket: EPDM.

Art.Nr Bezeichnung NenngroRe Betriebsdruck
Art.N° Description (bar)
554.281 PP-KAMLOK MT KAPPE NG3/4" 3/4” 5
554.282 PP-KAMLOK MT KAPPE NG1" 1” 5
554.284 PP-KAMLOK MT KAPPE NG1.1/2" 1.1/2" 5
554.285 PP-KAMLOK MT KAPPE NG2" 2’ 5
554.286 PP-KAMLOK MT KAPPE NG3" 3’ 3
554.287 PP-KAMLOK MT KAPPE NG4" 4’ 3
Verschlussstecker Typ Kamlok / Dust plugs

Art.Nr Bezeichnung NenngroRe Betriebsdruck
Art.N° Description (bar)
554.301 PP-KAMLOK VT STOPFEN NG3/4" 3/4” 5
554.302 PP-KAMLOK VT STOPFEN NG1" 1’ 5
554.304 PP-KAMLOK VT STOPFEN NG1.1/2" 1.1/2” 5
554.305 PP-KAMLOK VT STOPFEN NG2" 2’ 5
554.306 PP-KAMLOK VT STOPFEN NG3" 3’ 3
554.307 PP-KAMLOK VT STOPFEN NG4" 4’ 3
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KSTEIN KAMLOK Kupplungen_DIN_Edelstahl

KAMLOK couplings_DIN_ Stainless steel

Fluid Technology

Kupplung Typ Kamlok / Female coupler

Mit Schlauchtlle fir Klemmschalenmontage. Hebel: Edelstahl. Dichtung: NBR.

With hose tail for safety clamp assembly. Handle: Stainless steel. Gasket: NBR.

Art.Nr Bezeichnung NenngroRRe Betriebsdruck
Art.N° Description (bar)
554.380 VA-DIN-KAMLOK MT 19 MM 3/4” 16
554.381 VA-DIN-KAMLOK MT 25 MM 17 16
554.382 VA-DIN-KAMLOK MT 32 MM 1.1/4” 16
554.383 VA-DIN-KAMLOK MT 38 MM 1.1/2” 16
554.384 VA-DIN-KAMLOK MT 51 MM 2’ 16
554.385 VA-DIN-KAMLOK MT 63 MM 2.1/2” 16
554.386 VA-DIN-KAMLOK MT 75 MM 3’ 16
554.387 VA-DIN-KAMLOK MT 100 MM 4 10

Stecker Typ Kamlok / Male coupler

Mit Schlauchttlle fir Klemmschalenmontage.

With hose tail for safety clamp assembly.

Art.Nr Bezeichnung NenngroRe Betriebsdruck
Art.N° Description (bar)
554.420 VA-DIN-KAMLOK VT 19 MM 3/4” 16
554.421 VA-DIN-KAMLOK VT 25 MM 1” 16
554.422 VA-DIN-KAMLOK VT 32 MM 1.1/4” 16
554.423 VA-DIN-KAMLOK VT 38 MM 1.1/2” 16
554.424 VA-DIN-KAMLOK VT 51 MM 2’ 16
554.425 VA-DIN-KAMLOK VT 63 MM 2.1/2” 16
554.426 VA-DIN-KAMLOK VT 75 MM 3” 16
554.427 VA-DIN-KAMLOK VT 100 MM 4 10

Kupplung Typ Kamlok / Female coupler
Mit Innengewinde. Hebel: Edelstahl. Dichtung: NBR.
With female thread. Stainless steel. Gasket: NBR.

Art.Nr Bezeichnung NenngroRe Betriebsdruck
Art.N° Description (bar)
554.400 VA-DIN-KAMLOK MT IG G3/4" 3/4” 16
554.401 VA-DIN-KAMLOK MT IG G1" 1” 16
554.402 VA-DIN-KAMLOK MT IG G1.1/4" 1.1/4” 16
554.403 VA-DIN-KAMLOK MT IG G1.1/2" 1.1/2” 16
554.404 VA-DIN-KAMLOK MT IG G2" 2’ 16
554.405 VA-DIN-KAMLOK MT IG G2.1/2" 2.1/2” 16
554.406 VA-DIN-KAMLOK MT IG G3" 3’ 16
554.407 VA-DIN-KAMLOK MT IG G4" 4 10

Stecker Typ Kamlok / Male coupler

Mit Innengewinde.

With female thread.

Art.Nr Bezeichnung NenngroRe Betriebsdruck
Art.N° Description (bar)
554.360 VA-DIN-KAMLOK VT IG G3/4" 3/4” 16
554.361 VA-DIN-KAMLOK VT IG G1" 1’ 16
554.362 VA-DIN-KAMLOK VT IG G1.1/4" 1.1/4” 16
554.363 VA-DIN-KAMLOK VT IG G1.1/2" 1.1/2” 16
554.364 VA-DIN-KAMLOK VT IG G2" 2’ 16
554.365 VA-DIN-KAMLOK VT IG G2.1/2" 2.1/2" 16
554.366 VA-DIN-KAMLOK VT IG G3" 3’ 16
554.367 VA-DIN-KAMLOK VT IG G4" 4’ 10
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KAMLOK Kupplungen_Aluminium
KAMLOK couplings_Aluminium @KSTEIN

Fluid Technology

Adapter Typ Kamlok / Reducer

Verbindungsstiick Kupplung x Stecker. Hebel: Messing. Dichtung: NBR.

Handle: Brass. Gasket: NBR.

Art.Nr Bezeichnung Kupplung NG  Stecker NG
Art.N° Description

554.440 KAMLOK ADAPTER NG1.1/2"XxNG1" 1.1/2” 17
554.441 KAMLOK ADAPTER NG1.1/2"xNG2" 1.1/2” 2"
554.442 KAMLOK ADAPTER NG2"xNG1.1/2" 2¢ 1.1/2”
554.443 KAMLOK ADAPTER NG2"XNG3" 2¢ 3¢
554.444 KAMLOK ADAPTER NG2"xNG4" 2¢ 4
554.445 KAMLOK ADAPTER NG3"xNG1.1/2" 3 1.1/2”
554.446 KAMLOK ADAPTER NG3"xNG2" 3¢ 2¢
554.447 KAMLOK ADAPTER NG3"xXNG4" 3¢ 4’
554.448 KAMLOK ADAPTER NG4"xNG1.1/2" 4 1.1/2”
554.449 KAMLOK ADAPTER NG4"'xNG2" 4’ 2¢
554.450 KAMLOK ADAPTER NG4"XNG3" 4’ 3¢
554.451 KAMLOK ADAPTER NG4"'xNG6" 4’ 6”
554.452 KAMLOK ADAPTER NG6"XNG4" 6” 4’

Adapter Typ Kamlok / Reducer

Verbindungsstiick Kupplung x Kupplung. Hebel: Messing. Dichtung: NBR.

Handle: Brass. Gasket: NBR.

Art.Nr Bezeichnung Kupplung NG  Kupplung NG
Art.N° Description

554.460 KAMLOK ADAPTER NG1.1/2"xNG1.1/2" 1.1/2” 1.1/2
554.461 KAMLOK ADAPTER NG2"xNG2" 2’ 2"
554.462 KAMLOK ADAPTER NG3"xNG2" 3’ 2’
554.463 KAMLOK ADAPTER NG3"xNG3" 3’ 3’
554.464 KAMLOK ADAPTER NG3"xNG4" 3 4
554.465 KAMLOK ADAPTER NG4"xNG4" 4" 4"

Adapter Typ Kamlok / Reducer

Verbindungsstiick Stecker x Stecker.

Art.Nr Bezeichnung Stecker NG Stecker NG
Art.N° Description

554.480 KAMLOK ADAPTER NG1"XNG1" 17 17
554.481 KAMLOK ADAPTER NG1.1/4"xNG1.1/4" 1.1/4” 1.1/4”
554.482 KAMLOK ADAPTER NG1.1/2"xNG1" 1.1/2 1”
554.483 KAMLOK ADAPTER NG1.1/2"xNG1.1/2" 1.1/2” 1.1/2”
554.484 KAMLOK ADAPTER NG1.1/2"xNG2" 1.1/2” 2"
554.485 KAMLOK ADAPTER NG2"XNG2" 2¢ 2¢
554.486 KAMLOK ADAPTER NG2"xNG3" 2¢ 3’
554.487 KAMLOK ADAPTER NG3"xNG3" 3’ 3”
554.488 KAMLOK ADAPTER NG3"XNG4" 3’ 4’
554.489 KAMLOK ADAPTER NG4"xNG2" 4’ 2"
554.490 KAMLOK ADAPTER NG4"xNG4" 4 4
554.491 KAMLOK ADAPTER NG4"XNG6" 4’ 6”
554.492 KAMLOK ADAPTER NG6"XNG6" 6” 6”
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KAMLOK Ersatzteile
KSTEIN KAMLOK Spare parts

Fluid Technology

Messing Ersatzteilset Typ Kamlok / Brass spare parts
2x Messinghebel; 2x Stahlstift; 2x Stahlring
2x Brass handle; 2x Steel pin; 2x Steel ring

Art.Nr Bezeichnung NenngrofRle
% Art.N° Description
) 554.510 MESSING-SET NG1/2" - 3/4" 1/2" - 3/14”
\ — : 554.511 MESSING-SET NG1" 1"
\ R f ) 554.512 MESSING-SET NG1.1/4" - 2.1/2" 1.1/4¢ - 2.1/2¢
o/ ) k_ ~ |554.513 MESSING-SET NG3" - 5" 3“-5"
\\‘_ " 4 554.514 MESSING-SET NG6" 6"

Messing Hebel Typ Kamlok / Brass handles

Art.Nr Bezeichnung NenngroRle
Art.N° Description

554.530 MESSING-HEBEL NG1/2" - 3/4" 1/2" - 3147
554.531 MESSING-HEBEL NG1" 1
554.532 MESSING-HEBEL NG1.1/4" - 2.1/2" 1.1/4“ - 2.1/2¢
554.533 MESSING-HEBEL NG3"- 5" 3“-5"
554.534 MESSING-HEBEL NG6" 6"

Stahl-Sicherungsclip Typ Kamlok / Steel safety clips

~
p-
\ Art.Nr Bezeichnung Nenngrofle
Art.N° Description

554.550 STAHL-SICHERUNGSCLIP NG1/2" - 1" 1/2" - 17
554.551 STAHL-SICHERUNGSCLIP NG1.1/4" - 6" 1.1/4“ - 6¢

Stahl-Sicherungskette Typ Kamlok / Steel security chain

) Art.Nr Bezeichnung Lange
Art.N° Description (mm)
554.570 STAHL-SICHERUNGSKETTE LG. 330 330

. <ol

Stahlstifte Typ Kamlok / Steel pin

Art.Nr Bezeichnung NenngroRle
Art.N° Description

554.580 STAHL-STIFT NG1/2" - 3/4" 1/2" - 314"
554.581 STAHL-STIFT NG1" 1“
554.582 STAHL-STIFT NG1.1/4" - 2.1/2" 1.1/4* - 2.1/2*
554.583 STAHL-STIFT NG3" - 5" 3“-5"
554.584 STAHL-STIFT NG6" 6"

Stahl-Ring Typ Kamlok / Steel ring

ﬁ Art.Nr  Bezeichnung NenngroRe

m & /| ArtN°  Description
\_’ - 554.600 STAHL-RING NG1/2"-2.1/2" 1/2" - 2.1/2”
= 554.601 STAHL-RING NG3" - 6" 3“-6"
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KAMLOK Ersatzteile
KAMLOK Spare parts @KSTEI N

Fluid Technology

Edelstahl Ersatzteilset Typ Kamlok / Stainless steel spare parts

2x Edelstahlhebel; 2x Edelstahlstift; 2x Edelstahlring

2x Stainless steel handle; 2x Stainless steel pin; 2x Stainless steel ring

Art.Nr Bezeichnung NenngrofRle

Art.N° Description

554.520 EDELSTAHL-SET NG1/2" - 3/4" 1/2” - 3/4” :

554.521 EDELSTAHL-SET NG1" 1 \\ B fﬂ
554.522 EDELSTAHL-SET NG1.1/4" - 2.1/2" 1.1/4* - 2.1/2* fﬁ K:j
554.523 EDELSTAHL-SET NG3"-5" 3“-5" \\ =
554.524 EDELSTAHL-SET NG6" 6" =

Edelstahl-Hebel Typ Kamlok / Stainless steel handles

Art.Nr Bezeichnung NenngroRle
Art.N° Description

554.540 EDELSTAHL-HEBEL NG1/2" - 3/4" 1/2" - 3147
554.541 EDELSTAHL-HEBEL NG1" 1
554.542 EDELSTAHL-HEBEL NG1.1/4" - 2.1/2" 1.1/4“ - 2.1/2¢
554.543 EDELSTAHL-HEBEL NG3" - 5" 3“-5"
554.544 EDELSTAHL-HEBEL NG6" 6"

Edelstahl-Sicherungsclip Typ Kamlok / Stainless steel safety clips

Art.Nr Bezeichnung NenngréRe
Art.N° Description

554,560 EDELSTAHL-SICHERUNGSCLIP NG1/2" - 1" 1/2” - 17
554.561 EDELSTAHL-SICHERUNGSCLIP NG1.1/4" - 6" 1.1/4" - 6*

Edelstahl-Sicherungskette Typ Kamlok / Stainless steel security chain

Art.Nr Bezeichnung Lange
Art.N° Description (mm)
554.575 EDELSTAHL-SICHERUNGSKETTE LG. 330 330

Edelstahlstifte Typ Kamlok / Stainless steel pin

Art.Nr Bezeichnung NenngroRle
Art.N° Description

554.590 EDELSTAHL-STIFT NG1/2" - 3/4" 1/2” - 3/4”
554591 EDELSTAHL-STIFT NG1" 1“
554.592 EDELSTAHL -STIFT NG1.1/4" - 2.1/2" 1.1/4¢ - 2.1/2¢
554.593 EDELSTAHL -STIFT NG3" - 5" 3“- 5"
554.594 EDELSTAHL -STIFT NG6" 6"

Edelstahl-Ring Typ Kamlok / Stainless steel ring

Art.Nr Bezeichnung NenngrofRle @ 4‘ ?
Art.N° Description -
554.605 EDELSTAHL-RING NG1/2"-2.1/2" 1/2"-2.1/2” "

554.606 EDELSTAHL-RING NG3" - 6" 3“-6"
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KAMLOK Ersatzteile
KSTEI N KAMLOK Spare parts

Fluid Technology

NBR-Ersatzdichtungen Typ Kamlok / NBR-Gaskets

Fir Kupplung. Material: NBR, schwarz

For female couplers. Material: NBR, black.

Art.Nr Bezeichnung NenngroRe

Art.N° Description

554.630 NBR-DICHTUNG NG1/2" 1/2”
/‘ 554.631 NBR-DICHTUNG NG3/4" 3/4”

/ 554.632 NBR-DICHTUNG NG1" 17

554.633 NBR-DICHTUNG NG1.1/4" 1.1/4”

554.634 NBR-DICHTUNG NG1.1/2" 1.1/2”

554.635 NBR-DICHTUNG NG2" 2’

554.636 NBR-DICHTUNG NG2.1/2" 2.1/2”

554.637 NBR-DICHTUNG NG3" 3”

554.638 NBR-DICHTUNG NG4" 4’

554.639 NBR-DICHTUNG NG5" 5”

554.640 NBR-DICHTUNG NG6" 6”

Viton-Ersatzdichtungen Typ Kamlok / Viton-Gaskets

Fir Kupplung. Material: Viton, grun.

For female couplers. Material: Viton, green.

Art.Nr Bezeichnung NenngroRe

Art.N° Description

554.610 VITON-DICHTUNG NG1/2" 1/2”
/‘/ 554.611 VITON-DICHTUNG NG3/4" 3/14”

554.612 VITON-DICHTUNG NG1" 17

554.613 VITON-DICHTUNG NG1.1/4" 1.1/4”

554.614 VITON-DICHTUNG NG1.1/2" 1.1/2”

554.615 VITON-DICHTUNG NG2" 2’

554.616 VITON-DICHTUNG NG2.1/2" 2.1/2”

554.617 VITON-DICHTUNG NG3" 3”

554.618 VITON-DICHTUNG NG4" 4’

554.619 VITON-DICHTUNG NG5" 5”

554.620 VITON-DICHTUNG NG6" 6”

EPDM-Ersatzdichtungen Typ Kamlok / EPDM-Gaskets

Fir Kupplung. Material: EPDM, weif3.

For female couplers. Material: EPDM, white.

Art.Nr Bezeichnung NenngroRe

Art.N° Description

554.650 EPDM-DICHTUNG NG1/2" 1/2”
o 554.651 EPDM-DICHTUNG NG3/4" 3/4”

554.652 EPDM-DICHTUNG NG1" 17

554.653 EPDM-DICHTUNG NG1.1/4" 1.1/4”

554.654 EPDM-DICHTUNG NG1.1/2" 1.1/2

554.655 EPDM-DICHTUNG NG2" 2’

554.656 EPDM-DICHTUNG NG2.1/2" 2.1/2”

554.657 EPDM-DICHTUNG NG3" 3”

554.658 EPDM-DICHTUNG NG4" 4’

554.659 EPDM-DICHTUNG NG5" 5”

554.660 EPDM-DICHTUNG NG6" 6"
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KAMLOK Ersatzteile
KAMLOK Spare parts @KSTEIN

Fluid Technology

PTFE / Viton-Ersatzdichtungen Typ Kamlok / PTFE / Viton Gaskets

Fir Kupplung. Material: PTFE mit Viton-Kern

For female couplers. Material: PTFE with Viton-core

Art.Nr Bezeichnung NenngroRe
Art.N° Description

554.670 PTFE/VITON-DICHTUNG NG3/4" 3/4”
554.671 PTFE/VITON-DICHTUNG NG1" 1”
554.672 PTFE/VITON-DICHTUNG NG1.1/4" 1.1/4”
554.673 PTFE/VITON-DICHTUNG NG1.1/2" 1.1/2”
554.674 PTFE/VITON-DICHTUNG NG2" 2’
554.675 PTFE/VITON-DICHTUNG NG2.1/2" 2.1/2"
554.676 PTFE/VITON-DICHTUNG NG3" 3’
554.677 PTFE/NVITON-DICHTUNG NG4" 4

PTFE / EPDM-Ersatzdichtungen Typ Kamlok / PTFE / EPDM Gaskets

Fur Kupplung. Material: PTFE mit EPDM-Kern

For female couplers. Material: PTFE with EPDM-core

Art.Nr Bezeichnung NenngroRe
Art.N° Description

554.690 PTFE/EPDM-DICHTUNG NG3/4" 3/14”
554.691 PTFE/EPDM-DICHTUNG NG1" 17
554.692 PTFE/EPDM-DICHTUNG NG1.1/4" 1.1/4”
554.693 PTFE/EPDM-DICHTUNG NG1.1/2" 1.1/2”
554.694 PTFE/EPDM-DICHTUNG NG2" 2’
554.695 PTFE/EPDM-DICHTUNG NG2.1/2" 2.1/2”
554.696 PTFE/EPDM-DICHTUNG NG3" 3’
554.697 PTFE/EPDM-DICHTUNG NG4" 4
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PERROT-Kupplungen
KSTEIN PEFI)?FI:{OT%oupIings

Fluid Technology

Kupplung Typ Perrot / Female coupling
Mit Schlauchstutzen fir Schelleneinband.
With hose tail for hoseclamp assembly..

Art.Nr Bezeichnung far Schlauch ID  NenngréRRe
Art.N° Description (mm)

553.650 'PERROT' MT 50 MM / NG50 50 50
553.651 'PERROT' MT 63 MM/ NG70 63 70
553.652 'PERROT' MT 76 MM / NG89 76 89
553.653 'PERROT' MT 90 MM/ NG89 90 89
553.654 'PERROT' MT 102 MM/ NG108 102 108
553.655 'PERROT' MT 127 MM / NG133 127 133
553.656 'PERROT' MT 152 MM / NG159 152 159
553.657 'PERROT' MT 203 MM / NG216 203 216

Stecker Typ Perrot / Male coupling
Mit Schlauchstutzen fur Schelleneinband.
With hose tail for hoseclamp assembly.

Art.Nr Bezeichnung fur Schlauch ID  NenngroRe
Art.N° Description (mm)

553.670 'PERROT' VT 50 MM / NG50 50 50
553.671 'PERROT' VT 63 MM/ NG70 63 70
553.672 'PERROT' VT 76 MM / NG89 76 89
553.673 'PERROT' VT 90 MM / NG89 90 89
553.674 'PERROT' VT 102 MM / NG108 102 108
553.675 'PERROT' VT 127 MM/ NG133 127 133
553.676 'PERROT' VT 152 MM/ NG159 152 159
553.677 'PERROT' VT 203 MM/ NG216 203 216

Kupplung Typ Perrot / Female coupling
Mit Schlauchstutzen fur Schaleneinband.
With hose tail for safety-clamp assembly.

Art.Nr Bezeichnung far Schlauch ID  NenngroRRe
Art.N° Description (mm)
553.690 'PERROT' MT 102 MM/ NG108 102 108

Stecker Typ Perrot / Male coupling
Mit Schlauchstutzen fir Schaleneinband.
With hose tail for safety-clamp assembly.

Art.Nr Bezeichnung far Schlauch ID  NenngroRRe
Art.N° Description (mm)
553.695 'PERROT' VT 102 MM / NG108 102 108

Dichtung Typ Perrot / Gasket

Material: SBR, Schwarz.

Material: SBR, black.

Art.Nr Bezeichnung NenngroRle
Art.N° Description

553.700 'PERROT' DICHTUNG NG50 50
553.701 'PERROT' DICHTUNG NG70 70
553.702 'PERROT' DICHTUNG NG89 89
553.703 'PERROT' DICHTUNG NG108 108
553.704 'PERROT' DICHTUNG NG133 133
553.705 'PERROT' DICHTUNG NG159 159
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BAUER-Kupplungen
Bauer couplings @KSTEIN

Fluid Technology

Kupplung Typ Bauer / Female coupling

Mit Schlauchstutzen fur Schelleneinband.

With hose teil for hoseclamp assembly.

Art.Nr Bezeichnung far Schlauch ID  NenngroRRe
Art.N° Description (mm)

553.620 'BAUER'MT 51 MM/ NG50 51 50
553.621 'BAUER'MT 76 MM/ NG89 76 89
553.622 'BAUER' MT 102 MM / NG108 102 108
553.623 'BAUER' MT 127 MM/ NG133 127 133
553.624 'BAUER' MT 152 MM / NG159 152 159

Stecker Typ Bauer / Male coupling

Mit Schlauchstutzen fur Schelleneinband.

With hose teil for hoseclamp assembly.

Art.Nr Bezeichnung far Schlauch ID  NenngréRRe
Art.N° Description (mm)

553.630 'BAUER'VT 51 MM/ NG50 51 50
553.631 'BAUER'VT 76 MM/ NG89 76 89
553.632 'BAUER'VT 102 MM/ NG108 102 108
553.633 'BAUER'VT 127 MM/ NG133 127 133
553.634 'BAUER' VT 152 MM / NG159 152 159

Dichtung Typ Bauer / Gaskets

Fir Kupplung. Material: SBR, schwarz.

For female coupler. Material: SBR, black.

Art.Nr Bezeichnung NenngroRle
Art.N° Description

553.640 'BAUER' DICHTUNG NG50/SBR 50
553.641 'BAUER'DICHTUNG NG89/SBR 89
553.642 'BAUER'DICHTUNG NG108/SBR 108
553.643 'BAUER' DICHTUNG NG133 /SBR 133
553.644 'BAUER' DICHTUNG NG159 / SBR 159
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GUILLEMIN-Kupplungen_Aluminium

KSTEIN

Fluid Technology

GUILLEMIN couplings_Aluminium

Kupplung Typ Guillemin / Coupling
Mit Schlauchstutzen fir Schelleneinband. NBR-Dichtung, weif3.
With hose teil for hoseclamp assembly. White NBR-seal.
Art.Nr Bezeichnung far Schlauch ID  NenngréRRe
Art.N° Description (mm)
553.420 GUILLEMIN-KUPPLUNG 19 MM /NG20 19 20
553.421 GUILLEMIN-KUPPLUNG 25 MM / NG25 25 25
553.422 GUILLEMIN-KUPPLUNG 32 MM /NG32 32 32
553.423 GUILLEMIN-KUPPLUNG 38 MM / NG40 38 40
553.424 GUILLEMIN-KUPPLUNG 51 MM / NG50 51 50
553.425 GUILLEMIN-KUPPLUNG 63 MM / NG65 63 65
553.426 GUILLEMIN-KUPPLUNG 76 MM / NG80 76 80
553.427 GUILLEMIN-KUPPLUNG 102 MM / NG100 102 100
Kupplung Typ Guillemin / Coupling
Mit Innengewinde. NBR-Dichtung, weif3.
With female thread. White NBR-seal.
Art.Nr Bezeichnung Innengewinde  NenngroRe
Art.N° Description
553.440 GUILLEMIN-KUPPLUNG IG G3/4" [/ NG20 G3/4” 20
553.441 GUILLEMIN-KUPPLUNG IG G1" / NG25 G1” 25
553.442 GUILLEMIN-KUPPLUNG IG G1.1/4" | NG32 G1.1/4” 32
553.443 GUILLEMIN-KUPPLUNG IG G1.1/2" / NG40 G1.1/2” 40
553.444 GUILLEMIN-KUPPLUNG IG G2"  /NG50 G2’ 50
553.445 GUILLEMIN-KUPPLUNG IG G2 1/2" / NG65 G2.1/2” 65
553.446 GUILLEMIN-KUPPLUNG IG G3"  /NG80 G3” 80
553.447 GUILLEMIN-KUPPLUNG IG G4" / NG100 G4” 100
Kupplung Typ Guillemin / Coupling
Mit Ausseengewinde. NBR-Dichtung, weif3.
With male thread. White NBR-seal.
Art.Nr Bezeichnung Aussengewinde NenngrofRe
Art.N° Description
553.460 GUILLEMIN-KUPPLUNG AG G"3/4" |/ NG20 G3/4” 20
553.461 GUILLEMIN-KUPPLUNG AG G1" / NG25 G1” 25
553.462 GUILLEMIN-KUPPLUNG AG G1.1/4" / NG32 G1.1/4” 32
553.463 GUILLEMIN-KUPPLUNG AG G1.1/2" / NG40 G1.1/2” 40
553.464 GUILLEMIN-KUPPLUNG AG G2" /NG50 G2’ 50
553.465 GUILLEMIN-KUPPLUNG AG G2.1/2" / NG65 G2.1/2” 65
553.466 GUILLEMIN-KUPPLUNG AG G3"  /NG80 G3” 80
553.467 GUILLEMIN-KUPPLUNG AG G4" / NG100 G4~ 100
Blindkupplung Typ Guillemin / Coupling
Art.Nr Bezeichnung NenngroRe
Art.N° Description
553.480 GUILLEMIN-VERSCHLUSS NG20 20
553.481 GUILLEMIN- VERSCHLUSS NG25 25
553.482 GUILLEMIN- VERSCHLUSS NG32 32
553.483 GUILLEMIN- VERSCHLUSS NG40 40
553.484 GUILLEMIN- VERSCHLUSS NG50 50
553.485 GUILLEMIN- VERSCHLUSS NG65 65
553.486 GUILLEMIN- VERSCHLUSS NG80 80
553.487 GUILLEMIN- VERSCHLUSS NG100 100
Dichtung Typ Guillemin / Gasket
NBR, weil3.
NBR, white.
Art.Nr Bezeichnung NenngroRle
Art.N° Description
553.600 GUILLEMIN-DICHTUNG NG20 20
’, 553.601 GUILLEMIN-DICHTUNG NG25 25
553.602 GUILLEMIN-DICHTUNG NG32 32
553.603 GUILLEMIN-DICHTUNG NG40 40
553.604 GUILLEMIN-DICHTUNG NG50 50
553.605 GUILLEMIN-DICHTUNG NG65 65
553.606 GUILLEMIN-DICHTUNG NG80 80
553.607 GUILLEMIN-DICHTUNG NG100 100
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GUILLEMIN-Kupplungen_Edelstahl
GUILLEMIN couplings_Stainless steel KSTEIN

Fluid Technology

Kupplung Typ Guillemin / Coupling
Mit Schlauchstutzen fir Schelleneinband. NBR-Dichtung, schwarz.
With hose teil for hoseclamp assembly. Black NBR-seal.

Art.Nr Bezeichnung far Schlauch ID  NenngréRRe
Art.N° Description (mm)

553.500 VA-GUILLEMIN-KUPPLUNG 19 MM /NG20 19 20
553.501 VA-GUILLEMIN-KUPPLUNG 25 MM /NG25 25 25
553.502 VA-GUILLEMIN-KUPPLUNG 32 MM /NG32 32 32
553.503 VA-GUILLEMIN-KUPPLUNG 38 MM /NG40 38 40
553.504 VA-GUILLEMIN-KUPPLUNG 51 MM /NG50 51 50
553.505 VA-GUILLEMIN-KUPPLUNG 63 MM /NG65 63 65
553.506 VA-GUILLEMIN-KUPPLUNG 76 MM /NG80 76 80
553.507 VA-GUILLEMIN-KUPPLUNG 102 MM / NG100 102 100

Kupplung Typ Guillemin / Coupling
Mit Innengewinde. NBR-Dichtung, schwarz.
With female thread. Black NBR-seal.

Art.Nr Bezeichnung Innengewinde  NenngroRe
Art.N° Description

553.520 VA-GUILLEMIN-KUPPLUNG IG G3/4" /NG20 G3/4” 20
553.521 VA-GUILLEMIN-KUPPLUNG IG G1" / NG25 G1” 25
553.522 VA-GUILLEMIN-KUPPLUNG IG G1.1/4" / NG 32 G1.1/4” 32
553.523 VA-GUILLEMIN-KUPPLUNG IG G1.1/2"/ NG 40 G1.1/2” 40
553.524 VA-GUILLEMIN-KUPPLUNG IG G2"  /NG50 G2’ 50
553.525 VA-GUILLEMIN-KUPPLUNG IG G2.1/2" / NG65 G2.1/2” 65
553.526 VA-GUILLEMIN-KUPPLUNG IG G3"  /NG80 G3” 80
553.527 VA-GUILLEMIN-KUPPLUNG IG G4" / NG100 G4” 100

Kupplung Typ Guillemin / Coupling
Mit Ausseengewinde. NBR-Dichtung, weif3.
With male thread. White NBR-seal.

Art.Nr Bezeichnung Aussengewinde NenngrofRe
Art.N° Description

553.540 VA-GUILLEMIN-KUPPLUNG AG G3/4" /NG20 G3/4” 20
553.541 VA-GUILLEMIN-KUPPLUNG AG G1" / NG25 G1” 25
553.542 VA-GUILLEMIN-KUPPLUNG AG G1.1/4" /| NG32 G1.1/4” 32
553.543 VA-GUILLEMIN-KUPPLUNG AG G1.1/2" / NG40 G1.1/2” 40
553.544 VA-GUILLEMIN-KUPPLUNG AG G2" / NG50 G2’ 50
553.545 VA-GUILLEMIN-KUPPLUNG AG G2.1/2" | NG65 G2.1/2” 65
553.546 VA-GUILLEMIN-KUPPLUNG AG G3" / NG80 G3 80
553.547 VA-GUILLEMIN-KUPPLUNG AG G4" / NG100 G4” 100

Blindkupplung Typ Guillemin / Coupling

Art.Nr Bezeichnung NenngroRe
Art.N° Description

553.560 VA-GUILLEMIN-VERSCHLUSS / NG20 20
553.561 VA-GUILLEMIN-VERSCHLUSS / NG25 25
553.562 VA-GUILLEMIN-VERSCHLUSS / NG32 32
553.563 VA-GUILLEMIN-VERSCHLUSS / NG40 40
553.564 VA-GUILLEMIN-VERSCHLUSS / NG50 50
553.565 VA-GUILLEMIN-VERSCHLUSS / NG65 65
553.566 VA-GUILLEMIN-VERSCHLUSS / NG80 80
553.567 VA-GUILLEMIN-VERSCHLUSS / NG100 100

Dichtung Typ Guillemin / Gasket
NBR, schwarz.

NBR, black.

Art.Nr Bezeichnung NenngroRle
Art.N° Description

553.580 GUILLEMIN-DICHTUNG NG20 20
553.581 GUILLEMIN-DICHTUNG NG25 25
553.582 GUILLEMIN-DICHTUNG NG32 32
553.583 GUILLEMIN-DICHTUNG NG40 40
553.584 GUILLEMIN-DICHTUNG NG50 50
553.585 GUILLEMIN-DICHTUNG NG65 65
553.586 GUILLEMIN-DICHTUNG NG80 80
553.587 GUILLEMIN-DICHTUNG NG100 100

Eckstein GmbH - Werner-von-Siemens-Str. 3 - 65582 Diez - Tel +49 (0)6432 93 49 0 - Fax +49 (0) 6432 93 49 99
e-mail info@eckstein.de - web www.eckstein.de / www.schlauchpressen.de 55

El 213.01 DE



56

Mortelkupplung
KSTEIN Mortar couplings

Fluid Technology

Mortelkupplung / Mortar coupling
Kupplung mit Schlauchstutzen.

Female, with hose tail.

Art.Nr Bezeichnung

Art.N° Description

555.060 MORTELKUPPLUNG MT 25 MM
555.061 MORTELKUPPLUNG MT 35 MM
555.062 MORTELKUPPLUNG MT 50 MM

fur Schlauch ID

Mortelkupplung / Mortar coupling
Stecker mit Schlauchstutzen.

Male, with hose tail.

Art.Nr Bezeichnung

Art.N° Description

555.070 MORTELKUPPLUNG VT 25 MM
555.071 MORTELKUPPLUNG VT 35 MM
555.072 MORTELKUPPLUNG VT 50 MM

fur Schlauch ID

Mortelkupplung / Mortar coupling
Kupplung mit Innengewinde.

Female, with female thread.

Art.Nr Bezeichnung

Art.N° Description

555.080 MORTELKUPPLUNG MT G1"
555.081 MORTELKUPPLUNG MT G1.1/4"
555.082 MORTELKUPPLUNG MT G1.1/2"
555.083 MORTELKUPPLUNG MT G2"

Innengewinde

G1”
G1.1/4”
G1.1/2
G2’

Mortelkupplung / Mortar coupling
Stecker mit Innengewinde.

Male, with female thread.

Art.Nr Bezeichnung

Art.N° Description

555.090 MORTELKUPPLUNG VT G1"
555.091 MORTELKUPPLUNG VT G1.1/4"
555.092 MORTELKUPPLUNG VT G1.1/2"
555.093 MORTELKUPPLUNG VT G2"

Innengewinde

G1”
G1.1/4”
G1.1/2
G2’
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Sandstrahlkupplung
Sandblast couplings KSTEIN

Fluid Technology

Art.Nr
Art.N°
555.030
555.031

Sandstrahl-Kupplung / Sandblast-coupling
Inkl. Dichtung und Halteschrauben. Betriebsdruck: max. 12 bar. Knaggenabstand: 58 mm.
Including rubber gasket and screws. Max. working pressure: 12 bar. Lug distance: 58 mm.

Bezeichnung fur Schlauch
Description (mm)
SANDSTRAHLKUPPLUNG 25 MM 25x7
SANDSTRAHLKUPPLUNG 32 MM 32x8

Art.Nr
Art.N°
555.040
555.041

Sandstrahl-Kupplung / Sandblast-coupling

Mit Innengewinde. Inkl. Dichtung und Halteschrauben.
Betriebsdruck: max. 12 bar. Knaggenabstand: 58 mm.
With female thread. Including rubber gasket and screws.
Max. working pressure: 12 bar. Lug distance: 58 mm.

Bezeichnung Innengewinde
Description

SANDSTRAHLKUPPLUNG IG G 1.1/4" G1.1/4”
SANDSTRAHLKUPPLUNG IG G 1.1/2" G1.1/2”

Art.Nr
Art.N°
555.050
555.051
555.052

Ersatzteile fur Sandstrahl-Kupplung / Spare parts for Sandblast-coupling

Bezeichnung .
Description

DICHTRING ‘ q
HALTESCHRAUBE

SICHERUNGSCLIP
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Flansch Armaturen_Stahl
KSTEIN Flange conIings_SteeI

Fluid Technology

Festflansch / Fixed Flange

Fiir Schalen- und Schelleneinband. Nach DIN 2817 / EN 1092-1.

For safety-clamp and hose-clamp assembly. According DIN 2817 / EN 1092-1.

Art.Nr Bezeichnung far Schlauch ID  Flansch DN
Art.N° Description (mm)

554.710 FESTFLANSCH 19 MM 19 20
554.711 FESTFLANSCH 25 MM 25 25
554.712 FESTFLANSCH 32 MM 32 32
554.713 FESTFLANSCH 38 MM 38 40
554.714 FESTFLANSCH 51 MM 51 50
554.715 FESTFLANSCH 63 MM 63 65
554.716 FESTFLANSCH 76 MM 76 80
554.717 FESTFLANSCH 100 MM 100 100
554.718 FESTFLANSCH 102 MM 102 100
554.719 FESTFLANSCH 125 MM 125 125
554.720 FESTFLANSCH 152 MM 152 150
554.721 FESTFLANSCH 203 MM 203 200
554.722 FESTFLANSCH 254 MM 254 250
554.723 FESTFLANSCH 305 MM 305 300

Losflansch / Swiveling Flange

Fiir Schalen- und Schelleneinband. Nach DIN 2817 / EN 1092-1.

For safety-clamp and hose-clamp assembly. According DIN 2817 / EN 1092-1.

Art.Nr Bezeichnung far Schlauch ID  Flansch DN
Art.N° Description (mm)

554.730 LOSFLANSCH 19 MM 19 20
554.731 LOSFLANSCH 25 MM 25 25
554.732 LOSFLANSCH 32 MM 32 32
554.733 LOSFLANSCH 38 MM 38 40
554.734 LOSFLANSCH 51 MM 51 50
554.735 LOSFLANSCH 63 MM 63 65
554.736 LOSFLANSCH 76 MM 76 80
554.737 LOSFLANSCH 100 MM 100 100
554.738 LOSFLANSCH 102 MM 102 100
554.739 LOSFLANSCH 125 MM 125 125
554.740 LOSFLANSCH 152 MM 152 150
554.741 LOSFLANSCH 203 MM 203 200
554.742 LOSFLANSCH 254 MM 254 250
554.743 LOSFLANSCH 305 MM 305 300
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Flansch Armaturen_Edelstahl
Flange couplings_Stainless steel @KSTEIN

Fluid Technology

Festflansch / Fixed Flange

Fiir Schalen- und Schelleneinband. Nach DIN 2817 / EN 1092-1. Material: AISI 316

For safety-clamp and hose-clamp assembly. According DIN 2817 / EN 1092-1. Material: AIS| 316
Art.Nr Bezeichnung far Schlauch ID  Flansch DN
Art.N° Description (mm)

554.750 VA-FESTFLANSCH 25 MM 25 25
554.751 VA-FESTFLANSCH 32 MM 32 32
554.752 VA-FESTFLANSCH 38 MM 38 40
554.753 VA-FESTFLANSCH 51 MM 51 50
554.754 VA-FESTFLANSCH 76 MM 76 80
554.755 VA-FESTFLANSCH 100 MM 100 100
554.756 VA-FESTFLANSCH 102 MM 102 100
554.757 VA-FESTFLANSCH 152 MM 152 150
554.758 VA-FESTFLANSCH 203 MM 203 200

Losflansch / Swiveling Flange

Fiir Schalen- und Schelleneinband. Nach DIN 2817 / EN 1092-1. Material: AISI 316

For safety-clamp and hose-clamp assembly. According DIN 2817 / EN 1092-1. Material: AISI 316

Art.Nr Bezeichnung far Schlauch ID  Flansch DN

Art.N° Description (mm)

554.770 VA-LOSFLANSCH 25 MM 25 25 .
554.771 VA-LOSFLANSCH 32 MM 32 32 - g
554.772 VA-LOSFLANSCH 38 MM 38 40 ) Y
554.773 VA-LOSFLANSCH 51 MM 51 50 i :

554.774 VA-LOSFLANSCH 76 MM 76 80 b
554.775 VA-LOSFLANSCH 100 MM 100 100 * = AN /
554.776 VA-LOSFLANSCH 102 MM 102 100

554.777 VA-LOSFLANSCH 152 MM 152 150 i
554.778 VA-LOSFLANSCH 203 MM 203 200

Flanschabmessungen / Flange sizes
D = Aussendurchmesser; k = Lochkreis; d2 = Lochdurchmesser
D = Outside @; k = pitchcircle; d2 = Bore @
fr Schlauch ID  Flansch DN D k d2 Anzahl d2 PN
(mm) (mm) (mm) (mm) (bar)
105 75 4 10/16
25 25 115 85 14 4 10/16
32 32 140 100 18 4 10/16
38 40 150 110 18 4 10/16
51 50 165 125 18 4 10/16
63 65 185 145 18 8 10/16
76 80 200 160 18 8 10/16
100 100 220 180 18 8 10/16
102 100 220 180 18 8 10/16
125 125 250 210 18 8 10/16
152 150 285 240 22 8 10/16
203 200 340 295 22 8 10
254 250 395 350 22 12 10
305 300 445 400 22 12 10
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Tankwagen Kupplung
KSTEIN TW coupling

Fluid Technology

Schlauchstutzen Typ TW / TW Coupling

Mit drehbarer Uberwurfmutter inkl. PU-Dichtung. Stutzen fiir Schaleneinband. Material: Messing.
With swivel nut. For safety-clamp assembly. Material: brass.

Art.Nr Bezeichnung fur Schlauch ID  Innengewinde
Art.N° Description (mm)

555.100 TW-UM 13 G1/2" 13 G1/2”
555.101 TW-UM 19 G3/4" 19 G3/4”
555.102 TW-UM 25 G1" 25 G1”
555.103 TW-UM 32 G1.1/4" 32 G1.1/4”
555.104 TW-UM 38 G1.1/2" 38 G1.1/2”
555.105 TwW-UM 50 G2" 50 G2”
555.106 TW-UM 63 G2.1/2" 63 G2.1/2”
555.107 TW-UM 75 G3" 75 G3”
555.108 TW-UM 100 G4" 100 G4”

Schlauchstutzen Typ TW / TW Coupling

Mit Aussengewinde. Stutzen fir Schaleneinband. Material: Messing.

With male thread. For safety-clamp assembly. Material: brass.

Art.Nr Bezeichnung fur Schlauch ID  Innengewinde
Art.N° Description (mm)

555.120 TW-SA 13 G1l/2" 13 G1/2”
555.121 TW-SA 19 G3/4" 19 G3/4”
5565.122 TW-SA 25G1" 25 G1”
555.123 TW-SA 32 G1.1/4" 32 G1.1/4”
555.124 TW-SA 38 G1.1/2" 38 G1.1/2”
555.125 TW-SA 50 G2" 50 G2’
555.126 TW-SA 63 G2.1/2" 63 G2.1/2”
555.127 TW-SA 75 G3" 75 G3”
555.128 TW-SA 100 G4" 100 G4”

Schlauchstutzen Typ TW / TW Coupling

Mit Aussengewinde. Stutzen fiir Schelleneinband. Material: Messing.

With male thread. For hose-clamp assembly. Material: brass.

Art.Nr Bezeichnung fur Schlauch ID  Innengewinde
Art.N° Description (mm)

555.140 TW-SA 25G1" 25 G1”
555.141 TW-SA 32 G1.1/4" 32 G1.1/4”
555.142 TW-SA 38 G1.1/2" 38 G1.1/2”
555.143 TW-SA 50 G2" 50 G2’
555.144 TW-SA 75 G3" 75 G3”
555.145 TW-SA 100 G4" 100 G4’
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Tankwagen Kupplun
S ELKSTEIN

Fluid Technology

TW-Kupplung (VK) / Male coupling
Mit Innengewinde. Inkl. PU-Gewindedichtung.
Female thread adaptor with PU-seal.

Art.Nr Bezeichnung Innengewinde NenngroRle
Art.N° Description

555.160 TW-IG G2" TYP VK G2’ VK 50
555.161 TW-IG G3" TYP VK G3” VK 80
555.162 TW-IG G4" TYP VK G4” VK 100

TW-Kappen (MB) / Cap
Fir Kupplung Typ VK.
For coupling type VK.

Art.Nr Bezeichnung NenngroRe
Art.N° Description

555.200 TW-KAPPEN NG50 TYP MB VK 50
555.201 TW-KAPPEN NG80 TYP MB VK 80

TW-Kupplung (MK) / Female Coupling

Bestehend aus Spannring und Kronenring.

Mit Innengewinde. Inkl. PU-Gewindedichtung und NBR O-Ringdichtung.
Consisting: clamping ring and tank truck sealing ring.

Female thread with PU-seal and NBR form shaped seal.

Art.Nr Bezeichnung Innengewinde NenngroRe
Art.N° Description
555.190 TW-KUPPLUNG IG G4" TYP MK G4~ MK 100

TW-Spannring / Clamping ring
Mit Hebel. Fur Kronenring Typ MKV.
With handle. For sealing rings type MKV.

Art.Nr Bezeichnung NenngroRle
Art.N° Description

555.180 TW-SPANNRING 2" TYP MKH TW 1503/4
555.181 TW-SPANNRING 3" TYP MKH TW 503/4

TW-Kronenring / Brass sealing ring
Mit Innengewinde. Inkl. PU-Gewindedichtung und NBR-Formdichtung.
Female thread adaptor with PU-seal and NBR-form shaped seal.

Art.Nr Bezeichnung Innengewinde NenngroRle
Art.N° Description

555.170 TW-KRONENRING IG G2" TYP MKV G2’ TW 1502
555.171 TW-KRONENRING IG G3" TYP MKV G3” TW 502
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KSTEIN Tankwagen Kupplung_Edelstahl

TW coupling_Stainless steel

Fluid Technology

Schlauchstutzen Typ TW / TW Coupling

Mit drehbarer Uberwurfmutter. Inkl. PTFE-Dichtung. Stutzen fiir Schaleneinband.

With swivel nut. Inc. PTFE-seal.For safety-clamp assembly.

Art.Nr Bezeichnung fur Schlauch ID  Innengewinde
Art.N° Description (mm)

555.210 VA-TW-UM 13 G1/2" 13 G1/2”
555.211 VA-TW-UM 19 G3/4" 19 G3/4”
555.212 VA-TW-UM 25 G1" 25 G1”
555.213 VA-TW-UM 32 G1.1/4" 32 G1.1/4”
555.214 VA-TW-UM 38 G1.1/2" 38 G1.1/2”
555.215 VA-TW-UM 50 G2" 50 G2”
555.216 VA-TW-UM 63 G2.1/2" 63 G2.1/2”
555.217 VA-TW-UM 75 G3" 75 G3”
555.218 VA-TW-UM 100 G4" 100 G4”

Schlauchstutzen Typ TW / TW Coupling

Mit Aussengewinde. Stutzen fir Schaleneinband. Material: Messing.

With male thread. For safety-clamp assembly. Material: brass.

Art.Nr Bezeichnung fur Schlauch ID  Innengewinde
Art.N° Description (mm)

555.230 VA-TW-SA 13 G1/2" 13 G1/2”
555.231 VA-TW-SA 19 G3/4" 19 G3/4”
5565.232 VA-TW-SA 25G1" 25 G1”
555.233 VA-TW-SA 32 G1.1/4" 32 G1.1/4”
555.234 VA-TW-SA 38 G1.1/2" 38 G1.1/2”
555.235 VA-TW-SA 50 G2" 50 G2’
555.236 VA-TW-SA 63 G2.1/2" 63 G2.1/2”
555.237 VA-TW-SA 75 G3" 75 G3”
555.238 VA-TW-SA 100 G4" 100 G4”
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Tankwagen Kupplung_Edelstahl
TW coupling_Stainless steel @KSTEIN

Fluid Technology

TW-Kupplung (VK) / Male coupling
Mit Innengewinde. Inkl. PTFE-Gewindedichtung.
Female thread adaptor with PTFE-seal.

Art.Nr Bezeichnung Innengewinde NenngroRle
Art.N° Description

555.240 VA-TW-IG G2" TYP VK G2’ VK 50
555.241 VA-TW-IG G3"TYP VK G3” VK 80
555.242 VA-TW-IG G4" TYP VK G4” VK 100

TW-Kappen (MB) / Cap
Fir Kupplung Typ VK.
For coupling type VK.

Art.Nr Bezeichnung NenngroRle
Art.N° Description

555.280 VA-TW-KAPPEN NG50 TYP MB VK 50
555.281 VA-TW-KAPPEN NG80 TYP MB VK 80
555.282 VA-TW-KAPPEN NG100 TYP MB VK 100

TW-Kupplung (MK) / Female Coupling

Bestehend aus Spannring und Kronenring.

Mit Innengewinde. Inkl. PTFE-Gewindedichtung und Hypalon O-Ringdichtung.
Consisting: clamping ring and tank truck sealing ring.

Female thread with PTFE-seal and Hypalon form shaped seal.

Art.Nr Bezeichnung Innengewinde NenngroRe
Art.N° Description
555.270 VA-TW-KUPPLUNG IG G4" TYP MK G4’ MK 100

TW-Spannring / Clamping ring
Mit Hebel. Fur Kronenring Typ MKV.
With handle. For sealing rings type MKV.

Art.Nr Bezeichnung NenngroRle
Art.N° Description

555.260 VA-TW-SPANNRING 2" TYP MKH TW 1503/4
555.261 VA-TW-SPANNRING 3" TYP MKH TW 503/4

TW-Kronenring / Stainless steel sealing ring
Mit Innengewinde. Inkl. PTFE-Gewindedichtung und Hypalon-Formdichtung.
Female thread adaptor with PTFE-seal and Hypalon-form shaped seal.

Art.Nr Bezeichnung Innengewinde NenngroRle
Art.N° Description

555.250 VA-TW-KRONENRING IG G2" TYP MKV G2’ TW 1502
555.251 VA-TW-KRONENRING IG G3" TYP MKV G3” TW 502

Eckstein GmbH - Werner-von-Siemens-Str. 3 - 65582 Diez - Tel +49 (0)6432 93 49 0 - Fax +49 (0) 6432 93 49 99
e-mail info@eckstein.de - web www.eckstein.de / www.schlauchpressen.de 63

El 213.01 DE



KSTEIN Tankwagen Kupplung_Zubehér

TW coupling_Accessories

Fluid Technology

TW Schlissel / Steel spanner
Material: Stahl

Art.Nr Bezeichnung fur Kupplung aul3en
Art.N° Description (mm)
555.330 TW-SCHLUSSEL 90 - 155

PU-Gewindedichtung Typ TW / TW thread seals PU
Fir Kupplung Typ VK / MK / MKV

Art.Nr Bezeichnung NenngroRe
Art.N° Description

555.340 TW-GEWINDEDICHTUNG PU NG50 50
555.341 TW-GEWINDEDICHTUNG PU NG80 80
555.342 TW-GEWINDEDICHTUNG PU NG100 100

PTFE-Gewindedichtung Typ TW / TW thread seals PT
Fir Kupplung Typ VK / MK / MKV

Art.Nr Bezeichnung NenngroRe
Art.N° Description
555.350 TW-GEWINDEDICHTUNG PTFE NG80 80

- 555.351 TW-GEWINDEDICHTUNG PTFE NG100 100

O-Ringdichtung Typ TW / Tank truck seal o-shaped
Fir Kupplung Typ MK

Art.Nr Bezeichnung Material NenngroRe

Art.N° Description
555.400 TW-O-RINGDICHTUNG NBR NG100 NBR 100
555.401 TW-O-RINGDICHTUNG HYPALON NG100 Hypalon 100

Eckstein GmbH - Werner-von-Siemens-Str. 3 - 65582 Diez - Tel +49 (0)6432 93 49 0 - Fax +49 (0) 6432 93 49 99
64 e-mail info@eckstein.de - web www.eckstein.de / www.schlauchpressen.de

El 213.01 DE



Tankwagen Kupplung_Zubehor
TW coupling Accessories @KSTEIN

Fluid Technology

NBR-Formdichtung Typ TW / TW Tank truck seals form-shaped NBR
Fir Kupplung MKV

Art.Nr Bezeichnung NenngroRe
Art.N° Description

555.360 TW-FORMDICHTUNG NBR NG50 50
555.361 TW-FORMDICHTUNG NBR NG80 80

PU-Formdichtung Typ TW / TW Tank truck seals form-shaped PU
Fir Kupplung MKV

Art.Nr Bezeichnung NenngroRe
Art.N° Description

555.370 TW-FORMDICHTUNG PU NG50 50
555.371 TW-FORMDICHTUNG PU NG80 80

Hypalon-Formdichtung Typ TW / TW Tank truck seals form-shaped Hypalon

Fir Kupplung MKV

Art.Nr Bezeichnung NenngroRe
Art.N° Description

555.380 TW-FORMDICHTUNG HYPALON NG50 50
555.381 TW-FORMDICHTUNG HYPALON NG80 80
Viton-Formdichtung Typ TW / TW Tank truck seals form-shaped Viton

Fir Kupplung MKV

Art.Nr Bezeichnung NenngroRe
Art.N° Description

555.390 TW-FORMDICHTUNG VITON NG50 50
555.391 TW-FORMDICHTUNG VITON NG80 80

0000
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Dampfschlauch Armaturen
KSTEIN Steamhose couplings

Fluid Technology

Dampfkupplung / Steamhose coupling
Mit NPT-Innengewinde. Material: Stahl verzinkt bzw. Temperguss verzinkt.
With wing nut and female spud (NPT). Material: plated steel or malleable iron.

Art.Nr Bezeichnung far Schlauch ID  Innengewinde
Art.N° Description (mm)

554.790 DAMPFKUPPLUNG MT 19 3/4" 19 NPT 3/4”
554.791 DAMPFKUPPLUNG MT 25 1" 25 NPT 1”
554.792 DAMPFKUPPLUNG MT 32 1.1/4" 32 NPT 1.1/4”
554.793 DAMPFKUPPLUNG MT 38 1.1/2" 38 NPT 1.1/2”
554.794 DAMPFKUPPLUNG MT 51 2" 51 NPT 2"

Dampfkupplung / Steamhose coupling
Mit NPT-Aussengewinde. Material: Stahl verzinkt bzw. Temperguss verzinkt.
NPT-male thread. Material: plated steel or malleable iron.

Art.Nr Bezeichnung fur Schlauch ID Aussengewinde
Art.N° Description (mm)

554.800 DAMPFKUPPLUNG VT 19 3/4" 19 NPT 3/4”
554.801 DAMPFKUPPLUNG VT 251" 25 NPT 17
554.802 DAMPFKUPPLUNG VT 32 1.1/4" 32 NPT 1.1/4”
554.803 DAMPFKUPPLUNG VT 38 1.1/2" 38 NPT 1.1/2”
554.804 DAMPFKUPPLUNG VT 51 2" 51 NPT 2"

Dampfschlauch-Klemme / Steamhose clamps
Temperguss verzinkt.
Plated malleable iron.

Art.Nr Bezeichnung fur Schlauch ID fur Schlauch AD
Art.N° Description (mm) (mm)

\ 554.810 DAMPF SCHLAUCHKLEMME 19 MM 19 33-38

) 554.811 DAMPF SCHLAUCHKLEMME 25 MM 25 39-43,5
554.812 DAMPF SCHLAUCHKLEMME 32 MM 32 49-54
554.813 DAMPF SCHLAUCHKLEMME 38 MM 38 54-60
554.814 DAMPF SCHLAUCHKLEMME 51 MM 51 36,5-71

Dampfkupplung / Steamhose coupling
Mit BSP-Innengewinde, flachdichtend. Material: Stahl verzinkt; Klemmschale aus Pressmessing.
Female swivelling, flat sealing nut. Material: plated steel; brass forged safety-clamps.

Art.Nr Bezeichnung fur Schlauch  Innengewinde
Art.N° Description (mm)

554.820 SCHALENVERSCHR. MT 13 1/2" FLD. 13x6 G1/2”
554.821 SCHALENVERSCHR. MT 19 3/4" FLD. 19x7 G3/4”
554.822 SCHALENVERSCHR. MT 25 1" FLD. 25x7,5 G1”

Dampfkupplung / Steamhose coupling
Mit BSP-Aussengewinde, flachdichtend. Material: Stahl verzinkt; Klemmschale aus Pressmessing.
Male thread. Material: plated steel; brass forged safety-clamps.

Art.Nr Bezeichnung fur Schlauch Aussengewinde
Art.N° Description (mm)

554.830 SCHALENVERSCHR. VT 13 R1/2" 13x6 R1/2”
554.831 SCHALENVERSCHR. VT 19 R3/4" 19x7 R3/4”
554.832 SCHALENVERSCHR. VT 25 R1" 25x7,5 R1”
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KSTEIN

Fluid Technology

Schraubarmatur / Threaded ferrules hose couplings

Fir Zapfstellenschlauche. Mit BSP-Innengewinde. Material: Messing verchromt.

For petrol pump hoses. With BSP-female thread. Material: Chrome plated brass.

Art.Nr Bezeichnung fur Schlauch  Innengewinde
Art.N° Description (mm)

555.420 HULSENVERSCHR. 15 3/4" 15x25 G3/4”
555.421 HULSENVERSCHR. 151" 15x25 G1”
555.422 HULSENVERSCHR. 19 1" 19x31 G1”
555.423 HULSENVERSCHR. 251" 25x37 G1”

Schraubarmatur / Threaded ferrules hose couplings
Fir Zapfstellenschlauche. Mit NPT-Aussengewinde. Material: Messing verchromt.
For petrol pump hoses. With NPT-male thread. Material: Chrome plated brass.

Art.Nr Bezeichnung fur Schlauch Aussengewinde
Art.N° Description (mm)

555.410 HULSENVERSCHR. 15 3/4" 15x25 NPT 3/4”
555.411 HULSENVERSCHR. 19 3/4" 19x31 NPT3/4”

555.412 HULSENVERSCHR. 251" 25x37 NPT1”

Kupplungsmuffe / Quick coupling female

Fiir Stickstoff. Material: Stahl verzinkt.

For Nitrogen. Material: Zinc plated steel.

Art.Nr Bezeichnung far Schlauch ID
Art.N° Description (mm)
555.010 WALTHER LP-012

Kupplungsstecker / Quick coupling male
Fiir Stickstoff. Material: Stahl verzinkt.
For Nitrogen. Material: Zinc plated steel.

Art.Nr Bezeichnung far Schlauch ID
Art.N° Description (mm)
555.020 WALTHER LP-012 19

Schlaucharmatur DIN 8537 / Hose coupling
Mit Sicherungsbund. Material: Stahl / Temperguss verzinkt.
With safety-collar. Material: Steel / malleable iron zinc plated.

Art.Nr Bezeichnung fur Schlauch ID  Innengewinde
Art.N° Description (mm)

554.990 KOMPLETTVERSCHR. 32 45x1/6" 32 RD 45x1/6”
554.991 KOMPLETTVERSCHR. 35 55x1/6" 35 RD 55x1/6”
554.992 KOMPLETTVERSCHR. 38 55x1/6" 38 RD 55x1/6”
554.993 KOMPLETTVERSCHR. 42 62x1/6" 42 RD 62x1/6”
554.994 KOMPLETTVERSCHR. 50 75x1/6" 50 RD 75x1/6”
554.995 KOMPLETTVERSCHR. 53 75x1/6" 53 RD 75x1/6”
554.996 KOMPLETTVERSCHR. 75 105x1/4" 75 RD 105x1/4”

Aussengewinde-Schlaucharmatur / Male thread hosetail

Fiir Schelleneinband. Material: Stahl verzinkt.

For hoseclamp assembly. Material: Steel, zinc plated. X
Art.Nr Bezeichnung fur Schlauch ID  Aussengewinde N
Art.N°  Description (mm) 3
553.150 SA 251" 25 G1”

553.151 SA 321.1/4" 32 G1.1/4”

553.152 SA 381.1/2" 38 G1.1/2 ;
553.153 SA 512" 51 G2’ v -
553.154 SA 632.1/2" 63 G2.1/2" " -
553.155 SA 753" 75 G3” =
553.156 SA 102 4" 102 G4” N
553.157 SA 127 5" 127 G5” - T
553.158 SA 152 6" 152 G6” <
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KSTEIN Lebensmittel- / Trinkwasserkupplungen

Food couplings

Fluid Technology

Milchrohrverschraubung MMS / Food couplings
Mit Uberwurfmutter und glattem Schlauchstutzen fiir Schaleneinband. Material: AISI 304 (V2A).
With female thread swivel nut and smooth hose tail for safety-clamp assembly. Material: AISI 304.

Art.Nr Bezeichnung fur Schlauch ID  Innengewinde
Art.N° Description (mm)

555.450 UM-MILCHROHRVERSCHR. 25 RD52 25 RD52x1/6”
555.451 UM-MILCHROHRVERSCHR. 32 RD58 32 RD58x1/6”
555.452 UM-MILCHROHRVERSCHR. 38 RD65 38 RD65x1/6”
555.453 UM-MILCHROHRVERSCHR. 51 RD78 51 RD75x1/6”
555.454 UM-MILCHROHRVERSCHR. 63 RD95 63 RD95x1/6”
555.455 UM-MILCHROHRVERSCHR. 76 RD110 76 RD110x1/4”
555.456  UM-MILCHROHRVERSCHR. 102 RD130 102 RD130x1/4”

Milchrohrverschraubung VMS / Food couplings
Mit AuRengewinde und glattem Schlauchstutzen fiir Schaleneinband. Material: AISI 304 (V2A).
With male thread and smooth hose tail for safety-clamp assembly. Material: AISI 304 (V2A).

Art.Nr Bezeichnung fur Schlauch ID  Aussengewinde
Art.N° Description (mm)

555.430 AG-MILCHROHRVERSCHR. 25 RD52 25 RD52x1/6”
555.431 AG-MILCHROHRVERSCHR. 32 RD58 32 RD58x1/6”
555.432 AG-MILCHROHRVERSCHR. 38 RD65 38 RD65x1/6”
555.433 AG-MILCHROHRVERSCHR. 51 RD78 51 RD75x1/6”
555.434 AG-MILCHROHRVERSCHR. 63 RD95 63 RD95x1/6”
555.435 AG-MILCHROHRVERSCHR. 76 RD110 76 RD110x1/4”
555.436 AG-MILCHROHRVERSCHR. 102 RD130 102 RD130x1/4”

Dichtung VMS [/ Gasket

NBR-Dichtung nach DIN 11851

NBR-gasket according DIN 11851

Art.Nr Bezeichnung fur Aussengewinde
Art.N° Description

555.470 NBR-DICHTUNG RD52 RD52x1/6”
555.471 NBR-DICHTUNG RD58 RD58x1/6”
555.472 NBR-DICHTUNG RD65 RD65x1/6”
555.473 NBR-DICHTUNG RD78 RD75x1/6”
555.474 NBR-DICHTUNG RD95 RD95x1/6”
555.475 NBR-DICHTUNG RD110 RD110x1/4”
555.476 NBR-DICHTUNG RD130 RD130x1/4”
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Klemmschalen
Safety clamps KSTEIN

Fluid Technology

Alu-Klemmschalen / Safety clamp

Zweiteilige Schalen fiir den Einband von Kupplungen mit glattem Schlauchstutzen und

Sicherungsbund. Komplett mit Inbusschrauben. Material: Pressaluminium

Bolted safety clamps for assembling couplings with smooth hose tail and safety collar.Complete with

socket screws and nuts. Material: dropforged aluminium.

Art.Nr Bezeichnung fur Schlauch Spannbereich

Art.N° Description (mm) (mm)

556.080 KLEMMSCHALE 22-24 /13 13x5 22-24 /P X
556.081 KLEMMSCHALE  30-33/19 19x6 30-33 == "—“ﬁ
556.082 KLEMMSCHALE  36-39 /25 25x6 36-39 ® @
556.083 KLEMMSCHALE  43-46 /32 32x6 43-46 J
556.084 KLEMMSCHALE  47-50/32 32x8 47-50 ek,
556.085 KLEMMSCHALE 50-53 /38 38x6,5 50-53 € v
556.086 KLEMMSCHALE  53-56 /38 38x8 53-56

556.087 KLEMMSCHALE 57-60 /38 38x10 57-60

556.088 KLEMMSCHALE 53-56 /40 40x7 53-56

556.089 KLEMMSCHALE 58-61 /40 40x10 58-61

556.090 KLEMMSCHALE 63-67 /50 50x8 63-67

556.091 KLEMMSCHALE 69-71 /50 50x10 69-71

556.092 KLEMMSCHALE 78-82 /63 63x8 78-82

556.093 KLEMMSCHALE 84-87 /63 63x10 84-87

556.094 KLEMMSCHALE  88-93 /75 75x8 88-93

556.095 KLEMMSCHALE 94-97 /75 75x10 94-97

556.096 KLEMMSCHALE 94-97 /80 80x8 94-74

556.097 KLEMMSCHALE 114-119 /100 100x8 114-119

556.098 KLEMMSCHALE 118-122 /100 100x10 118-122

556.099 KLEMMSCHALE 122-126 /100 100x12 122-126

556.100 KLEMMSCHALE 143-148 /125 125x10 143-148

556.101 KLEMMSCHALE 168-174 /150 150x10 168-174

556.102 KLEMMSCHALE 174-180 /150 150x13 174-180

556.103 KLEMMSCHALE 222-229 /200 200x12 222-229

Edelstahl-Klemmschalen / Safety clamp

Zweiteilige Schalen fir den Einband von Kupplungen mit glattem Schlauchstutzen und
Sicherungsbund. Komplett mit Inbusschrauben. Material: Edelstahl.

Bolted safety clamps for assembling couplings with smooth hose tail and safety collar.Complete with
socket screws and nuts. Material: stainless steel.

Art.Nr Bezeichnung fur Schlauch Spannbereich
Art.N° Description (mm) (mm)
556.110 VA-KLEMMSCHALE  36-39/25 25x6 36-39
556.111 VA-KLEMMSCHALE  43-46 /32 32x6 43-46
556.112 VA-KLEMMSCHALE 50-53/38 38x6,5 50-53
556.113 VA-KLEMMSCHALE  63-67 /50 50x8 63-67
556.114 VA-KLEMMSCHALE  78-82/63 63x8 78-82
556.115 VA-KLEMMSCHALE  88-93/75 75x8 88-93
556.116 VA-KLEMMSCHALE 114-119 /100 100x8 114-119
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Schlauchschellen
KSTEIN Hose clamps

Fluid Technology

Super-Klem

1-teilig. Material: Stahl verzinkt.

1-bolted. Material: zinc-plated steel.

Art.Nr Bezeichnung Spannbereich Bandbreite
Art.N° Description (mm) (mm)
555.780 SUPER-KLEM  26-28/18 26-28 18
555.781 SUPER-KLEM  29-31/20 29-31 20
555.782 SUPER-KLEM  32-35/20 32-35 20
555.783 SUPER-KLEM  36-39/20 36-39 20
555.784 SUPER-KLEM  40-43/20 40-43 20
555.785 SUPER-KLEM  44-47/22 44-47 22
555.786 SUPER-KLEM  48-51/22 48-51 22
555.787 SUPER-KLEM  52-55/22 52-55 22
555.788 SUPER-KLEM  56-59/22 56-59 22
555.789 SUPER-KLEM  60-63/22 60-63 22
555.790 SUPER-KLEM  64-67/22 64-67 22
555.791 SUPER-KLEM  68-73/24 68-73 24
555.792 SUPER-KLEM  74-79/24 74-79 24
555.793 SUPER-KLEM  80-85/24 80-85 24
555.794 SUPER-KLEM  86-91/24 86-91 24
555.795 SUPER-KLEM 92-97/24 92-97 24
555.796 SUPER-KLEM 98-103/24 98-103 24
555.797 SUPER-KLEM 104-112/24 104-112 24
555.798 SUPER-KLEM 113-121/24 113-121 24
555.799 SUPER-KLEM 122-130/24 122-130 24
555.800 SUPER-KLEM 131-139/26 131-139 26
555.801 SUPER-KLEM 140-148/26 140-148 26
555.802 SUPER-KLEM 149-161/26 149-161 26
555.803 SUPER-KLEM 162-174/26 162-174 26
555.804 SUPER-KLEM 175-187/26 175-187 26
555.805 SUPER-KLEM 188-200/26 188-200 26
555.806 SUPER-KLEM 201-213/26 201-213 26
555.807 SUPER-KLEM 214-226/26 214-226 26
555.808 SUPER-KLEM 227-239/26 227-239 26
555.809 SUPER-KLEM 240-252/26 240-252 26
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Schlauchschellen
Hose clamps @KSTEIN

Fluid Technology

Mikalor Supra

Material: Band und Gehéause Edelstahl (AISI 430), Schraube Stahl verzinkt.

Material: Band and housing in stainless steel (AISI 430), screw in zinc-plated steel.

Art.Nr Bezeichnung Spannbereich Bandbreite
Art.N° Description (mm) (mm)
127.017 MBS  17-19/18 (W2) 17-19 18
127.018 MBS 19-21/18 (W2) 19-21 18
127.019 MBS  21-23/18 (W2) 21-23 18
127.020 MBS  23-25/18 (W2) 23-25 18
127.021 MBS  25-27/18 (W2) 25-27 18
127.022 MBS  27-29/18 (W2) 27-29 18
127.023 MBS  29-31/20 (W2) 29-31 20
127.024 MBS  31-34/20 (W2) 31-34 20
127.025 MBS  34-37/20 (W2) 34-37 20
127.026 MBS  37-40/20 (W2) 37-40 20
127.027 MBS  40-43/20 (W2) 40-43 20
127.028 MBS  43-47/20 (W2) 43-47 20
127.029 MBS  47-51/20 (W2) 47-51 20
127.030 MBS  51-55/20 (W2) 51-55 20
127.031 MBS  55-59/20 (W2) 55-59 20
127.032 MBS  59-63/20 (W2) 59-63 20
127.033 MBS  63-68/20 (W2) 63-68 20
127.034 MBS  68-73/25 (W2) 68-73 25
127.035 MBS  73-79/25 (W2) 73-79 25
127.036 MBS  79-85/25 (W2) 79-85 25
127.037 MBS  85-91/25 (W2) 85-91 25
127.038 MBS  91-97/25 (W2) 91-97 25
127.039 MBS 97-104/25 (W2) 97-104 25
127.040 MBS 104-112/25 (W2) 104-112 25
127.041 MBS 112-121/25 (W2) 112-121 25
127.042 MBS 121-130/25 (W2) 121-130 25
127.043 MBS 130-140/28 (W2) 130-140 28
127.044 MBS 140-150/28 (W2) 140-150 28
127.045 MBS 150-162/28 (W2) 150-162 28
127.046 MBS 162-174/28 (W2) 162-174 28
127.047 MBS 174-187/28 (W2) 174-187 28
127.048 MBS 187-200/28 (W2) 187-200 28
127.049 MBS 200-213/28 (W2) 200-213 28
127.050 MBS 213-226/28 (W2) 213-226 28
127.051 MBS 226-239/28 (W2) 226-239 28
127.052 MBS 239-252/28 (W2) 239-252 28
127.053 MBS 252-265/28 (W2) 252-265 28
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Schlauchschellen
KSTEIN Hose clamps

Fluid Technology

Pa-Ri Typ 1

1-teilig. Material: Stahl verzinkt.

1-bolted. Material: zinc-plated steel.

Art.Nr Bezeichnung Spannbereich Bandbreite
Art.N° Description (mm) (mm)
555.870 PA-RI 31-35/20 | 31-35

555.871 PA-RI  35-40/20 | 35-40 20
555.872 PA-RI  40-45/20 | 40-45 20
555.873 PA-RI  44-50/20 | 44-50 20
555.874 PA-RI  49-55/20 | 49-55 20
555.875 PA-RI 53-59/20 | 53-59 20
555.876 PA-RI 54-60/20 | 54-60 20
555.877 PA-RI  59-65/20 | 59-65 20
555.878 PA-RI  64-70/20 | 64-70 20
555.879 PA-RI  69-75/20 | 69-75 20
555.880 PA-RI  74-80/20 | 74-80 20
555.881 PA-RI  79-85/20 | 79-85 20
555.882 PA-RI  84-90/20 | 84-90 20
555.883 PA-RI  89-95/20 | 89-95 20
555.884 PA-RI 94-100/20 | 94-100 20
555.885 PA-RI 99-105/20 | 99-105 20
555.886 PA-RI 104-110/20 | 104-110 20
555.887 PA-RI 109-115/20 | 109-115 20
555.888 PA-RI 119-125/20 | 119-125 20
555.889 PA-RI 140-147/20 | 140-147 20
555.890 PA-RI 150-157/20 | 150-157 20
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Schlauchschellen
Hose clamps KSTEIN

Fluid Technology

VA-Pa-Ri Typ 1

1-teilig. Material: Edelstahl (AISI 304)

1-bolted. Material: stainless steel (AIS| 304).

Art.Nr Bezeichnung Spannbereich Bandbreite
Art.N° Description (mm) (mm)
555.970 VA-PA-RI  28-34/20| 28-34 20
555.971 VA-PA-RI  30-36/20 | 30-36 20
555.972 VA-PA-RI  35-41/20 | 35-41 20
555.973 VA-PA-RI  40-46/20 | 40-46 20
555.974 VA-PA-RI  45-51/20| 45-51 20
555.975 VA-PA-RI  50-56/20 | 50-56 20
555.976 VA-PA-RI  55-61/20 | 55-61 20
555.977 VA-PA-RI  60-66/20 | 60-66 20
555.978 VA-PA-RI 65-72/20 | 65-72 20
555.979 VA-PA-RI  70-77/201 70-77 20
555.980 VA-PA-RI  75-82/20 | 75-82 20
555.981 VA-PA-RI  80-87/20 | 80-87 20
555.982 VA-PA-RI  85-92/20 | 85-92 20
555.983 VA-PA-RI  90-97/20 | 90-97 20
555.984 VA-PA-RI 95-102/20 1 95-102 20
555.985 VA-PA-RI 105-112/20 | 105-112 20
555.986 VA-PA-RI 115-122/20 | 115-122 20
555.987 VA-PA-RI 125-132/20 | 125-132 20
555.988 VA-PA-RI 130-137/20 | 130-137 20
555.989 VA-PA-RI 135-142/20 | 135-142 20
555.990 VA-PA-RI 145-152/20 | 145-152 20
555.991 VA-PA-RI 155-162/20 | 155-162 20
555.992 VA-PA-RI 165-172/20 | 165-172 20
555.993 VA-PA-RI 175-182/20 | 175-182 20
555.994 VA-PA-RI 185-192/20 | 185-192 20
555.995 VA-PA-RI 195-203/20 | 195-203 20
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Schlauchschellen
KSTEIN Hose clamps

Fluid Technology

Pa-Ri Typ la

2-teilig. Material: Stahl verzinkt.

2-bolted. Material: zinc-plated steel.

Art.Nr Bezeichnung Spannbereich Bandbreite
Art.N° Description (mm) (mm)
555.900 PA-RI  60-70/20 la 60-70 20
555.901 PA-RI  65-75/20 la 65-75 20
555.902 PA-RI  70-80/20 la 70-80 20
555.903 PA-RI  75-85/20 la 75-85 20
555.904 PA-RI  80-90/20 la 80-90 20
555.905 PA-RI  85-95/20 la 85-95 20
555.906 PA-RI 90-100/20 la 90-100 20
555.907 PA-RI 95-105/20 la 95-105 20
555.908 PA-RI 100-110/20 la 100-110 20
555.909 PA-RI 105-115/20 la 105-115 20
555.910 PA-RI 110-120/20 la 110-120 20
555.911 PA-RI 115-125/20 la 115-125 20
555.912 PA-RI 120-130/20 la 120-130 20
555.913 PA-RI 125-135/20 la 125-135 20
555.914 PA-RI 130-140/20 la 130-140 20
555.915 PA-RI 135-145/20 la 135-145 20
555.916 PA-RI 140-150/20 la 140-150 20
555.917 PA-RI 145-155/20 la 145-155 20
555.918 PA-RI 150-160/20 la 150-160 20
555.919 PA-RI 155-165/20 la 155-165 20
555.920 PA-RI 165-175/20 la 165-175 20
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Schlauchschellen
Hose clamps @KSTEIN

Fluid Technology

VA-Pa-Ri Typ la

2-teilig. Material: Edelstahl (AISI 304).

2-bolted. Material: stainless steel (AISI| 304).

Art.Nr Bezeichnung Spannbereich Bandbreite
Art.N° Description (mm) (mm)
556.010 VA-PA-RI  42-54/20 la 42-54 20
556.011 VA-PA-RI  47-57/20 la 47-57 20
556.012 VA-PA-RI  52-64/20 la 52-64 20
556.013 VA-PA-RI  57-69/20 la 57-59 20
556.014 VA-PA-RI 62-74/20 la 62-74 20
556.015 VA-PA-RI 67-79/20 la 67-79 20
556.016 VA-PA-RI  72-84/20 la 72-84 20
556.017 VA-PA-RI 77-89/20 la 77-89 20
556.018 VA-PA-RI  82-94/20 la 82-94 20
556.019 VA-PA-RI  87-99/20 la 87-99 20
556.020 VA-PA-RI 92-104/20 la 92-104 20
556.021 VA-PA-RI 102-114/20 la 102-114 20
556.022 VA-PA-RI 107-119/20 la 107-119 20
556.023 VA-PA-RI 112-124/20 la 112-124 20
556.024 VA-PA-RI 122-134/20 la 122-134 20
556.025 VA-PA-RI 132-144/20 la 132-144 20
556.026 VA-PA-RI 142-154/20 la 142-154 20
556.027 VA-PA-RI 152-164/20 la 152-164 20
556.028 VA-PA-RI 162-174/20 la 162-174 20
556.029 VA-PA-RI 167-179/20 la 167-179 20
556.030 VA-PA-RI 172-184/20 la 172-184 20
556.031 VA-PA-RI 182-194/20 la 182-194 20
556.032 VA-PA-RI 192-204/20 la 192-204 20
556.033 VA-PA-RI 217-229/20 la 217-229 20
556.034 VA-PA-RI 262-274/20 la 262-274 20
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Schlauchschellen
KSTEIN Hose clamps

Fluid Technology

Pa-Ri Typ 2a

2-teilig. Material: Stahl verzinkt.

2-bolted. Material: zinc-plated steel.

Art.Nr Bezeichnung Spannbereich Bandbreite
Art.N° Description (mm) (mm)
555.930 PA-RI  85-95/25 lla 85-95 25
555.931 PA-RI 90-100/25 lla 90-100 25
555.932 PA-RI 95-105/25 lla 95-105 25
555.933 PA-RI 100-110/25 lla 100-110 25
555.934 PA-RI 105-115/25 lla 105-115 25
555.935 PA-RI 110-120/25 lla 110-120 25
555.936 PA-RI 115-125/25 lla 115-125 25
555.937 PA-RI 120-130/25 lla 120-130 25
555.938 PA-RI 125-135/25 lla 125-135 25
555.939 PA-RI 130-140/25 lla 130-140 25
555.940 PA-RI 135-145/20 lla 135-145 25
555.941 PA-RI 140-150/25 lla 140-150 25
555.942 PA-RI 145-155/25 lla 145-155 25
555.943 PA-RI 150-165/25 Ila 150-165 25
555.944 PA-RI 155-170/25 lla 155-170 25
555.945 PA-RI 160-175/25 lla 160-175 25
555.946 PA-RI 165-180/25 lla 165-180 25
555.947 PA-RI 170-185/25 lla 170-185 25
555.948 PA-RI 180-195/25 lla 180-195 25
555.949 PA-RI 190-205/25 lla 190-205 25
555.950 PA-RI 200-215/25 lla 200-215 25
555.951 PA-RI 210-225/25 lla 210-225 25
555.952 PA-RI 220-235/25 lla 220-235 25
555.953 PA-RI 230-245/25 lla 230-245 25
555.954 PA-RI 240-255/25 lla 240-255 25
555.955 PA-RI 250-265/25 Ila 250-265 25
555.956 PA-RI 260-275/25 lla 260-275 25
555.957 PA-RI 270-285/25 lla 270-285 25
555.958 PA-RI 280-295/25 lla 280-295 25
555.959 PA-RI 290-305/25 lla 290-305 25
555.960 PA-RI 300-315/25 lla 300-315 25
555.961 PA-RI 310-325/25 lla 310-325 25
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Schlauchklemmen / Stahlband
Hose clamps @KSTEIN

Fluid Technology

Schlauchklemme DIN 20039 A /
Material: Temperguss verzinkt.
Material: plated malleable iron.

Art.Nr Bezeichnung Spannbereich
Art.N° Description (mm)
556.050 SCHLAUCHKLEMME 20-29 20-29
556.051 SCHLAUCHKLEMME 28-34 28-34
556.052 SCHLAUCHKLEMME 32-40 32-40
556.053 SCHLAUCHKLEMME 39-49 39-49
556.054 SCHLAUCHKLEMME 48-60 48-60
556.055 SCHLAUCHKLEMME 60-76 60-76
556.056 SCHLAUCHKLEMME 77-94 77-94
556.057 SCHLAUCHKLEMME 94-115 94-115
556.058 SCHLAUCHKLEMME 113-127 113-127

Schlauchklemme DIN 20039 B /
Mit Sicherungsklauen. Material: Temperguss verzinkt.
With safety claws. Material: plated malleable iron.

Art.Nr Bezeichnung Spannbereich
Art.N° Description (mm)
556.070 SCHLAUCHKLEMME 22-29 22-29
556.071 SCHLAUCHKLEMME 28-32 28-32
556.072 SCHLAUCHKLEMME 35-42 35-42

Einbindegerat / Assembly tool for strap-assemblies
Fur Stahlbandbreite 1/4” bis 3/4”.

Suitable for strapping wth 1/4” till 3/4”.

Art.Nr Bezeichnung

Art.N° Description

556.130 EINBINDEGERAT

Edelstahlband / Stainless steel strapping
Verpackungseinheit: 30,5 m.
Standard coils: 30,5 m.

Art.Nr Bezeichnung Bandbreite Bandbreite

Art.N° Description (Zoll) (mm) > =
556.140 EDELSTAHLBAND 1/4" 1/4” 6,3 7 < N
556.141 EDELSTAHLBAND 3/8" 3/8” 9,5

556.142 EDELSTAHLBAND 1/2" 1/2” 12,7

556.143 EDELSTAHLBAND 5/8" 5/8” 15,9

556.144 EDELSTAHLBAND 3/4" 3/4” 19

Einbindeschlaufen / Buckles
Material: Edelstahl.
Material: stainless steel.

Art.Nr Bezeichnung fur Bandbreite .
Art.N° Description (Zoll) »

556.150 EINBINDESCHLAUFE 1/4" 1/4” o i
556.151 EINBINDESCHLAUFE 3/8" 3/8” (

556.152 EINBINDESCHLAUFE 1/2" 1/2” \ )
556.153 EINBINDESCHLAUFE 5/8" 5/8”

556.154 EINBINDESCHLAUFE 3/4" 3/4”
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10.

11.

12.

13.

Verkaufs- und Lieferungsbedingungen

Angebot, Unterlagen

Wir liefern ausschlielich aufgrund dieser Verkaufs- und Lieferungsbedingungen. Geschaftsbedingungen des Bestellers gelten, auch wenn
wir ihnen nicht ausdriicklich widersprochen haben, nur soweit sie mit unseren tbereinstimmen. Vereinbarungen, mit denen von unseren
Bedingungen abgewichen wird, gelten nur, wenn sie schriftlich getroffen werden.

An Zeichnungen und anderen Unterlagen behalten wir uns das Eigentums- und Urheberrecht vor; sie diirfen ohne unsere Zustimmung
weder verwertet noch Dritten zuganglich gemacht werden.

Bereits im Angebotsstadium hat uns der Besteller schriftlich auf eine aus dem Rahmen fallende Beanspruchung an die zu liefernden
Gegenstande, sowie andere Risiken hinzuweisen, die bei ihrer Verwendung entstehen kénnen.

Beziehen sich Angebote und Auftragsbestatigungen auf unseren Katalog oder unser Prospektmaterial, so gilt jeweils die letzte Ausgabe.
Technische Anderungen bleiben vorbehalten. Angaben in Anzeigen beschreiben unsere Produkte, enthalten aber technisch nur
Anndherungswerte.

Vertrag
Der Umfang der beiderseitigen Verpflichtungen richtet sich nach unserer Auftragsbestétigung. Nebenabreden und Anderungen gelten nur,
wenn wir sie schriftlich bestatigen.

Preise

Unsere Preise gelten ab Werk, ausschlielich Verpackung, die zum Selbstkostenpreis berechnet wird.

Die Mehrwertsteuer ist im Preis nicht enthalten und wird gesondert in Rechnung gestellit.

Verandern sich die fur die Preisbildung maf3gebenden Faktoren wie Lohne und/oder die Kosten fiir Material und/oder Betriebsstoffe, sind
wir berechtigt, die Preise entsprechend anzupassen.

Zahlung

Unsere Rechnungen sind zahlbar innerhalb von acht Tagen nach Rechnungsdatum mit 2 % Skonto vom Nettowarenwert oder innerhalb
von 30 Tagen nach Rechnungsdatum netto.

Eine Aufrechnung mit nicht anerkannten Gegenforderungen des Bestellers ist ausgeschlossen.

Lieferfrist

Vereinbarte Lieferfristen beginnen mit dem Datum der Auftragsbestatigung. Sie sind eingehalten, wenn die Liefergegenstande bis Ablauf
der Frist versandbereit sind. Die Lieferfristen verlangern sich angemessen bei Eintritt unvorhergesehener Hindernisse, die auf3erhalb
unseres Willens liegen, wie Streik und Aussperrung, Betriebsstérungen, Verzdgerung in der Anlieferung wesentlicher Materialien,
gleichviel ob diese Hindernisse bei uns oder bei einem unserer Lieferanten eintreten. Derartige Umstande sind auch dann nicht von uns zu
vertreten, wenn wir bereits im Verzuge sind. Treten sie ein, sind beide Parteien berechtigt, vom Vertrag zurlickzutreten. Wir sind zu
Teillieferungen berechtigt. Kommen wir mit der Lieferung in Verzug, kann der Besteller, nachdem eine von Ihm gesetzte angemessene
Nachfrist verstrichen ist, vom Vertrag insoweit zuriicktreten, wie wir bis zum Eingang der Ricktrittserklarung bei uns den Kaufgegenstand
oder Teile davon noch nicht versandt haben.

Andere Anspriiche wegen des Verzuges, inshesondere auf Schadenersatz, sind ausgeschlossen. Soweit dieser Ausschluf? nicht zulassig
ist, beschrankt sich unsere Haftung auf kausal auf unseren Verzug zuriickzufiihrenden unmittelbaren Schaden.

Gefahreniibergang, Mehr- oder Minderlieferungen
Unabhangig von der Art des Transportes und dessen Kosten reist die Ware auf Gefahr des Bestellers.
Bei Sonderlieferungen werden angemessene Mehr- oder Minderlieferungen in der Lieferung bericksichtigt.

Eigentumsvorbehalt
Die von uns gelieferten Gegenstande bleiben unser Eigentum bis alle unsere Anspriiche gegen den Besteller, gleich aus welchem
Rechtsgrund, erfillt sind.

Beanstandungen
Die von uns gelieferten Gegenstande gelten als genehmigt, wenn uns Beanstandungen nicht unverziglich, das heif3t, innerhalb einer Frist
von 14 Tagen nach Absendung zugehen.

Gewahrleistung

Bei berechtigten Méngelrtigen erfolgt nach unserer Wahl Nachbesserung, Ersatzlieferung oder Gutschrift. Schlagt die Nachbesserung fehl,
ist der Besteller berechtigt, Wandlung des Kaufvertrages oder Minderung des Kaufpreises zu verlangen. Anspriiche auf Schadenersatz
sind ausgeschlossen. Das gilt auch fiir Anspriiche auf Ersatz von Schaden, die nicht am Liefergegenstand selbst entstanden sind und fir
Schadenersatzanspriche wegen einer etwaigen schuldhaften Verletzung unserer Nachbesserungspflicht.

Haftung fur Nebenpflichten

Rat und Auskunft tiber die Verwendung unserer Liefergegenstéande geben wir nach bestem Wissen, schlieRen jedoch unsere Haftung
hierfur aus, weil die Verantwortung hinsichtlich Eignung und bestimmungsgemafer Verwendung unserer Liefergegenstande beim Besteller
liegt.

Produkthaftung

Fur Fehler an unseren Liefergegenstanden haften wir dem Besteller gegenuliber ausschlieBlich gem&R der Bestimmungen in
Abschnitt 8. Anspriiche des Bestellers aus Produkthaftung sind ausgeschlossen. Bitte beachten Sie, daf3 alle Angaben in diesem
Katalog unseren Erfahrungswerten entsprechen und ausschlieBlich lhrer Information dienen. Eine Verbindlichkeit kann daraus
nicht hergeleitet werden.

Rucktrittsrecht

Wird uns die Lieferung nachtraglich unmaoglich, ist der Besteller zum Ruicktritt vom Vertrag berechtigt. Bei teilweiser Unmdglichkeit ist er
zum Rucktritt hinsichtlich des Teiles der vertraglichen Leistung berechtigt, dessen Erfullung unmdglich geworden ist.
Schadenersatzanspriche wegen Rucktritts bestehen nicht.

Erflllungsort, Gerichtsstand, anwendbares Recht

Erfullungsort fur die Lieferung und Zahlung ist unser Geschéftssitz. Gerichtstand fiir beide Vertragspartner ist Diez/Lahn oder, nach
unserer Wahl, der Geschaftssitz des Bestellers. Fur alle Vereinbarungen und Rechtshandlungen der Vertragspartner gilt ergdnzend zu den
Vertragsbestimmungen nur das Recht der Bundesrepublik Deutschland.



